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Numero di registrazione: Oggetto: Modifica della licenza di utilizzo
VA/KTHF/00118-11/2026 ambientale uniforme inerente alla sede operativa
i della ZERO WASTE GROUP Kft. ubicata a 9685

Operatore: : Péter Szalai Szemenye, alla partita catastale 0146/5. 0146/6
Eszter Agota Katavics

Fléra Bense

Norbert Nagy
Dott.ssa Veronika Monostori

Telefono: 70/705-12-11 DELIBERA

In base alla richiesta presentata dall'avvocato Dr. Péter Reichert (8000 Székesfehérvar, Koronazé tér 1),
agente per procura del Licenziatario, ad indirizzo della ZERO WASTE GROUP Kit. (9865 Szemenye, partita
catastale 0146/5, di seguito: Licenziatario) in relazione alle attivita svolte presso la sede operativa ubicata
a 9685 Szemenye, partita catastale 0146/5; 0146/6,

modifico e redigo in struttura uniforme

la licenza uniforme per I'utilizzo ambientale numero VA/KTHF/29-12/2025, alle condizioni indicate di
seguito.
l.

Dati generali

Licenziatario licenza uniforme per I'utilizzo ambientale: Zero Waste Group Kit. (9685 Szemenye, partita
catastale 0146/5.)

Numero di identificazione KSH (Ufficio Centrale di Statistica) del licenziatario: 27331129-4677-113-19
Luogo di conduzione dell'attivita: Szemenye, partita catastale 0146/5,

0146/6 Coordinate EOV del baricentro dell'impianto: Y = 487579, X=

196948

Codice di Identificazione Cliente per la Protezione Ambientale del Licenziatario (KUJ): 103715191

Codice di Identificazione Segno Territoriale per la Protezione Ambientale del Licenziatario (KTJ):
103006735 :

Numero di registro delle imprese del licenziatario: Numero di registro delle imprese 18-09-115571
Attivita che possono essere svolte sulla base della licenza uniforme per I'utilizzo ambientale
TEAOR 3821 '08 - Trattamento e smaltimento di rifiuti non pericolosi

TEAOR 3832 '08 - Riciclaggio di rifiuti

Secondo il punto 5.3 b) dellallegato 2 del decreto governativo 314/2005 (X11.25.) sulla valutazione
dell'impatto ambientale e sulla procedura di licenza uniforme per I'utilizzo ambientale (di seguito: decreto
governativo), l'utilizzo di rifiuti non pericolosi, o l'insieme delle attivita volte all'utilizzo e allo smaltimento ad
essi correlate superiori a una capacita di 75 tonnellate/giorno, secondo una o piu delle seguenti attivita, e
ad eccezione delle attivita che rientrano nel campo di applicazione della direttiva del consiglié 91/271/CEE

del 21 maggio 1991 sul trattamento delle acque reflue urbane: _ //

ba) trattamento biologico, )

DIPARTIMENTO DI TUTELA AMBIENTALE, PROTEZIONE DELLA NATURA E GESTIb E DEI RIFIUTI
9700 Szombathely, Vérosmarty Mihaly utca 2. - 9702 Szombathely, C.P. 38 - Tel,7+36 70705 12 11
E-mail: zoldhatosag@vas.gov.hu - KRID: 401253775 - Sito Internet: www.kormanyhivatalok.hu
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ba) trattamento biologico,
bb) pretrattamento di rifiuti allo scopo di incenerimento o il
coincenerimento, bc) trattamento scorie e ceneri,

bd) trattamento di rifiuti metallici con trituratore a martelli, compresi i rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, nonché di veicoli usati e loro parti.

Secondo il punto 5.3 bb) dell'Allegato 2 del Decreto, il pretrattamento dei rifiuti ricevuti & effettuato al fine
di produrre materiali combustibili e quindi con successivo incenerimento/co-incenerimento al di sopra
della capacita di 75 t/giorno.

Nell'ambito dell'attivita consentita, la raccolta, il pretrattamento e il riciclaggio di rifiuti non pericolosi
elencati al punto IV Gestione dei rifiuti della licenza, possono essere effettuati presso la sede operativa
ubicata a Szemenye alle partite catastali 0146/5 e 0146/6.

Recupero rifiuti non pericolosi: G0O001
Operazioni di preparazione dei rifiuti non pericolosi nell'interesse di R12:

Pretrattamento fisico, trasformazione

a) EO02 - 03 triturazione (frantumazione, rottura, sminuzzatura, macinazione);
b) EO02 - 05 selezione in base alle caratteristiche della forma (classificazione);
c) EO02 - 06 selezione in base alle caratteristiche del materiale (classificazione);
d) EO2 - 16 miscelazione;

Recupero rifiuti non pericolosi:
a) R1b - Smaltimento in materiale utilizzato come combustibile o carburante

b) R3 - Riciclaggio e recupero di materiali organici non utilizzati come solventi (compresi
compostaggio e altri processi di trasformazione biologica, inoltre questa operazione comprende anche la
preparazione per il riutilizzo, gassificazione e pirolisi utilizzando gli ingredienti come prodotti chimici, e
recupero di materiali organici sotto forma di riempimento)

Attivita svolta presso la sede operativa e i suoi dati caratteristici

Il Licenziatario svolgere la propria attivita a Szemenye, presso la sede operativa in locazione ubicata alle
partite catastali 0146/5 e 0146/6.

I rifiuti non pericolosi che giungono presso la sede operativa vengono accettati previo controllo visivo. Negli
uffici vengono svolti i necessari compiti amministrativi. La pesatura viene effettuata su una pesa a ponte
utilizzando un software di pesatura automatica. Presso la sede operativa, il capoturno designa il luogo in
cui depositare i rifiuti in ingresso (materie prime). | rifiuti vengono movimentati mediante caricatori.

Se la balla si rompe durante il trasporto o la movimentazione, verra collocata sfusa nell'area di stoccaggio.
Nella parte centrale della sede operativa & disponibile un'area di 8.000 m2 per lo stoccaggio dei rifiuti in
ingresso (materie prime). Poiché una parte significativa dei rifiuti consegnati e depositati & costituita da
pellicole, che sono esposte non solo dopo la deposizione, ma anche durante |a pre-triturazione all'aperto,
alla possibilita di essere spinti lontano da venti forti, pertanto I'area di stoccaggio e trattamento all'aperto
della sede operativa & protetta su pill lati da muri di cemento alti 4,8 m. Inoltre, anche i terrapieni svolgono
parzialmente questo ruolo.

I rifiuti vengono trattati in parte nellarea di trattamento cementata nel piazzale e in parte nell'edificio
tecnologico chiuso avente pavimento in cemento presente nella sede operativa. | rifiuti vengono trasportati
continuamente al luogo di trattamento dalle aree di stoccaggio. L'area di trattamento esterna ¢ il capannone
tecnologico ricevono sempre la quantita di rifiuti necessaria per il trattamehtq in q_ijéstione. L'essenza della
tecnologia di trattamento & che, i materiali raccolti presso la sede operativa; §u-una :superﬁ ‘pavimentata
solida e continua, in seguito alla cernita vengono miscelati e triturati nel capannone di trattamento 'seécondo
la qualita pianificata. | rifiuti vengono in parte immessi separatamente ed in parte mescolati nel trituratore,




macina che, una volta raggiunti la dimensione desiderata (a seconda delle condizioni di dosaggio del
committente), vengono stoccati nel Capannone presente presso la sede operativa e nel deposito coperto ad
esso collegato.

I rifiuti (materia prima) vengono immessi nel pre-trituratore nell'area di trattamento esterna mediante un
caricatore telescopico. Il primo pre-trituratore della tecnologia alternativa & il dispositivo chiamato Lindner
Meteor 2500, mentre quello della tecnologia principale & il pre-trituratore Lindner Jupiter 3200. Nel caso
della tecnologia alternativa, dopo la prima pre-triturazione, avviene la vagliatura nell'area di trattamento
esterna, seguita da un'altra triturazione con il trituratore Lindner Komet 1 100. Nel corso della pre-triturazione
avviene anche la separazione del ferro. | rifiuti (materia prima), in gran parte ripuliti dai metalli, vengono poi
trasportati tramite un nastro trasportatore in un‘area di stoccaggio temporanea separata dalla zona di
trattamento da un muro di cemento. Da |i, i caricatori trasportano i rifiuti triturati e selezionati (materia prima)
che necessitano di ulteriore trattamento alla tramoggia di dosaggio realizzata in prossimita dell'angolo sud
della facciata ovest dell'edificio tecnologico, da dove vengono trasferiti alla linea tecnologica di post-
triturazione.

La materia prima viene trasferita su un nastro trasportatore nella tramoggia, che la porta al vaglio. Durante
la vagliatura, i materiali di dimensioni inferiori a 30 mm (con una frazione opportunamente fine) vengono
trasferiti ad una coclea di trasporto. Durante la vagliatura, dal materiale di dimensioni superiori a 30 mm
(frazione pil grossolana) vengono selezionati prima i metalli ferrosi e poi gli altri metalli mediante
apparecchiature tecnologiche (separatore a corrente parassita). Successivamente, il separatore ad aria
NIHOT SDX 1400 separa la materia prima restante in base alle dimensioni e al peso (separazione dei
materiali disturbanti, principalmente cemento, pietra e vetro). Per ottenere la granulometria richiesta, il
materiale con la composizione adeguata viene poi fatto passare attraverso l'impianto di (post)triturazione
Lindner Komet 2800 HP installato nel capannone. Tramite questa operazione vengono triturate in pezzi
ancora piu piccoli le materie plastiche pit grandi di 30 mm.

La triturazione fine, cosi come la precedente vagliatura, la separazione dei metalli in due fasi e la
separazione ad aria avvengono all'interno dell'edificio con porte e finestre chiuse, anche di notte.

In seguito alle operazioni condotte nel capannone, il prodotto finito passa attraverso un rilevatore di calore
e scintille, anch'esso progettato per motivi di sicurezza. || prodotto finito realizzato nell'edificio tecnologico
viene trasferito nel capannone di stoccaggio tramite la coclea situata tra i due edifici. Il prodotto finito viene
depositato nell'apposito edificio di stoccaggio (capannone in telo) in silos di stoccaggio aventi pareti in
cemento. Il prodotto finito viene caricato dai silos sui mezzi di trasporto tramite caricatore, quindi vengono
trasportati su camion con peso del carico di ca. 18-22 tonnellate.

Dopo aver soddisfatto i requisiti della norma MSZ EN 1SO 21640:2021, il macinato (prodotto finito) prodotto
alla fine del processo tecnologico viene consegnato ai partner come combustibile di qualitd CSS. La qualita
del combustibile solido e riciclabile CSS & testata da un laboratorio accreditato. Ai fini della qualificazione
come CSS, il prodotto pud essere considerato tale solo se rispetta la classificazione secondo la norma MSZ
EN 15359:2012 nelle seguenti classi: Potere calorifico inferiore (PCI) - classi 1-3, Cloro (Cl) - classi 1-3,
Mercurio (Hg) - classi 1-2. Se al termine del processo tecnologico si generano rifiuti combustibili di qualita
CDR, questi verranno inviati ad un gestore abilitato con il codice identificativo 19 12 10 per il riciclaggio
termico. Il prodotto finito (rifiuto di qualita CSS o CDR avente codice identificativo 19 12 10) viene stoccato
sfuso, ma separatamente, nel capannone di stoccaggio o in appositi silos. Dopo lo stoccaggio viene
consegnato ad un gestore autorizzato (tipicamente cementifici) per il riciclaggio termico.

Condizioni personali

Nel cantiere lavorano 3 impiegati e 12 operai su 3 0 4 turni. La Kft. impiega 1 dirigente di protezione
ambientale, che al contempo & anche responsabile di protezione ambientale.

Macchine, attrezzature

Per quanto riguarda la pretriturazione sono state installate due linee di macchine tecnologiche: la
tecnologia principale e quella alternativa. Processo di lavoro della tecnologia principale all'aperto:

- Pre-trituratore Lindner Jupiter 3200




- separatore di ferro
- tramoggia di dosaggio
- nastro trasportatore
Processo di lavoro della tecnologia alternativa all'aperto:
- Pretrituratore Lindner Meteor 2500
- Vaglio rotativo mobile SM-620
- Post-trituratore Komet 1100
- nastro trasportatore

Le due tecnologie funzionano in escludendosi a vicenda, poiché la tecnologia principale sostanzialmente
sara in funzione, tuttavia, in caso di qualsiasi tipo di guasto o manutenzione programmata, le materie
prime verranno inviate alla tecnologia alternativa. Il prodotto pretriturato viene raccolto in un deposito
temporaneo e da qui viene inviato al locale tecnologico (tramoggia di alimentazione) tramite caricatore.
Le separazioni e la successiva post-triturazione avvengono nell’edificio tecnologico:

- vaglio (vibro)

- Separatore combinato di ferro e alluminio

- Separatore ad aria NIHOT SDX 1400

- Post-trituratore Lindner Komet 2800 HP

- nastro trasportatore verso I'edificio chiuso di stoccaggio del prodotto finito

Le materie prime e i prodotti finiti dell'intera linea tecnologica vengono trasportati e caricati con i seguenti
caricatori tra le aree di stoccaggio e I'area di trattamento, e tra I'area di trattamento e I'edificio tecnologico,
nonché nell'edificio di stoccaggio dei prodotti finiti di nuova costruzione:

- Caricatore frontale Liebherr 538

- Caricatori telescopici Liebherr T60-9s

- Caricatori telescopici Bobcat TL38.70HF

- Caricatore telescopico JCB 560-80 WM

- Carrello elevatore HC CPCD35XW27F (con forche per balle).

La raccolta dei rifiuti avviene in balle, in big-bag, o in maniera sfusa, nelle aree di stoccaggio in cemento
segnalate sulla planimetria per un totale di circa 8.000 m2. Sono disponibili 1.620 m2 per lo stoccaggio
temporaneo dei prodotti finiti.

Edifici, costruzioni

Edificio uffici esistente: Ufficio e sale sociali con annesse funzioni.
Edificio commerciale esistente: Officina di stoccaggio e manutenzione con annesse funzioni.

Nuovo edificio tecnologico: Capannone con struttura in acciaio e copertura in pannelli sandwich, nel quale
si svolge una parte significativa della tecnologia di trattamento dei rifiuti.

Nuovo edificio di stoccaggio: Edificio con struttura in acciaio per lo stoccaggio dei prodotti finiti, nel quale
avviene anche il carico dei camion. Aree di stoccaggio delle materie prime: La sede operativa dispone
fondamentalmente di aree di stoccaggio in cemento in 4 aree di grandi dimensioni. E qui che le materie
prime consegnate vengono raccolte e immagazzinate prima delle operazioni di trattamento dei rifiuti.
Inoltre & presente un'area di stoccaggio (buffer) a ovest della zona di trattamento di pre-triturazione, dove




i rifiuti post-triturati, parzialmente trattati vengono temporaneamente stoccati. Le aree di stoccaggio sono
circondate da un muro di cemento a forma di U alto 4,8 m, costituito da corpi di cemento alti 80 cm.

Area di trattamento: L'area di trattamento esterna in cemento € stata realizzata in prossimita dell'edificio
tecnologico, a nord-ovest di esso. Qui hanno luogo la pre-triturazione, la vagliatura e Ia separazione dei
metalli, mentre il nastro trasportatore trasporta la materia prima nell'area di stoccaggio temporanea a
ovest. Anche qui I'area di trattamento & circondata da un muro di cemento a forma di U alto 4,8 m,
costituito da corpi di cemento alti 80 cm. Le pareti alte 4,8 m nelle aree di stoccaggio e nell'area di
trattamento esterna servono anche a evitare che materiali piccoli e leggeri vengano portati via dal vento.

Stazione di rifornimento carburante: Nella parte centrale della sede operativa & stata costruita una
stazione di rifornimento di carburante per rifornire di carburante i propri veicoli aziendali. Cio include un
serbatoio di stoccaggio del carburante da 10 m3 all’aria aperta dotato di emergenza.

Serbatoio dell'acqua antincendio: A sud-est della stazione di rifornimento si trova il serbatoio dell'acqua
antincendio, il che & assolutamente necessario perché i materiali consegnati talvolta non sono
completamente omogenei, quindi possono mescolarsi elementi e pezzi di metallo che possono incendiare
la materia prima durante il notevole stress fisico di pre-triturazione.

Nuovo serbatoio antincendio: superficie di base di 102,34 m?, altezza di 8,27 m ed esecuzione con anelli
in acciaio zincato.

Nuovo edificio per magazzino e locali per il personale: superficie di base di 41,76 m?, articolato su 3 livelli,
con una superficie netta totale di 95,93 m2.

Parcheggi: Sono stati creati parcheggi in ghiaia per un totale di 10 automobili vicino all'angolo nord della
sede operativa su entrambi i lati della strada d'ingresso.

Pese a ponte: La pesa a ponte per la consegna delle materie prime si trova sulla strada d'ingresso nella
parte nord della sede operativa. Nel capannone a telo per lo stoccaggio dei prodotti finiti si trova la pesa
a ponte per la consegna dei prodotti finiti.

Terrapieno: Terrapieno frangivento alto circa 4 m nelle parti ovest, nord e sud della sede operativa. |
terrapieni servono anche ad evitare che materiali piccoli e leggeri vengano portati via dal vento.

Elementi di tecnologia applicata

La tecnologia legata all'attivita da svolgere & realizzata in parte nell'area all'aria aperta della sede
operativa, in parte nell'edificio tecnologico e nel nuovo edificio di stoccaggio dei prodotti finiti.
Fondamentalmente il lavoro viene svolto in due condizioni operative presso la sede operativa. La
tecnologia di riciclaggio funziona ininterrottamente giorno e notte, e contemporaneamente ad essa dalle
ore 06 alle ore 17:00 del giorno avviene la consegna delle materie prime di rifiuti e il trasporto dei prodotti
finiti. | processi della tecnologia di riciclaggio:

1. conferimento dei rifiuti presso la sede operativa tramite camion
- Raccolta presso luogo di stoccaggio dei rifiuti ricevuti

. trasporto dei rifiuti dal luogo di stoccaggio al pre-trituratore

. pre-triturazione

. separazione del ferro
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. trasferimento dei rifiuti tramite nastro trasportatore nell'area di stoccaggio temporanea retrostante
I'area di trattamento

7. Trasporto dei rifiuti dall'area di stoccaggio temporanea alla tramoggia di dosaggio accanto
all'edificio tecnologico e versamento nella tramoggia mediante caricatore

8. vagliatura (dopo la separazione della frazione fine, questa viene inviata al luogo di stoccaggio
del prodotto finito tramite una coclea) /
9. la frazione pil grossolana viene poi sottoposta a ripetuta separazione dei metalli in due f Si

(separazione del ferro e poi dell'alluminio) - g




10. separazione ad aria della frazione pit grossolana (separazione dei materiali inerti - es. pietra,
vetro, cemento -)

11. post-triturazione della frazione piti grossolana (fino alla pezzatura del prodotto finito)

12. trasferimento del materiale delle dimensioni del prodotto finito dal capannone tecnologico
all'edificio di stoccaggio del prodotto finito mediante coclea

13. caricamento del prodotto finito sui camion nell'edificio di stoccaggio
14. consegna dei prodotti finiti dalla sede operativa tramite camion.

I punti 1-7 della tecnologia si svolgono nel cortile, i punti 8-11 nell'edificio tecnologico, i punti 12 e 14 nel
nuovo edificio di stoccaggio e il punto 12 si svolge tra I'edificio tecnologico e I'edificio di stoccaggio con una
coclea trasportatrice chiusa.

Parte della tecnologia principale & un pre-trituratore esterno (Lindner Jupiter 3200) e il relativo magnete.
Durante l'applicazione della tecnologia principale, nellarea di stoccaggio esterna viene depositato il
materiale pretriturato e parzialmente deferrizzato.

Quando l'attrezzatura della tecnologia principale non & in funzione a causa di guasto 0o manutenzione,
I'attrezzatura della cosiddetta tecnologia alternativa assume le attivita di produzione nell'area di trattamento
esterna. Nel caso della tecnologia alternativa la post-triturazione avviene anche all'esterno. Dopo la
pretriturazione (Lindner Meteor 2500) e la deferrizzazione, avviene la vagliatura per separare la frazione
fine. Il materiale grossolano viene triturato nella dimensione finale con un post-trituratore (Lindner Komet
1100).

Durante il trattamento dei rifiuti non vengono utilizzati materiali ausiliari. Durante le attivita svolte presso la
sede operativa, in condizioni normali, deve essere prevista la generazione di rifiuti solidi urbani di origine
sociale. Sul posto di lavoro, i rifiuti urbani dei lavoratori vengono depositati in un contenitore di raccolta e
poi consegnati al fornitore di servizi pubblici. | rifiuti non pericolosi differenziati che restano durante il
trattamento dei rifiuti vengono presi in carico dalla MOHU Zrt. Il 5-10% della materia prima in ingresso sono
scarti derivanti dal trattamento meccanico.

Durante I'attivitd non vengono generati rifiuti pericolosi. La generazione di rifiuti pericolosi dovrebbe essere
presa in considerazione solo in caso di emergenza.

Condizioni personali e finanziarie dell'attivita

Il Licenziatario dispone di assicurazione di responsabilitad civile inerente ai danni da inquinamento
ambientale.

Ai sensi del decreto governativo 681/2023 (X11.29.) sulle norme dettagliate in materia di garanzia finanziaria,
riserva speciale e assicurazione di tutela ambientale relative alla gestione dei rifiuti, la Kft. ha versato un
deposito finanziario (garanzia finanziaria) per I'importo di 5.000.000 di HUF. presso la Erste Bank Ungheria
7id g

Presso la sede operativa lavorano 3 impiegati e 12 operai su 3 o 4 turni. La Kft. impiega 1 dirigente di
protezione ambientale, che al contempo & anche responsabile di protezione ambientale.

.
Protezione dal rumore

Protezione dal rumore

La principale fonte di rumore durante il funzionamento dellimpianto & il funzionamento delle macine e dei
caricatori, ma anche i veicoli da trasporto creano rumore durante il giorno. Poiché gli edifici residenziali si
trovano a poche centinaia di metri di distanza, la tecnologia & stata progettata in maniera tale da es¢ludere
un inquinamento acustico dannoso negli edifici residenziali. Lungo il confine settentrionale della sede
operativa, tra la sede operativa e la zona residenziale, corre la strada principale numero 8, chég presenta
un livello di rumore molto elevato generato dal traffico. ; 7

La sede operativa, i suoi dintorni e le aree piu vicine da proteggere

La sede operativa si trova alla periferia di Szemenye, alle partite catastali 0146/5 e 0‘!/4&6. L'area si trova
in una zona denominata Zona Economica Industriale (Gip) sulla base del Regolamento Edilizio modificato
ed in vigore nel comune di Szemeny



Ci sono aree agricole generali (Ma) a nord, est e sud-est della proprieta, mentre ad ovest é sud si trova
un‘area forestale economica (Eg). E possibile accedere alla sede operativa dalla direzione della proprieta
avente partita catastale 0143/2, che si dirama dalla trafficata strada statale numero 8.

Le categorie di utilizzo dell'area sono incluse nel Regolamento Edilizio Locale adottato dal Consiglio dei
Rappresentanti del Comune di Szemenye con Decreto n. 9/2005 (X1.17.).

L'edificio residenziale pil vicino da proteggere si trova in direzione nord, dall'altro lato della strada principale
n. 8 in una zona residenziale rurale ubicata a Szemenye, Szabadsag utca 6, partita catastale n. 73. La sua
distanza dal confine della sede operativa & di circa 140 m.

L'altro edificio residenziale pit vicino da proteggere si trova in direzione nord, dall'altro lato della strada
principale n. 8: in una zona residenziale rurale ubicata a Szemenye, Szabadsag utca 6, partita catastale n.
81/1. La sua distanza dal confine della sede operativaé di circa 160 m.

L'edificio da proteggere pitl vicino alla via di trasporto si trova a Kam, adiacente a Szemenye in direzione
ovest. L'edificio residenziale ubicato a Kéam, Jokai Mér utca 12, alla partita catastale 311/4, si trova in una
zona residenziale rurale (Lf). La sua distanza dalla strada statale numero 8 & di ca. 11 m.

Traffico aggiuntivo

Il Licenziatario ha licenza per il trattamento e il riciclaggio di 175.000 tonnellate di rifiuti. Se il licenziatario
dell'autorizzazione opera alla massima capacita, da tale quantita di materie prime vengono prodotte ogni
anno quasi 175.000 tonnellate di prodotti finiti.

Il trasporto in loco della materia prima e la consegna del prodotto finito vengono effettuate con camion con
portata media di 20 tonnellate. Il trasporto delle materie prime e dei prodotti finiti avviene separatamente,
quindi si prevede che verranno trasportate 2x175.000 tonnellate di materiale sulle strade pubbliche tramite
camion, considerando andata e ritorno. | camion effettuano il trasporto in 2x8750 giri all'anno. Tutto questo,
calcolato su 250 giorni lavorativi, significa il transito di andata e ritorno di 70 camion ogni giorno sulle strade
circostanti.

I1100% del traffico della sede operativa tra lingresso e la strada statale numero 8 si svolge sulla strada alla
partita catastale 0143/2, cosi come sulla strada statale principale numero 8 Székesfehérvar-Janoshéza-
Rabaflizes, a circa il 50-50% in entrambe le direzioni dagliimbocchi di Szabadsag utca e della strada avente
partita catastale 0143/2.

Tra il collegamento del raccordo stradale della sede operativa e la strada statale numero 8 e I'ingresso della
sede operativa passano quotidianamente 70 camion in una direzione e 70 nell'altra, per un totale di 140
camion.

Non ci sono edifici da proteggere lungo la strada avente partita catastale 0143/2. La consegna avviene solo
durante il giorno - tra le 06:00 e le 18:00, tipicamente tra le 07:00 e le 15:00 - pertanto la circolazione stradale
non e collegata all'operativita notturna della sede operativa.

Effetti previsti di protezione acustica derivanti dal funzionamento della sede operativa

Nella sede operativa & in funzione tecnologia di trattamento dei rifiuti giorno e notte, in parte installata in
spazi aperti e in parte in capannone.

Le macchine in funzione all'esterno e allinterno causano rumore significativo, ma il rumore emesso
dall'interno attraverso la facciata & significativamente inferiore alle emissioni acustiche provenienti da fonti
di rumore esterne.

Nella sede operativa, durante il giorno, generano solitamente rumore macchine sollevatrici, oltre al,normale
funzionamento delle tecnologie di trattamento. Di notte, sulla linea di pre-triturazione esterna, gperano le
tecnologie installate nell'edificio e 1-2 macchine sollevatrici svolgono il servizio di questa., of



Tecnologia/Luogo Denominazione macchina, segno sorgente di Tempo di funz. pz

rumore [ore]
Lindner Meteor 2500 pre-trituratore (Z8) 1
SM-620 vaglio rotativo (Z9) 1
Giorno
Esterno, cortile . . . . ;
Carico e movimentazione di 4 sollevatori (Treleore6ele 1
telescopici durante il giorno (212, ore 22)

allinterno dell’'area)

Camion che trasportano materie prime 1

Circolazione intra-sede operativa (Z13,
all'interno dell’area)

Circolazione intra-sede operativa di camion 1
che trasportano prodotti finiti (Z14, all'interno
dell'area)
Lindner Jupiter 3200 pre-trituratore (Z4) 1
separatore di ferro (Z5) 1
dispositivo di dosaggio (Z6) 1
Carico e movimentazione notturna di 2 1

sollevatori telescopici (Z11, regionale)*

vite di trasferimento (Z7) 24 ore 1

Dispositivo di separazione delle polveri (Z3) 1

Parti linea Komet 2800 HP (Z10):
Nel capannone vaglio, separatore di ferro, separatore di
alluminio, classificatore d'aria NIHOT SDX
1400, post-trituratore Lindner Komet 2800

HP

Tenda sulla facciata ; ; i 2
nord-ovest dal Ventilatore di ventilazione (Z1, Z2)

capannone

*: | sollevatori anche durante il periodo notturno hanno svolto lavori di caricamento per circa un quarto del
tempo di lavoro, altrimenti attendevano con il motore al minimo o spento.

Turno, tempo di funzionamento: da domenica dalle ore 22:00 a venerdi alle ore 22:00, ininterrottamente
giorno e notte, su 3 turni.

Nell'edificio tecnologico, il lavoro viene svolto giorno e notte nella medesima condizione operativa.

Fonti di rumore ambientale:

La consegna delle materie prime e dei prodotti finiti & prevista solo di giorno. | camion che trasportano le
materie prime viaggiano su percorsi diversi rispetto ai camion che trasportano i prodotti finiti.

Durante il giorno e la notte, il carico avviene generalmente in luoghi diversi con un num?’iio‘ diverso di
caricatori. /

Durante la giornata si presuppone che saranno 4 le macchine caricatrici che effettueranno-il carico; mentre
durante la notte il carico verra svolto da 1 macchina caricatrice nell'area vicino all'edifi /}0 tecnologico.




La materia prima ed il prodotto finito vengono trasportati quotidianamente nell'arco di tutta la giornata da un
massimo di 35-35 camion su due percorsi diversi all'interno della sede operativa. Ogni veicolo da trasporto
trascorre ca. 7,5 minuti (in movimento e in posizione ferma) nell'area con il motore acceso.

La distanza di influenza del percorso di trasporto, area di influenza indiretta

Sulla base della documentazione si pud stabilire che il traffico relativo alla fase operativa provoca un
aumento del rumore del traffico appena percettibile rispetto al livello di base, ed & ben lungi dal raggiungere
i 3 dB, quindi non ¢ possibile determinare un'area di impatto indiretta di protezione acustica.

Elenco degli immobili da proteggere dal rumore situati nella zona ai influenza delle sorgenti di rumore
secondo la classificazione secondo le zone del Piano Regolatore vigente del Comune di Szemen ve:

In area residenziali rurali (L):

Part. cat. Nome via, numero civico Edificio da proteggere Classificazione secondo elenco degli ediﬁd‘
73 Szabadsag utca 6. Edificio unifamiliare (1110) |
811 Szabadsag utca 5. Edificio unifamiliare (1110)

81/2 Szabadsag utca 5. Edificio unifamiliare (1110) ]
82 - Edificio agricolo (1271)

83 Szabadsag utca 3. Edificio unifamiliare (1110)

75 Szabadsag utca 2. Edificio unifamiliare (1110) N
H Szabadség utca 4. Edificio unifamiliare (1110)

84 Szabadsag utca 1. Edificio unifamiliare (1110)

77 - Deposito (1252)

76 - Area non edificata

71 - Area non edificata

67 : Area non edificata |
66 - Area non edificata

65 - Area non edificata

64 - Area non edificata

63/2 - Area non edificata

81/4 - Area non edificata ]
70 F& utca 82. Edificio unifamiliare (1110)

72 F6 utca 84. Edificio unifamiliare (1110)

76 F6 utca 86. Edificio unifamiliare (1110)

78 F& utca 88. Edificio unifamiliare (1110)

85 F& utca 90. Edificio unifamiliare (1110)

86 F6 utca 92. Edificio unifamiliare (1110)

88 F& utca 94. Edificio unifamiliare (1110)

89 F6 utca 96. Edificio unifamiliare (1110)

9011 F& utca 98. Edificio unifamiliare (1110)

92 Fé utca 100. Edificio unifamiliare (1110)

93 F& utca 102. Edificio unifamiliare (1 Ty

95/1 F& utca 104. Edificio ‘un-ifa'miliare (1 11/0)/ n Ag

@2 Fo6 utca 106. Edificio upif-__amilié‘re RN UR

73
Ak 7



— — s

J?Q_  Fsut utca 108, I Edlfrc:g_Ean’aTJIEre (1110) o
J100 7 Fo utca 110 S 71\_ - _Ed!fICIO unlfamlllarer(1110) - __,,,,j
L102/_2 JFo LELEEL!‘IZ I R Ed_lf-ICE umfamll_fkaia-ifﬂw) ]
{Part. cat. Nome via, numero civico Edificio da proteggere Gawﬁ(zazionemoondoelenmdegﬁ edifici
I —
103 IF6 utca 114, i Edificio unifamiliare (1110) i
[1_157._ Fo utca 118 - _L - Edrﬁ(:lo umfamlharéﬁm)) %_ﬁél
|3_E3__ 7—‘Foiutca—§__: T _7 7;difl0|0 unifamiliare (1 1?)?_‘:
364 F6 utca 95. o - Edificio unifamiliare (1110) ]'
%6  Fouca9os Edificio unifamiliare (1110)
@ F& utca 8;_ *‘%_ﬂi_ ¥___EdlflC10 umfamihare (1110) -
- Foutca87. T e alberghiero (1211) o
Fo utca 85/A - Edificio unifamiliare (1110) N
?1/2 F& utca 85. - Edificio unifamiliare (1110)
: I Edificio unifamiliare (1110)
#g_ﬁ— Edificio unifamiliare (1110)

. Bdloumeein |

Edificio unifamiliare (1110) |

e — e R ]
Edificio unifamiliare (1110)

S e it S A —

Edificio unifamiliare (1110)

F& utca 75.
379/2 F6 utca 75/A.
F81 F6 utca 73.

3

Edificio unifamiliare (1110)

Edificio unifamiliare (11 10)

Edificio unifamiliare (111 0)
Edificio unifamiliare (11 10)

Edificio unifamiliare (1110)
Edificio unifamiliare (1110)

Edificio unifamiliare (11 10)

Jozsef Attila utca (hsz. nelkul) Area non edificata
Jozsef Attila utca (hsz. nélkiil) Area non edificata

Jozsef Attrla utca (hsz. nélkiil) Area non edificata

Jozsef Attila utca (hsz. nélkil) Area non edificata

iézsef Attila utca 2. Edificio unifamiliare (11 10)
Jbzsef Attila utca 4.

Jozsef Attila utca (hsz. néelkl) Area non edificata

Edificio unifamiliare (111 0)

Jozsef Attila utca (hsz. nélkul) Area non edificata

Area non edificata

Ediﬁcio unifamiliare épi‘jlet (1110)

Area non ednfrg;r/(a/

Area non e ata

e R - TR SR
Area nof.edmcata

JLLL_




. Part. Nome via, numero civico iEdiﬁcio da proteggere Classificazione secondo elenco degli ediﬁci"

| cat .
631  Fouwcazs. I ~ Edificio unifamiliare (1110)
62  Foutca7d | Edficounffamiliare (1110) B
613 __"F‘dﬁugéﬁn_ R |  Edifico unifamiiiare_(ﬁm) o j
:6'7/2 a Jﬁagﬂ). - }7 - Edificio unifamiliaré(THO) - _iij
59 Féucass. | ~ Edificio unifamiliare (1110) ]
57 jé utca®6. I‘ : Edificio unifamiliare (1110) o J
5  FGutca6d. _ ] Edificio unifamiliare (1110) J
55 F utca 62. f Edificio unifamiliare (1110) ’
532 [F6 utca 60, ' Edfficio unifamiliare (1110) j
M ] - { Area non edificata \
58/2 - o Area non edificata ‘
52/2 F6 utca (senza numero civico) Area non edificata

51/2 _Fc") utca (senza numero civico) Area non edificata #
40/4 - Area non edificata |
36/2 - Area non edificata

502 FG& utca 56. Edificio unifamiliare (1110)

48/2 F& utca 54. Edificio unifamiliare (1110)

47/2 F6 utca 52. Edificio unifamiliare (1110)

44/2 F& utca 50. Edificio unifamiliare (1110)

43/2 F& utca 48. Area non edificata

392  Féutcadd ~ Edificio unifamiliare (1110)

35 F6 utca 42. Edificio unifamiliare (1110)

342 6 utca 40, Edificio unifamiliare (1110)

31 Fé utca 38. Edificio unifamiliare (1110)

18 F& utca 36. Edificio unifamiliare (1110)

17 fFé utca 34. Edificio unifamiliare (1110)

21/2 ‘Fﬁ utca (senza numero civico) Area non edificata

32/1 Hunyadi Janos utca (senza numero Area non edificata

civico)

23/2 - Area non edificata

32/4 Hunyadi Janos utca 4. Edificio unifamiliare (1110)

19 Hunyadi Janos utca 1. Edificio unifamiliare (1110)

27)“ Hunyadi Janos utca 3. Edificio unifamiliare (1110) |
211 Hunyadi Janos utca 5. Edificio unifamiliare (1110)

221 Hunyadi Janos utca 7. Edificio unifamiliare (1110) N
24 Hunyadi Janos utca 9. Edificio unifamiliare (11 10)

2514 Hunyadi Janos utca 11, Edificio unifamiliare (1110) B
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Part. Nome via, numero civico ‘Ediﬁcio da proteggere Classificazione secondo elenco degii edifici
| @t | e ]
i25/2 Hunyadi Janos utca 13. r Edificio unifamiliare (1110)

|28/4 o _I—TlJnyégIén:)s utciai1 5 ) - 7Ediﬁcio unifa ﬁ:lriare (71;0) 7 |

—l e e — | I —— i R— = - - S —

In area verde (Z):

' Part. |Nome via, numero civico ‘Ediﬁcio da proteggere Classificazione secondo elenco degli edific 1

il B _ S~ _ . - o ; = |

.@4 | N

l l 7 Area non adificata |

In area mista (Vt) del centro abitato:

‘ Part. Nome via, numero civico ‘Ediﬁcio da proteggere Classificazione secondo elenco degli edifici ‘

cat.
69/2 F6 utca 78-80. Edificio adibito a luogo di intrattenimento e cultura pubblica (1261)
‘316 lArpéd utca 8. Edificio adibito al culto e alle attivita religiose (1272) T
L b | |

Gestione dei rifiuti

Dopo aver soddisfatto i requisiti della norma MSZ EN I1SO 21640:2021, il macinato (prodotto finito) prodotto
al termine del processo tecnologico sopra descritto viene consegnato ai partner come combustibile di qualita
SRF. Se al termine del processo tecnologico si generano rifiuti combustibili di qualita CDR, questi verranno
inviati ad un gestore abilitato con il codice identificativo 19 12 10 per il riciclaggio termico.

Durante le attivita svolte presso la sede operativa, in condizioni normali, deve essere prevista la generazione
di rifiuti solidi urbani di origine sociale. Sul posto di lavoro, i rifiuti urbani dei lavoratori vengono depositati in
un contenitore di raccolta e poi consegnati al fornitore di servizi pubblici. | rifiuti non pericolosi differenziati
che restano durante il trattamento dei rifiuti vengono presi in carico dalla MOHU Zrt. I 5-10% della materia
prima in ingresso sono scarti derivanti dal trattamento meccanico.

Durante l'attivita non vengono generati rifiuti pericolosi. La generazione di rifiuti pericolosi dovrebbe
essere presa in considerazione solo in caso di emergenza.

Protezione del paesaggio e della natura

Né le proprieta agricole “escluse dalla coltivazione” ubicate a Szemenye, contrassegnate dalle particelle
catastali 0146/5 e 0146/6, né le proprieta limitrofe sono tutelate dalla protezione della natura di importanza
nazionale o comunitaria.

L'attivita non comporta ulteriori effetti negativi sull’habitat gia gravato dagli effetti antropici.
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Protezione della matrice geologica

il Licenziatario dell'autorizzazione intende ampliare I'elenco dei rifiuti per il sito ubicato a Szemenye, partite
catastali 0146/5 e 0146/6.

Le strutture e le infrastrutture necessarie per lo svolgimento delle attivita di gestione dei rifiuti non pericolosi
sono disponibili presso il sito.

Le pavimentazioni degli edifici tecnologici e dei capannoni di stoccaggio, cosi come le vie di circolazione
interne al sito, le aree di deposito e I'area di trattamento esterna, sono realizzate in calcestruzzo.

In caso di evento accidentale (havaria), derivante da guasti ai mezzi di caricamento o ai veicoli di trasporto,
si potrebbe verificare un lieve inquinamento locale in superficie della matrice geologica dovuto a
sversamenti di carburante o olio idraulico; tali sversamenti devono essere assorbiti con materiale
assorbente e gestiti come rifiuti pericolosi, al fine di evitare l'infiltrazione dell'inquinante nel sottosuolo.

Caratteristiche idriche e di tutela delle acque

Approvvigionamento idrico

L'approvvigionamento idrico per i servizi del personale presso il sito & garantito dalla rete idrica pubblica.
L'attivita prevista non comporta un fabbisogno di acqua a fini tecnologici.

Emissioni e trattamento delle acque reflue

Il collegamento alla rete fognaria pubblica non & tecnicamente disponibile presso il sito.

Acque reflue domestiche: Le acque reflue domestiche generate nel sito vengono raccolte in una vasca a
tenuta stagna dotata di protezione tecnica. Il loro trasporto viene effettuato al bisogno da un'azienda
specializzata autorizzata,

Acque reflue tecnologiche: L'attivita di recupero di rifiuti non pericolosi non genera acque reflue
tecnologiche.

Smaltimento delle acque meteoriche

Dalla natura dei materiali in arrivo, imballati o in big-bag (plastica, gomma, tessile), non & previsto il rilascio
di sostanze inquinanti a seguito di precipitazioni; inoltre, data la natura dell'attivita prevista, le acque
meteoriche non vengono contaminate durante lo svolgimento delle operazioni. Tali acque non contaminate
vengono smaltite tramite infiltrazione nel terreno all'interno del sito.

Nel sito non & prevista la realizzazione di fossi di scolo per le acque meteoriche, né lo scarico in corpi idrici
superficiali.

Tutela delle acque superficiali e sotterranee

Il sito non interferisce con acque superficiali. Il torrente Szemenyei scorre a circa 275 m di distanza a ovest
rispetto al sito. L'area interessata appartiene al bacino idrografico del fiume Raba.

Il livello statico della falda freatica sotto il sito si trova a una profondita di circa 2-3 metri.

Ai sensi della normativa vigente, I'area del sito & classificata come zona sensibile per quanto riguarda lo
stato delle acque sotterranee, in base al decreto governativo 219/2004 (VIl. 21.) relativo alla tutela delle
acque sotterranee (di seguito: decreto governativo 219/2004) e al relativo allegato n. 2, nonché ai sensi
dell'allegato al decreto ministeriale 27/2004 (XII. 25.) KvWM sulla classificazione degli insediamenti situati
in zone sensibili per lo stato delle acque sotterranee (di seguito: decreto KvWM 27/2004).

In passato, sul sito si sono svolte attivitd zootecniche e agricole.

Sistema di monitoraggio

Sulla base della relazione sullo stato di riferimento (valutazione dello stato ambientale) precedentemente
presentata, la societa Karathterv Mémoki Kft. ha eseguito 5 sondaggi esplorativi del terreno nel sito.
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Nella valutazione dei risultati di laboratorio dei campioni di suolo, i valori limite di contaminazione per gruppo
di sostanze (B), conformi alla parte A dell'allegato 3 del decreto congiunto 6/2009 (IV. 14.) KWwWM-EUGM-FVM
sui valori limite necessari per la tutela del suolo e delle acque sotterranee e sulla misurazione
dellinquinamento, sono risultati garantiti e i valori misurati erano al di sotto dei limiti stabiliti. senza
evidenziare alcuna contaminazione.

L'area della stazione di rifornimento di carburante installata nel sito & dotata di vasca di contenimento. Si
esclude qualsiasi rischio di inquinamento del suolo o delle acque sotterranee sia durante il rifornimento di
carburante, sia durante il travaso di altri prodotti derivati dal petrolio.

Non e stato predisposto un sistema di monitoraggio per l'osservazione della qualita dell'acqua di falda al
di sotto del sito.
V.

Condizioni operative, normative ambientali
Tutela della qualita dell'aria

1. E vietato inquinare I'aria per funzionamento di una fonte diffusa non conforme alle prescrizioni
di tutela ambientale, nonché inquinare I'aria con odori che disturbino la popolazione.

2. Se necessario la polvere diffusa generata durante I'attivita deve essere ridotta mediante
irrorazione.

3. Laconsegna verso e il trasporto dalla sede operativa possono essere effettuati con un veicolo
avente vano di carico chiuso, oppure coperto con un telone nel caso di veicolo con vano di
carico aperto.

4. Per evitare uno spolvero diffuso dei rifiuti granulari di piccole dimensioni depositati nella sede
operativa, la macinazione pud avvenire solo all'interno dell'edificio.

5. Itipi di rifiuti che possono essere portati via dal vento presso la sede operativa possono essere
immagazzinati all'esterno coperti da una rete o chiusi (imballati).

Protezione dal rumore e dalle vibrazioni
I limiti di emissione acustica devono essere rispettati nei seguenti luoghi:

Part. cat. iNome via, numero civico 1Ediﬁcio da proteggere Classficazione secondo elenco degli edific
Szemenye [Aree residenziali rurali (Lf)]
73 Szabadsag utca 6. Edificio unifamiliare (1110)

81/1 Szabadsag utca 5. Edificio unifamiliare (1110) .
 sIR Szabadsag utca 5. Edificio unifamiliare (1110) B
82 ' ] Edificio agricolo (1271)

83 i Siabadsa’g utca 3. Edificio unifamiliare (1110)

75 Szabadsag uica 2. Edificio unifamiliare (1110)

74 Szabadsag utca 4. Edificio unifamiliare (1110)

84 Szabadsag utca 1. Edificio unifamiliare (1110)

77 - Deposito (1252)

76 - Area non edificata

71 - Area non edificata

67 - Area non edificata

66 - Area non edificata

65 - Area non edificata

64 - Area non edificata

6312 - Area non edificata

181/4 - Area non edificata

70 F& utca 82. Edificio unifamiliare (11 10)

72 Fé utca 84. Edificio unife;miliare_ W 0),

76 F& utca 86. ' Edificio _unifami]i;/{qﬁﬁ_ 0).

78 F6 utca 88. | - Edificio unifa }i’e/re.(ﬁ 110)
4 ]
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Edificio unifamiliare h 110)

Edificio unifamiliare (1110)

}Fé utca 94.

fe Edificio unifamiliare (1110)

ls'é‘ F& utca 96. L - Edificio unifamiliare (1110) o J
%1  Féucags o Edificio unifamiliare (1110) - |
tl__- s utca 100. ki_ ; B Edificio unifamiliare (1110) ﬁ‘
03 F6 utca 102. Edificio unifamiliare (1110) ]
95/1 F& utca 104. Edificio unifamiliare (1110)

96/2 F& utca 106. Edificio unifamiliare (1110)

%9 FG utca 108. Edificio unifamiliare (1110) ]
100 F6 utca 110. Edificio unifamiliare (1110)

102/2 Fé utca 112. Edificio unifamiliare (1110)

103 Fé utca 114, Edificio unifamiliare (1110)

112 F& utca 118. Edificio unifamiliare (1110)

363 Fé utca 97. Edificio unifamiliare (1110)

364 F6 utca 95. Edificio unifamiliare (1110)

366 F& utca 93. Edificio unifamiliare (1110)

367 F& utca 89. Edificio unifamiliare (1110)

368 F6 utca 87. Edificio alberghiero (1211)

3711 F6 utca 85/A. Edificio unifamiliare (1110)

37172 F& utca 85. Edificio unifamiliare (1110)

373 F6 utca 83. Edificio unifamiliare (1110)

375 F6 utca 81. Edificio unifamiliare (1110)

3761 Fé& utca 79. Edificio unifamiliare (1110)

378 F& utca 77. Edificio unifamiliare (1110)

3791 F& utca 75. Edificio unifamiliare (1110)

379/2 F& utca 75/A. Edificio unifamiliare (1110)

381 F& utca 73. Edificio unifamiliare (1110)

383 F6 utca 69. Edificio unifamiliare (1110)

;6 F6 utca 67. Edificio unifamiliare (1110)

417 F6 utca 65. Edificio unifamiliare (1110)

418 Fé utca 63. Edificio unifamiliare (1110)

419 F6 utca 61. Edificio unifamiliare (1110)

385 Jozsef Attila utca 1. Edificio unifamiliare (1110)

380/2 Jozsef Attila utca (senza numero civico) Area non edificata

377 Jozsef Attila utca (senza numero civico) Area non edificata

376/2 Jozsef Attila utca (senza numero civico) Area non edificata

374 Jozsef Attila utca (senza numero civico) Area non edificata- -

389 Jozsef Attila utca 2. "Edif cio unrfamlllare (1‘11ﬂy

390 Jozsef Attila utca 4. Edificio. umfamlilare/(f/ ié)

489/32 Jozsef Attila utca (senza numero civico) Area non’ ecyf/ ;,a( |
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Part. cat.

|Nome via, numero civico

Edificio da proteggere Classificazione secondo elenco degli edific

| S
Szemenye [Aree residenziali rurah (LA
489/31 rdozsef Attila utca (senza numero ’ Area non edificata
- civico) | ]
489/30 rJozsef Attila utca (senza numero ‘ Area non edificata
N civico) - ) ]

489/29 Jozsef Attila utca 9. Edificio unifamiliare (1110)
489/28 Jozsef Attila utca (senza numero Area non edificata

civico) ) ]
489/27 Jozsef Attila utca (senza numero Area non edificata

) civico)

489/26 Jozsef Attila utca (senza numero Area non edificata

civico) ]
63/1 Fé utca 76. Edificio unifamiliare (1110)
62 F6 utca 74. Edificio unifamiliare (1110)
61/3 F& utca 72. Edificio unifamiliare (1110)
60/2 F& utca 70. Edificio unifamiliare (1110)
59 F6 utca 68. Edificio unifamiliare (1110)
57 F6 utca 66. Edificio unifamiliare (1110)
56 F& utca 64. Edificio unifamiliare (1110)
55 F& utca 62. Edificio unifamiliare (1110)
53/2 F6 utca 60. Edificio unifamiliare (1110)
61/4 - Area non edificata
58/2 - Area non edificata
52/2 F6 utca (senza numero civico) Area non edificata
51/2 F& utca (senza numero civico) Area non edificata
40/4 - Area non edificata
36/2 - Area non edificata
150/2 F6 utca 56. Edificio unifamiliare (1110)
48/2 F6 utca 54. Edificio unifamiliare (1110)
47/2 F& utca 52. Edificio unifamiliare (1110)
44/2 F6 utca 50. Edificio unifamiliare (1110)
43/2 F& utca 48. Area non edificata
39/2 F& utca 44. Edificio unifamiliare (1110)
35 F& utca 42. Edificio unifamiliare (1110)
34/2 F& utca 40. Edificio unifamiliare (1110)
31 F& utca 38. Edificio unifamiliare (1110)
18 F& utca 36. Edificio unifamiliare (1110)
17 F6 utca 34. Edificio unifamiliare (1110)
21/2 F& utca (senza numero civico) Area non edificata y/
321 Hunyadi Janos utca (senza numero Areaf':'fﬁ-o-ri edificata, /

civico) - \ / Te

2312 ; Area non edificata/
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I‘ Part ‘Nome I ——— Edificio da proteggere Classificazione secondo elenco degli edific
| . ' !

et | o ]
‘ Szemenye [Aree residenziali rurali (Lf)]
|3§/477 _‘_ Hunyadi Jé;-(;s utca 4. Tﬂ—_- 7__Edificio unifamiliar;(_11.10) - i
B el oowemenin
LQO o 7{ - 77l-i‘u_n£d_i":1énos utca 3. | - Edificio unifam_iliare (1110) _41
211 | Hunyadi Jénos__utca 5. I‘ - Edificio urﬁmiliare (1110)
"22l1 ‘ Hunyadi Janos utca 7. | Edificio unifamiliare (1110) #l
24 Hunyadi Janos utca9. | Edificio unifamiliare (1110) |
wa | Hunyadi Janos utca 11. ‘ Edificio unifamiliare (1110) ]
25/2 Hunyadi Janos utca 13. Edificio unifamiliare (1110) ‘
28/4 | Hunyadi Janos utca 15. Edificio unifamiliare (1110) |

Gli edifici (parti di edifici) negli immobili elencati nella tabella di cui sopra devono essere protetti dal rumore
ambientale esterno a 2 m dalla facciata su cui si trovano porte e finestre di locali con un limite di esposizione
al rumore interno fino a 45 dB, come sale di lettura di biblioteche e sale per visite mediche, a un'altezza di
1,5 m dal livello del pavimento di ciascun piano dell'edificio, generalmente a 2 m dalla porta e dalla finestra:

giorno (dalle ore 06 alle ore 2200) 50 dB(A)

notte (dalle ore 22% alle ore 06°0) 40 dB(A)
T T— o Edificio da proteggere Classificazione secondo elenco ]
‘ cat Mt ey degli edific [
L Szemenye, [Area verde (Z)] ‘
‘ \ o .
| 384 - 7 |Area non edificata ) ) |
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Gli edifici (parti di edifici) negli immobili elencati nella tabella di cui sopra devono essere protetti dal rumore
ambientale esterno a 2 m dalla facciata su cui si trovano porte e finestre di locali con un limite di esposizione
al rumore interno fino a 45 dB, come sale di lettura di biblioteche e sale per visite mediche, a un'altezza di
1,5 m dal livello del pavimento di ciascun piano dell'edificio, generalmente a 2 m dalla porta e dalla finestra:

giorno (dalle ore 06 alle ore 22%) 50 dB(A)

notte (dalle ore 22% alle ore 06%) 40 dB (A)

Part. ‘Nome via, numero civico ‘Ediﬁcio da proteggere Classificazione secondo elenco degli edific }
€t | ] o _ , |
| Szemenye, [Area urbana mista (V1)] ‘
| 69/2 ‘ Edificio adibito a luogo di intrattenimento e cultura pubblica I

Fé utca 78-80. !(1261) |

| |
316 }Arpéd utca 8.

I | ]

Edificio adibito al culto e alle attivita religiose (1272)

Gli edifici (parti di edifici) negli immobili elencati nella tabella di cui sopra devono essere protetti dal rumore
ambientale esterno a 2 m dalla facciata su cui si trovano porte e finestre di locali con un limite di esposizione
al rumore interno fino a 45 dB, come sale di lettura di biblioteche e sale per visite mediche, a un‘altezza di
1,5 m dal livello del pavimento di ciascun piano dell'edificio, generalmente a 2 m dalla porta e dalla finestra:

giorno (dalle ore 06% alle ore 2200) 55 dB(A)
notte (dalie ore 22 alle ore 06%) 45 dB(A)

6. Termine ultimo di completamento: la data in cui la delibera diventa definitiva in relazione agli immobili
costruiti e la data in cui la licenza di utilizzo diventa definitiva per gli immobili non edificati in seguito
alla loro costruzione.

7. Obbligo il gestore a mantenere il valore limite sopra indicato in ogni momento dopo il termine ultimo di
completamento.

8. Il superamento dei valori limite di emissione sonora stabiliti in precedenza, oltre il termine di
adempimento, comporta I'obbligo di pagamento di una sanzione pecuniaria per inquinamento
acustico.

9. Il gestore della sorgente di inquinamento acustico ambientale & tenuto a notificare all'autorita di
protezione ambientale, entro 30 giorni dal verificarsi dell'evento, quailsiasi variazione all'interno
dell'area della sorgente stessa o nella sua area di impatto che possa causare il superamento dei valori
limite, nonché la cessazione della propria attivita o I'avvio dell'attivita da parte di un nuovo gestore.

Gestione dei rifiuti

10. Il numero di codice, la denominazione e la quantita dei rifiuti non pericolosi che possono essere
raccolti, pretrattati e riciclati presso la sede operativa secondo il Decreto VM (Ministero dello
Sviluppo Rurale) 72/2013 (VIII. 27.):
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Il rifiuto

Quantita di rifiuti
che possono

Numero di denominazione essere raccolti,
codice pretrattati e
identificativo riciclati (#anno)
020104 rifiuti di plastica (esclusi imballaggi) 175.000
03 0105 segatura, trucioli, rottami, legno, pannelli truciolari e 175.000
impiallacciatura diversi da 03 01 04 '
0303 01 corteccia e scarti di legno 175.000
0303 07 residui separati con mezzi meccanici durante la produzione 175.000
di sospensione di fibre di rifiuti di carta e cartone )
03 03 08 rlflut_l de'rlvantl dalla raccolta differenziata di carta e cartone 175.000
destinati al recupero
04 0109 rifiuti delle operazioni di confezionamento e finitura e
rifiuti da materiali compositi (fibre impregnate, elastomeri, 175.000
04 02 09 .
plastomeri)
rifiuti da operazioni di finitura, diversi da quelli di cui alla voce 04 175.000
04 02 15
0214
04 02 21 rifiuti di fibre tessili grezze 175.000
04 02 22 rifiuti di fibre tessili lavorate 175.000
070213 rifiuti di plastica 175.000
07 02 17 r1|2ut| contenenti composti di organici di silicio diversi da 07 02 175.000
120105 trucioli di plastica provenienti da piallatura e tornitura 175.000
1501 01 rifiuti da imballaggio di carta e cartone 175.000
150102 rifiuti da imballaggio di plastica 175.000
150103 rifiuti da imballaggio di legno 175.000
150105 rifiuti da imballaggio compositi di composizione mista 175.000
1501 06 altri rifiuti da imballaggio misti 175.000
1501 09 rifiuti da imballaggio di tessuto 175.000
assorbenti, materiali filtranti, salviette, indumenti protettivi diversi da , 175.000
2 03 ) ) ]
150 1502 02 ' -
16 01 03 -175.000

pneumatici fuori uso £ %/
74
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Il rifiuto

16 0119 | plastiche 175.000
1602 16 materiali rimossi da attrezzature di scarto diversi da 16 02 15 175.000
16 03 04 rifiuti inorganici, diversi da quelli di cui alla voce 16 03 03 175.000
170201 | legno 175.000
17 02 03 plastica 175.000
1706 04 | materiale isolante diverso da 17 06 01 e 17 06 03 175.000
1910 04 Fluff - frazione leggera e polveri, diversi da quelli di cui alla voce 19 175.000
10 03
1912 01 carta e cartone 175.000
191204 | plastica e gomma 175.000
191207 | legno diverso da 19 12 06 175.000
191208 | tessuti 175.000
191210 | rifiuti combustibili (ad es. materiale combustibile ottenuto da miscela) 175.000
1912 12 altri rifiuti ottenuti dal trattamento meccanico di rifiuti diversi da 175.000
19 12 11 (compresi i materiali miscelati)
200101 carta e cartone 175.000
200110 | indumenti 175.000
200111 | tessuti 175.000
200138 | legno diverso da 20 01 37 175.000
2001 39 plastiche 175.000
200307 | rifiutiingombranti 175.000
Totale rifiuti da raccogliere, pretrattare e recuperare 175.000
11. Irifiuti elencati al punto 11 possono essere raccolti, pretrattati e riciclati presso la sede operativa

12,

18

14.

del Licenziatario, ubicata a Szemenye alle partite catastali 0146/5 e 0146/6.

La quantita di rifiuti conferiti contestualmente presso la lese operativa non potra superare la
capacita totale dei luoghi idonei alla raccolta differenziata dei singoli rifiuti secondo la qualita del
materiale, ovvero 15.000 tonnellate.

La natura e la tipologia dei rifiuti stoccati nel luogo di stoccagglo deirifiuti devono/assere indicati
in maniera chiara e leggibile nel luogo di stoccaggio, mediante impiego dI/S ‘gnale, scritta di
avvertenza, distintiva, ben visibile. : ¥ /

I rifiuti in attesa di pretrattamento e recupero possono essere stoccati in lg/blg bag e container
nelle aree di stoccaggio in cemento di 8000 m2 totali. | rifiuti sfusy’'possono essere stoccati
all'aperto, solo ed esclusivamente nell'area di trattamento protetta da muri in cemento alti 4,8 m.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

E VIETATO depositare i rifiuti sfusi in altri luoghi all'aperto. Nel capannone di stoccaggio &
possibile stoccare CSS e CDR.

Ai sensi del comma (4) articolo 10 della legge CLXXV del 2012 sui rifiuti, il Licenziatario deve
gestire un sistema di garanzia della qualita idoneo a certificare la cessazione dello status di
rifiuto.

Il Licenziatario deve organizzare le proprie attivita di gestione dei rifiuti in funzione della capacita
delle aree di stoccaggio dei rifiuti della sede operativa in maniera tale che, al fine di garantire
lindisturbato trasporto e trattamento dei rifiuti, il trasporto verso I'esterno dei rifiuti raccolti nella
sede operativa ma non riciclati nella sede operativa sia continuamente assicurato e Ia
congestione sia evitata durante lo stoccaggio dei rifiuti nella sede operativa.

I rifiuti possono essere raccolti nella sede operativa solo per massimo un anno, dopodiche
devono essere consegnati a un gestore rifiuti autorizzato che sj occupera dell'ulteriore
trattamento dei rifiuti.

Se la qualita del materiale prodotto non & adeguata o se non pud essere venduto, lo status di
rifiuto non cessera, quindi in futuro dovra essere trasferito a un'organizzazione avente licenza di
gestione dei rifiuti.

I rifiuti destinati al riciclaggio e i rifiuti non riciclabili non devono contenere componenti e/o
contaminazioni tali da comportare la classificazione del rifiuto come pericoloso.

Si deve impedire che i rifiuti vengano portati via dal vento.

Il Licenziatario & tenuto a tenere un registro delle proprie attivita di gestione dei rifiuti in conformita
con le leggi sempre in vigore e a fornire i dati all'autorita.

Presso la sede operativa deve essere conservato un registro delle operazioni compilato sulla
base dell'articolo 21, paragrafo 3, del decreto governativo 246/2014 (IX. 29.) sulle norme per la
progettazione e il funzionamento dei singoli impianti di gestione dei rifiuti

I rifiuti pericolosi generati in caso di avaria (fuoriuscita di carburante, olio idraulico, ecc.) devono
essere raccolti in maniera tale da escludere linquinamento ambientale, applicando le
disposizioni del decreto governativo 225/2015 (VI 7.) sulle norme dettagliate delle singole
attivita relative ai rifiuti pericolosi, e possono essere trattati ulteriormente solo dopo consegna
allorganizzazione autorizzata.

Durante il periodo di validita della licenza deve essere continuamente assicurata la garanzia
finanziaria relativa all'attivita di gestione dei rifiuti (assicurazione di responsabilita civile
ambientale, garanzia finanziaria), che deve essere certificata verso l'autorita di gestione dei rifiuti
entro il 31 maggio successivo alla fine dell'esercizio.

La condizione per la chiusura della sede operativa & quella di provvedere all'ulteriore trattamento
di tutti i rifiuti ivi rinvenuti, nonché di presentare e documentare alla nostra Autorita le condizioni
ambientali sussistenti.
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Norme per la tutela dell'ambiente geologico

26.

27.

28.

La possibilita di contaminazione deve essere ridotta osservando la disciplina tecnica, la regolare
manutenzione delle macchine da lavoro, l'ispezione tecnica delle macchine da lavoro e l'utilizzo
di un vassoio di recupero (in caso di rifornimento o riempimento con altri derivati del petrolio).

Qualsiasi evento accidentale (havaria) che possa verificarsi durante le attivita svolte all'interno
del sito dellimpianto deve essere nofificato all'autorita ambientale competente, avviando
contemporaneamente le operazioni di messa in sicurezza e bonifica. In caso di evento
accidentale, si deve provvedere immediatamente al contenimento degli idrocarburi
eventualmente fuoriusciti e alla raccolta del terreno contaminato:; i rifiuti pericolosi cosi generati
devono essere stoccati nellarea di deposito dedicata in modo da escludere qualsiasi
inquinamento ambientale, e il loro successivo trattamento deve essere garantito mediante
conferimento a un soggetto autorizzato alla gestione di tali rifiuti.

I rifiuti raccolti nel sito, destinati al recupero o non recuperabili, cosi come i materiali gia sottoposti
a recupero, devono essere stoccati in conformita alla loro natura fisica e in modo da escludere
qualsiasi pericolo o contaminazione per I'ambiente.

Norme in materia forestale

29.

Durante lo svolgimento dell'attivita, le aree forestali limitrofe non devono subire danni o effetti
nocivi. Il ripristino del suolo delle aree forestali limitrofe és I'eliminazione delle relative
conseguenze devono essere garantiti dal responsabile del danno.

Norma inerente alla tutela del patrimonio culturale

30.

Ai sensi dell'articolo 24, comma 2, della legge LXIV del 2001 sulla tutela del patrimonio
culturale, qualora durante i lavori di costruzione venga rinvenuto un monumento o un reperto
archeologico, il responsabile dei lavori & obbligato a sospendere immediatamente qualsiasi
attivita che possa pregiudicare il bene rinvenuto e a darne tempestiva comunicazione all'autorita
competente.

Norme in materia di gestione delle acque e tutela idrica

31.

32.

33.

Durante lo svolgimento delle attivita nel sito, le acque meteoriche, superficiali e sotterranee
non devono essere contaminate. E consentita solo l'infiltrazione o lo smaltimento di acque
meteoriche pulite e non inquinate.

Laraccolta e lo stoccaggio temporaneo delle acque reflue domestiche, generate in proporzione
al consumo di acqua, possono avvenire esclusivamente in vasche di stoccaggio in cemento
armato a tenuta stagna. Il loro trasporto deve essere effettuato da un operatore che disponga
di un contratto di servizio pubblico per il trasporto di acque reflue nel comune. Le fatture relative
ai trasporti devono essere conservate ed esibite in caso di controllo da parte delle autorita.

Nel sito, & necessario prevenire la dispersione causata dal vento e dall'acqua piovana del
combustibile solido secondario (RDF/SRF) prodotto (materiale triturato di granulometria e
composizione conformi).

V.

Prese di posizione degli enti coinvolti in qualita di autorita settoriali nella procedura uniforme di

concessione per I'utilizzo ambientale

L'Autorita di vigilanza sulle attivitd regolamentate (Szabalyozott Tevékenységek Feliigyeleti Hatosaga -
SZTFH), Dipartimento minerario e del gas, Divisione di vigilanza mineraria di Veszprém, ha rilasciato il
proprio parere tecnico favorevole senza condizioni con il numero di protocollo SZTFH-BANYASZ/7158-

4/2024.

Il Segretario dell'Ufficio Amministrativo Congiunto di Kam non ha fornito riscontro alla mis
termini previsti.

4ichiesta entro i
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VI.
Conformita ai principi della migliore tecnica disponibile

Durante il processo di concessione della licenza, sono stati esaminati e quantificati i seguenti aspetti:

BAT 1. Introduzione e adeguamento ad un sistema di gestione ambientale (SGA): Attualmente il
Licenziatario non dispone di un Sistema di Gestione di Tutela Ambientale certificato ISO 14001, ma la
possibilita di introdurlo & costantemente sotto studio.

BAT 2. Miglioramento delle prestazioni ambientali complessive dell'impianto - Conforme

BAT 3. Creazione di un registro dei flussi di acque reflue e gas di scarico per contribuire a ridurre le
emissioni nell'acqua e nell'aria - Conforme

BAT 4. Riduzione del rischio ambientale legato allo stoccaggio dei rifiuti - Conforme
BAT 5. Riduzione del rischio ambientale legato alla gestione e al trasporto dei rifiuti - Conforme

BAT 6. Nel caso di emissioni rilevanti nelle acque definiti nell'inventario dei flussi di acque reflue (vedi BAT
3), la migliore tecnica disponibile & il monitoraggio dei parametri chiave del processo (es. flusso delle acque
reflue, pH, temperatura, conduttivita, BOD) nei punti chiave (es. pretrattamento in ingresso e/o uscita,
allingresso del trattamento finale, nel punto in cui lo scarico lascia l'impianto). - Non si applica, non esiste

BAT 7. La migliore tecnica disponibile risulta essere il monitoraggio delle emissioni nelle acque agli intervalli
indicati di seguito e ai sensi degli standard EN. Se gli standard EN non sono disponibili, la BAT deve
utilizzare standard 1SO, nazionali o altri standard internazionali che garantiscano la fornitura di dati di qualita
scientifica equivalente. - Non si applica, non esiste

BAT 8. La migliore tecnica disponibile risulta essere il monitoraggio delle emissioni nell’aria agli intervalli
indicati di seguito e ai sensi degli standard EN. Se gli standard EN non sono disponibili, la BAT deve
utilizzare standard ISO, nazionali o altri standard internazionali che garantiscano la fornitura di dati di qualita
scientifica equivalente. - Non si applica, non esiste

BAT 9. Monitoraggio dell'emissione diffusa di composti organici nell'aria derivanti dalla rigenerazione dei
solventi esausti, dalla disinfezione di apparecchiature contenenti POP con solventi e dal trattamento fisico-
chimico dei solventi per recuperarne il potere calorifico, almeno una volta all'anno, utilizzando una o una
combinazione delle tecniche riportate di seguito. - Non si applica, non esiste

BAT 10. Controllo periodico delle emissioni di odore. - Non si applica, non & prevista I'accettazione di rifiuti
che emettono odori

BAT 11. Almeno una volta all'anno monitoraggio del consumo di acqua, energia e materie prime, nonché
della produzione annuale di residui e acque reflue. - Conforme

BAT 12. Al fine di prevenire o, se cid non & fattibile, ridurre le emissioni di odori, creare, implementare e
rivedere regolarmente un piano di gestione degli odori come parte del sistema di gestione ambientale, che
includa tutti i seguenti elementi. - Non viene generato alcun odore o puzzo, quindi non & necessario

BAT 13. Prevenzione o, se cid non & fattibile, riduzione delle emissioni di odori - Non viene generato odore
0 puzzo, quindi non & necessario

BAT 14. Prevenzione delle emissioni diffuse, in particolare polveri, composti organici e odori e, se cid non
& fattibile, riduzione di queste - Conforme

23



BAT 15. Il fatto che il flaring sia utilizzato solo per ragioni di sicurezza o in condizioni operative straordinarie
(es. avvio, arresto) - Non applicabile

BAT 16. Ridurre le emissioni nell'atmosfera derivanti dal flaring quando il flaring & inevitabile - Non
applicabile

BAT 17. Prevenzione delle emissioni di rumore e vibrazioni 0, se cid non é fattibile, riduzione - Conforme

BAT 18. Prevenzione delle emissioni di rumore e vibrazioni o, se cid non & fattibile, riduzione
- Conforme

BAT 19. Ottimizzazione del consumo di acqua, riducendo la quantita di acque reflue generate e prevenendo
gli scarichi nel suolo e nell'acqua, o laddove cid non sia fattibile, riducendo gli scarichi nel suolo e nell'acqua
- Conforme

BAT 20. Per ridurre gli scarichi nell'acqua, la migliore tecnica disponibile & il trattamento delle acque
reflue: non é richiesta alcuna riduzione degli scarichi nell'acqua

BAT 21. Prevenire o limitare le conseguenze ambientali di incidenti ed eventi imprevisti - Conforme

BAT 22. Per utilizzare i materiali in modo efficiente, BAT significa sostituire i materiali con i rifiuti. - Non
puo essere applicato alla tecnologia

BAT 23. Uso efficiente dell'energia - Conforme

BAT 24. Per ridurre la quantita di rifiuti da smaltire, la migliore tecnica disponibile & massimizzare il riutilizzo
degli imballaggi nell'ambito del piano di gestione del materiale residuo - Conforme

BAT 31. Riduzione delle emissioni di composti organici nell'aria - Non applicabile alla tecnologia.
Vil

Lalicenza ai sensi del comma (2) articolo 20/A Del DECRETO GOVERNATIVO
ha validita fino al 30 giugno 2029

Tenuto conto dei requisiti riportati nel comma (6) articolo 20/A del DECRETO GOVERNATIVO, qualora
l'utilizzatore dell'ambiente intenda proseguire la propria attivita anche dopo la scadenza della licenza, dovra
essere presentata alla mia autorita la documentazione completa di analisi ambientale prima della scadenza
della licenza in maniera tale che - per continuare I'attivita legittimamente - l'operatore deve nuovamente
disporre di una licenza valida fino al 30 giugno 2029.

VIIL.

La tassa per il servizio amministrativo relativo alla procedura di autorizzazione ambientale integrata, pari a
1.500.000 HUF, é stata versata tramite bonifico bancario il 21 marzo 2024, mentre la tassa per il servizio
amministrativo relativo alla presente modifica, pari a 202.500 HUF, é stata versata tramite bonifico bancario
il 21 aprile 2026.

IX.

Nei confronti della mia delibera, entro quindici giorni dalla data di notifica - nel caso dei soggetti notificati
tramite avviso, dal giorno successivo alla notifica - al vicesegretario di Stato competente per le questioni
dell'Autorita di Tutela Ambientale (Ministero dell'Energia 1117 Budapest, Oktober huszonharmadika u. 18,
Attila Istvan Simon vicesegretario di Stato responsabile per le questioni relative all'autorita per le questioni
di tutela ambientale), ma da presentare al mio Dipartimento in due copie, vi & possibilita di ricorso munito
di motivazione. /
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Se l'autorita non ha dichiarato la decisione immediatamente eseguibile, il ricorso ha l'effetto di ritardare
I'esecuzione della decisione.

Il ricorso pud essere proposto solo rispetto alla decisione impugnata, per un motivo ad essa direttamente
collegato in termini di contenuto, e solo con riferimento ad una violazione di diritti o interessi derivanti
direttamente dalla decisione. |l ricorso deve essere motivato. Nel ricorso si pud fare riferimento solo ad un
fatto nuovo di cui il cliente non era a conoscenza nel procedimento di primo grado, o non vi ha fatto
riferimento per motivi ad egli estranei.

La persona avente diritto di effettuare il ricorso pué rinunciare al ricorso entro il termine di ricorso. La
rinuncia al diritto di ricorso & irrevocabile ed & altrimenti disciplinata dalle norme applicabili al ricorso.

L'imposta per il ricorso nei confronti fi una decisione amministrativa di primo grado - salvo che la legge
disponga diversamente e il valore dell'oggetto del ricorso sia determinabile in denaro - & di 400 fiorini
ungheresi per ogni 10.000 fiorini ungheresi della somma interessata o contestata dal ricorso, ma almeno
5.000 fiorini ungheresi e al massimo 500.000

fiorini ungheresi. Se il valore dell'oggetto del ricorso non pué essere determinato in denaro, I'imposta del
ricorso ammonta a 5.000 fiorini ungheresi.

L'imposta del ricorso deve essere pagata tramite bonifico bancario sul conto corrente numero 10032000-
01012107-00000000 presso la Tesoreria di Stato ungherese o, se le condizioni tecniche sono soddisfatte,
tramite pagamento effettuato attraverso il sistema elettronico di pagamento e liquidazione. In caso di
pagamento del corrispettivo tramite bonifico bancario, nella sezione di notifica del bonifico dovranno essere
indicati il nome, l'indirizzo o la sede legale del cliente, nonché il numero di pratica. Alla richiesta di ricorso
va allegata la ricevuta attestante il pagamento dell'imposta.

In assenza di ricorso, la delibera passa in giudicato il giorno successivo alla scadenza del termine di ricorso
senza ulteriore avviso.

Motivazione

La ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, partita catastale 0146/5, di seguito denominata:
Licenziatario) é titolare di una licenza uniforme di utilizzo ambientale, numero VA/KTHF/29-2/2025, per le
attivita svolte presso la sua sede operativa ubicata a 9685 Szemenye, alla partita catastale 0146/5.

Nella sua richiesta pervenuta I'8 aprile 2026, I'avvocato dr. Péter Reichert, agente per conto del Titolare
dell'autorizzazione, ha richiesto la modifica dell'autorizzazione stessa. L'oggetto della richiesta riguarda
I'ampliamento della gamma di rifiuti coinvolti nelle attivita, nonché I'integrazione dell'autorizzazione con un
nuovo bacino di riserva antincendio e un nuovo edificio destinato a magazzino e ad uso del personale. A
causa di carenze rilevate nella richiesta, con l'ordinanza n. VA/KTHF/118-2/2026 ho richiesto al Titolare
lintegrazione della documentazione, pervenuta poi il 22 aprile 2026.

Il contenuto della domanda e della documentazione & stato valutato in conformita al DECRETO
GOVERNATIVO e alla Legge LIIl del 1995 sulle norme generali di tutela ambientale - di seguito denominata
Legge sulla Tutela Ambientale - e in conformita alle norme procedurali specificate nella Legge CL del 2016
sulla pubblica amministrazione generale - di seguito denominata Legge sulla Procedura Amministrativa.

Organizzazioni autorizzate a emettere quesiti tecnici ai sensi del Decreto governativo 71/2015 (l11.31.) sulla
designazione degli organi che svolgono funzioni amministrative e di autorita per la tutela ambientale e della
natura.

La mia autoritd ha pubblicato un avviso, in conformita al DECRETO GOVERNATIVO, presso |'Ufficio
Notarile dell'Ufficio Comunale Congiunto di K&m interessato dall'investimento previsto, allegando una copia
della documentazione. L'avviso & stato affisso sulla bacheca dell'Ufficio del Comune di Kam.

25



Tutela della qualita dell'aria

Durante i processi lavorativi dell'attivita, l'effetto della polvere che ne deriva e i gas di scarico delle
macchine da lavoro e dei mezzi di trasporto hanno un impatto sull'aria. Durante il lavoro, I'emissione di
inquinanti atmosferici dalle macchine non provoca variazioni rilevabili. Sulla base della documentazione
presentata, l'impatto dell'attivita sulla sede operativa non & significativa e non provoca un cambiamento
percetlibile nella qualita dell'aria.

La consegna delle materie prime di rifiuto presso la sede operativa avviene in maniera chiusa e imballata.
Prima del trattamento, le materie prime vengono stoccate in balle chiuse all'esterno e, in caso di strappo,
vengono coperte con una rete per evitare che vengano portate via dal vento. Durante il processo di
triturazione, le aree di stoccaggio dei rifiuti e I'area di trattamento esterna sono circondate da muri di
cemento a forma di U alti 4,8 m, nelle parti nord, ovest e sud della sede operativa si trova un terrapieno
alto ca. 4 m. L'edificio residenziale piu vicino da proteggere si trova sull'altro lato della strada statale
numero 8 in direzione nord, all'indirizzo Szemenye, Szabadsag utca n. 6, alla partita catastale 73, a 152
m dall'angolo della sede operativa.

In relazione alle attivitd svolte presso la sede operativa, non & stata accertata alcuna fonte di punto
soggetta a obbligo di dichiarazione.

Iltraffico della sede operativa avviene sulla strada avente partita catastale 0143/2 tra l'ingresso della sede
operativa e la strada statale numero 8, e sulla strada statale numero 8 dall'imbocco tra Szabadsag utca
e la strada avente partita catastale 0143/2. L'impatto dell'attivita di trasporto sull'aria non & significativo e
non provoca un cambiamento sensibile della qualita dell'aria.

L'inquinamento atmosferico derivante dall'attivita non puo essere assunto in conformita a quanto stabilito
nella parte disposta.

La quantita di inquinanti atmosferici immessi nell'aria durante I'attivita non provoca inquinamento
atmosferico superiore al valore limite specificato nel Decreto VM 4/2011 (1.14.) sui valori limite del livello
di inquinamento atmosferico e sui valori limite di emissione di fonti di punto stazionarie di inquinamento
atmosferico.

Ho formulato le mie disposizioni in merito alla riduzione delle polveri diffuse in considerazione dellarticolo
4 e del comma (1) articolo 26 del decreto governativo 306/2010 (X11.23.) sulla protezione dell'aria.

In merito alla presente modifica, sulla base della documentazione presentata e di quella inviata durante
la procedura di integrazione, sono previste I'estensione della gamma di rifiuti, la realizzazione di un
nuovo edificio adibito a spogliatoio e ufficio con una superficie di 41,76 m?, nonché la creazione di un
nuovo bacino di riserva antincendio con una superficie di 102,34 m2.

La capacita totale di trattamento dei rifiuti previsti non subira aumenti; le quantita complessive di rifiuti
stoccabili simultaneamente (15.000 tonnellate) e di rifiuti recuperabili (175.000 tonnellate) rimangono
invariate. Le attivita relative ai rifiuti, per quanto concerne la raccolta, il pretrattamento e il recupero, non
subiranno modifiche. Durante gli interventi di investimento non verranno realizzati punti di emissione
soggetti a notifica.

Protezione dal rumore

Sulla base della sezione relativa alla protezione acustica della documentazione presentata (redatta
dalla: IMAGINACIO Mémdkiroda Kft. (esperto in protezione ambientale Ferenc Nagy, ingegnere
ambientale certificato) e del rapporto di misurazione del rumore numero IM-6/2025), si pud affermare
che il rumore emesso durante lo svolgimento dell'attivita non supera i limiti di esposizione al rumore
specificati dalla legge presso le proprieta da proteggere piu vicine.

Nella documentazione presentata, le emissioni acustiche previste e I'area di impatto acustico sono state
esaminate in conformita alle disposizioni del Decreto Governativo 284/2007 (X. 29.) su alcune norme
per la protezione dal rumore e dalle vibrazioni ambientali - di seguito denominato Decreto Governativo.

Per quanto riguarda le aree esaminate, si pud affermare che i valori limite stabiliti nell'Aliegato 1 del
Decreto 27/2008 (XIl.3.) KvWWM-EiiM sulla determinazione dei valori limite di esposizione al rumore e
alle vibrazioni ambientali (di seguito: Decreto Congiunto KvWM-EiM) presso i punti di valutazione

possono essere rispettati durante le normali attivita operative. /,
All'interno dell'area di impatto acustico della sede operativa sono presenti-aree e impjlé’nti protetti-da
proteggere. // /
A
4/
/; /
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Aisensi del punto (1) articolo 10 del decreto governativo, il gestore della sorgente di rumore e delle vibrazioni
ambientali & tenuto a richiedere all'autorita per la protezione ambientale di stabilire un valore limite di
emissione acustica ambientale per una sorgente di rumore industriale o ricreativo che causa rumore
ambientale, qualora I'area di impatto acustico dellimpianto si sovrapponga a edifici e aree da proteggere.

Gli edifici e le proprieta protette elencati nella parte operativa della presente delibera si trovano nell'area di
influenza della sede operativa. In base al Regolamento Edilizio modificato e in vigore del Comune di
Szemenye, la classificazione territoriale dell'ambiente degli edifici e delle aree protette situate nelle
vicinanze della sede operativa & Lf - zona residenziale rurale, area verde (Z) e area di centro abitato misto
(Vt).

Gli edifici protetti specificati nel decreto legislativo sono Edifici residenziali unifamiliari 1110, Edifici per
commercio all'ingrosso e al dettaglio (1230), Edifici agricoli (1271), Depositi (1252), Edifici alberghieri
(1211), Edifici adibiti a luoghi di intrattenimento e cultura pubblica (1261), Edifici adibiti a luoghi di culto e
attivita religiose (1272).

La classificazione delle strutture da proteggere si & basata sulla Parte Il della Comunicazione KSH
9006/1999 (SK 5.) relativa allElenco delle Strutture (Elenco delle Strutture 2000), contenente la
classificazione delle strutture.

Ai sensi dell'Allegato 1 del decreto congiunto KvWM-EiiM e alla funzione territoriale delle parti interessate, il
livello di pressione sonora equivalente ponderata A ammissibile per il rumore prodotto dall'attivita & di 50
dB(A) di giorno e 40 dB(A) di notte per gli immobili elencati al punto 1 della parte disposta della mia delibera
("Lf' - area residenziale edificata in area residenziale rurale), 50 dB(A) di giorno e 40 dB(A) di notte per gli
immobili elencati al punto 2 ("Z" - area verde), 50 dB(A) di giorno e 40 dB(A) di notte per gli immobili elencati
al punto 3 ("Vt" - area mista in centro abitato), 55 dB(A) e 45 dB(A) di notte.

II'valore limite di emissione acustica & stato stabilito ai sensi del comma (1), (4) articolo 11 del decreto
governativo 284/2007 (X. 29.) relativo a determinate norme per la protezione dal rumore e dalle vibrazioni
ambientali (di seguito: decreto governativo), del comma (1°) articolo 1 e dell'allegato 1 del decreto KvVM
93/2007 (XII. 18.) relativo al metodo di determinazione dei valori limite di emissione acustica e di
monitoraggio delle emissioni di rumore e vibrazioni (di seguito: decreto KvVM), e tenendo conto del comma
(1) articolo 2 e dell'allegato 1 del decreto congiunto KvWM-E(M.

Il valore limite di emissione acustica per i fattori di impatto elencati ai punti 1-3 della parte disposta & stato
stabilito sulla base del comma 1 a) dell'Allegato 1 del Decreto KvVM, dato che |'area di impatto diretto della
sorgente di rumore operativa e ricreativa non si sovrappone all'area di impatto diretto di un'altra sorgente di
rumore operativa o ricreativa.

Ho stabilito i valori limite per gli impianti protetti situati nellarea di impatto determinata sulla base del comma
1 articolo 6 del Decreto Governativo.

L'attivita viene svolta sulla sede operativa sia di giorno che di notte, pertanto il valore limite di emissione
acustica é stato stabilito per entrambi i periodi.

Desidero richiamare I'attenzione del gestore sul fatto che qualsiasi superamento del valore limite comportera
un'immediata multa per rumore, ai sensi del comma 1 articolo 26 del Decreto Governativo.

L'attivita di trasporto correlata non causa un'ulteriore variazione del carico acustico di almeno 3 dB, pertanto,
ai sensi del comma (1) articolo 7 del Decreto Governativo, non & necessario determinare l'area di impatto
per l'attivita di trasporto.

I Comune di Szemenye, nella sua richiesta n. Sz/152-3/2024, ha proposto di vietare il lavoro notturno,
tenendo conto degli interessi della popolazione. Dato che, secondo la documentazione presentata, le
proprieta da proteggere nell'area di protezione acustica dell'impianto soddisfano i valori limite prescritti, non
sussiste alcuna possibilita giuridica di vietare il lavoro notturno per motivi di protezione acustica. |l rispetto
dei requisiti di legge, con particolare attenzione alle circostanze indicate, sara monitorato dall'autorita per la
tutela ambientale e, se necessario, saranno adottate misure appropriate.
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Gestione dei rifiuti

Il contenuto della documentazione presentata e conforme alle disposizioni del decreto, legge CLXXXV
del 2012 sui rifiuti (di seguito: legge Ht.) e delle disposizioni del decreto governativo 439/2012 (X11.29.)
sulla registrazione e I'autorizzazione ufficiale delle attivita di gestione dei rifiuti.

Al momento del rilascio della licenza, ho tenuto conto del contenuto del permesso di gestione dei rifiuti
numero VA/KTHF-HO/02064-10/2024 e della documentazione presentata durante la concessione della
licenza di gestione dei rifiuti.

Nel prendere la mia decisione, ho agito in conformita con le disposizioni legali in vigore al momento
dell'avvio della procedura.

La domanda di licenza presentata contiene i dati della Kft e della sede operativa, una descrizione tecnica
delle attivita da svolgere, rilevanti dal punto di vista della gestione dei rifiuti, I'entita e la quantita annua
dei rifiuti da raccogliere, pretrattare e riciclare, e la quantita di rifiuti che possono essere stoccati
contemporaneamente presso la sede operativa.

Nella domanda ¢ allegata copia della polizza assicurativa per la responsabilita ambientale, la prova della
garanzia finanziaria e del piano di sicurezza ambientale, nonché i documenti attestanti le condizioni
tecniche, personali e di sanitd pubblica dell'attivita. Si allegano le dichiarazioni e le autorizzazioni
necessarie per il rilascio della domanda di licenza.

Sulla base della documentazione presentata e dello storico documentale, ho riscontrato che l'azienda
dispone delle macchine, degli strumenti e delle attrezzature necessarie per svolgere le operazioni di
gestione dei rifiuti e che sussistono inoltre le condizioni personali e le garanzie finanziarie necessarie per
svolgere I'attivita.

Ho effettuato le mie disposizioni in merito alla gestione dei rifiuti in base alle seguenti normative:
e Legge CLXXXV del 2012 sui rifiuti,

* decreto governativo 439/2012 (XI1.29) sulla registrazione delle attivita di gestione dei rifiuti e
sul rilascio delle licenze ufficiali, decreto governativo 246/2014 (1X.29) sulle

* norme per la realizzazione e il funzionamento dei singoli impianti di gestione dei rifiuti.

Tenuto conto di quanto sopra, ho accolto la richiesta con le clausole contenute nella parte disposta, e ho
deciso di rilasciare la licenza.

L'oggetto della presente modifica & I'ampliamento della gamma di rifiuti coinvolti nelle attivita, nonché
lintegrazione dell'autorizzazione con un nuovo bacino di riserva antincendio e un nuovo edificio destinato
a magazzino e ad uso del personale.

Il motivo della richiesta & la volonta di adattarsi a un contesto in continua evoluzione, fornendo un servizio
ampio per il trattamento dei rifiuti generati dai produttori e dagli operatori del settore, avvalendosi della
tecnologia esistente. Le attivita relative ai rifiuti, in termini di raccolta, pretrattamento e recupero, sono
previste nello stesso modo applicato agli altri rifiuti, e I'obiettivo del trattamento rimane invariato. Le
condizioni tecniche e di personale presentate per il trattamento rimangono invariate e sono idonee alla
raccolta, al pretrattamento e al recupero dei rifiuti elencati. La capacita totale di trattamento dei rifiuti previsti
non subira aumenti.

Ai sensi dell'articolo 15, comma 3, della legge n. CLXXXV del 2012 sui rifiuti gualora per eseguire
l'operazione di recupero sia necessario miscelare il rifiuto con altri rifiuti o con altri materiali aventi
caratteristiche differenti, il gestore dej rifiuti puo procedere alla miscelazione solo se non é possibile
garantire in altro modo il miglior risultato ambientale complessivo. A tale riguardo, non autorizzo la modifica
relativa al rifiuto CER 19 05 03 - compost non conforme alle specifiche, in quanto, per tale tipo di rifiuto,
lutilizzo come combustibile non risulta giustificato e, a nostro avviso, non é idoneo al miglioramento del
potere calorifico.

Il sottocapitolo "Edifici e strutture” del capitolo Il dell'autorizzazione viene modi%oincludendo la
realizzazione del nuovo edificio destinato a spogliatoio e ufficio, con.una superficié’di 41,76 m? come
indicato nell'allegato, nonché, oltre al bacino di riserva antincendio gia esistente, Ia;:é’azione di un ulteriore
7/
74
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bacino di 102,34 m? realizzato come misura di sicurezza supplementare al fine di incrementare
ulteriormente la protezione del sito, in eccedenza rispetto ai requisiti antincendio obbligatori previsti dalla
normativa.

Tutela dell'ambiente geologico

Il richiedente ha presentato alla nostra Autorita una richiesta per il rilascio dell'autorizzazione ambientale
integrata relativa al sito ubicato a Szemenye, codici catastali 0146/5 e 0146/6.

Presso la sede operativa sono disponibili gli edifici e le infrastrutture necessarie per le attivita di gestione
di rifiuti non pericolosi.

Le fondamenta degli edifici tecnologici e dei capannoni di stoccaggio della sede operativa sono cementati,
cosi come le strade di traffico, le aree di stoccaggio e I'area di trattamento esterna della sede operativa
sono anch’esse cementate.

In caso di avaria, perdita di carburante e olio idraulico derivante dal guasto dei caricatori e dei veicoli di
trasporto, sulla superficie dellambiente geologico potrebbe verificarsi una piccola quantita di
contaminazione locale, che deve essere assorbita con materiale assorbente e ftrattata come rifiuto
pericoloso, impedendo l'infiltrazione della contaminazione nellambiente geologico.

Dal punto di vista dell’ambiente geologico, I'attivita di gestione dei rifiuti non pericolosi non presenta impatti
significativi.

Ho preso le mie riserve sulla base delle disposizioni dell'articolo 6, commi (1) e (2) e dell'articolo 15, comma
(1) della legge LIil del 1995 sulle norme generali di tutela ambientale.

Protezione del paesaggio e della natura

Il Titolare dell'autorizzazione svolge attivita di raccolta, pretrattamento e recupero di rifiuti non pericolosi
presso il sito di Szemenye, particelle catastali 0146/5 e 0146/6, in base all'autorizzazione ambientale
integrata modificata n. VA/KTHF/29-12/2025. L'oggetto della presente modifica & I'ampliamento della
gamma di rifiuti coinvolti nelle attivita, nonché l'integrazione dell'autorizzazione con un nuovo bacino di
riserva antincendio e un nuovo edificio destinato a magazzino e ad uso del personale.

Ho accertato che le proprietad immobiliari interessate, site a Szemenye e identificate dai codici catastali
0146/5 e 0146/6, classificate come "kivett major” (area rurale destinata ad azienda agricola/complesso di
edifici), nonché le aree limitrofe, non sono soggette ad alcuna tutela naturalistica di rilevanza nazionale o
europea.

L'area piu vicina all'investimento previsto dal punto di vista della tutela ambientale & la riserva naturale Jeli
Arboretum che si trova a sud-ovest c.a. 2,8 km di distanza, ed & un'area naturale protetta di importanza
nazionale ai sensi del decreto KvWM 109/2007 (X11.27.) . L'area protetta pil vicina, a piil di 4 km dall'area
di pianificazione, ai sensi del decreto governativo 275/2004 (X. 8.) sulle aree di conservazione della natura
di importanza comunitaria europea (di seguito: Decreto), sono le aree Natura 2000, parte dell’area
Approvata di Importanza Prioritaria avente segno HUON 20008 e denominata Valle Raba e Csérnéc.
L'attivita pianificata non dovrebbe incidere sullo stato delle aree protette e Natura 2000.

A causa della precedente attivita agricola di allevamento di animali e dell'area, non si trova pil traccia di
vegetazione naturale. Durante I'attuazione della nuova attivita prevista, si prevede che permanga la
vegetazione ruderale tipica dei luoghi disturbati. La proprieta & circondata da terreno agricolo. Gli immobili
interessati non ricadono all'interno di zone soggette a tutela paesaggistica nazionale.

Sulla base di quanto sopra, si pud concludere che 'attivita prevista non ha un impatto negativo sull'ambiente
circostante e non & in contrasto con gli aspetti legati alla tutela del paesaggio e della natura; pertanto, la
modifica dell'autorizzazione ambientale integrata pud essere assentita dal punto di vista della tutela
paesaggistica e naturalistica.

Ai sensi del paragrafo 12/A del Decreto governativo n. 624/2022 (XII. 30.) sulla designazione degli organi
preposti ai compiti di autorita e amministrazione in materia di tutela.ambientale (di-seguito: Decreto
governativo), nonché dei punti 2-3 dell’Allegato n. 8, I'Ufficio governativo della Contea di Vas/ha effettuato

'esame della questione specialistica in materia di gestione delle acque ¢ tutela delle acque’e ha accertato
/i

quanto segue: i,
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Il Dipartimento per la Tutela Ambientale, della Natura e della Gestione dei Rifiuti dell'Ufficio Governativo
della Contea di Vas (di seguito: Autorita Ambientale), con la nota n. VA/KTHF/118-4/2026, ha richiesto
allAutorita Idrica I'esame di questioni tecniche relative alla gestione delle acque e alla tutela idrica
nellambito del procedimento di modifica dell'autorizzazione ambientale integrata - emessa in testo unico
con il n. VA/KTHF/29-2/2025 - per I'attivita svolta dal sito di Szemenye, particelle catastali 0146/5 e 0146/6,
su richiesta dell'avvocato dr. Péter Reichert (8000 Székesfehérvar, Koronazé tér 1.), che agisce per conto
della Zero Waste Group Kft. (sede legale: 9685 Szemenye, 0146/5 hrsz., di seguito: Kft.).

Ai sensi dell'articolo 12/A e dei punti 2 e 3 dell'Allegato 8 del decreto governativo 624/2022 (XII. 30.) sulla
designazione degli organi che svolgono compiti di autorita ambientale e amministrativa, Ia questione
tecnica da esaminare da parte dell'autorita competente in materia di acque e tutela idrica, nell'ambito del
procedimento di autorizzazione ambientale integrata, riguarda la verifica se siano garantiti
I'approvvigionamento idrico dell'attivita, la gestione delle acque meteoriche e dei reflui, nonché il
trattamento delle acque reflue, se sia possibile far rispettare le disposizioni legislative e le delibere in
materia di protezione delle aree di salvaguardia delle riserve idriche, delle zone di protezione, nonché della
tutela della qualita e della quantita delle acque superficiali e sotterranee per evitarne il degrado, e infine la
valutazione dell'impatto dell'attivita sul deflusso delle piene e dei ghiacci e sulla manutenzione degli alvei.

In seguito all'esame della richiesta relativa alla questione tecnica, della documentazione allegata e dei
precedenti atti a mia disposizione, in merito alle questioni tecniche sopra richiamate ho accertato quanto
segue.

La societa (Kft.) svolge attivita di raccolta, pretrattamento meccanico (preparazione) e riciclo di rifiuti non
pericolosi presso il sito in affitto identificato dai codici catastali Szemenye 0146/5 e 0146/6, in virtd
dell'autorizzazione ambientale integrata emessa dall'Autorita Ambientale in testo unico con il numero
VA/KTHF/29-2/2025.

Nel sito, la raccolta dei rifiuti ricevuti avviene tramite pressatura in balle, in sacchi "big-bag" o in forma sfusa,
allinterno di aree di stoccaggio pavimentate in calcestruzzo per una superficie complessiva di circa 8.000
m?. Per lo stoccaggio temporaneo dei prodotti finiti sono a disposizione 1.620 m2.

L'attivita connessa alla tecnologia viene svolta dal titolare in parte nell'area esterna del sito, in parte
all'interno dell'edificio tecnologico e in parte nell'edificio adibito allo stoccaggio del prodotto finito.

Attraverso la miscelazione in proporzioni adeguate dei rifiuti sottoposti a pretrattamento e la loro triturazione
fino a ottenere la granulometria corretta, viene prodotto in gran parte combustibile di qualita SRF (Solid
Recovered Fuel), successivamente destinato alla vendita.

Dai rifiuti che non raggiungono la qualita SRF, ma che non sono utilizzabili singolarmente, viene prodotto
un ulteriore combustibile RDF, anch'esso destinato alla vendita come combustibile.

La Kft. intende ampliare la gamma di rifiuti autorizzati.

L'approvvigionamento idrico del sito, cosi come il sistema di smaltimento delle acque reflue e delle acque
meteoriche, sono regolarmente predisposti e funzionanti.

Nella parte centrale del sito & stata realizzata una stazione di rifornimento carburante destinata
esclusivamente al rifornimento dei veicoli aziendali. A tale scopo e presente un serbatoio di stoccaggio del
carburante fuori terra, dotato di bacino di contenimento, con una capacita di 10 m3,

Nel sito non sono presenti pozzi di monitoraggio delle acque sotterranee.

L'area del sito non interferisce con I'area di protezione o la zona di salvaguardia di riserve idriche potabili
vulnerabili, né con la fascia ripariale dei corsi d'acqua o con l'alveo di piena.

L'attivita svolta nel sito in oggetto non ha alcun impatto sul deflusso delle acque meteoriche, sul passaggio
delle piene e dei ghiacci, né sulla manutenzione degli alvei; pertanto, & possibile far rispettare le disposizioni
stabilite per legge in materia di tutela della qualita delle acque superficiali e sotterranee.

La configurazione dell'area utilizzata per l'attivita & conforme ai requisiti vigenti in ‘materia, di_protezione
delle acque superficiali e sotterranee.
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Ho formulato le mie prescrizioni in conformita all'articolo 6, comma 1, all'articolo 8, punto c), e all'articolo
10, commi 1 e 2, del decreto governativo n. 219/2004 (VIl. 21.), all'articolo 5, comma 1, del decreto
governativo n. 220/2004 (VII. 21.) sulle norme per la tutela della qualita delle acque superficiali, nonché
allarticolo 44/B della legge LVII del 1995 sulla gestione delle risorse idriche.

Ai sensi dell'articolo 11, paragrafo (1), del Decreto governativo n. 624/2022 (XII. 30.) sulla designazione
degli organi preposti allo svolgimento dei compiti di autorita e amministrazione in materia di tutela
ambientale (di seguito: Decreto governativo), nonché del punto 3 dell’Allegato n. 3, I'Ufficio governativo
della Contea di Vas ha proceduto all’esame della questione specialistica di sanita pubblica e ha accertato
quanto segue:

L'esame della documentazione presentata & stato condotto con l'estensione necessaria a valutare gli
aspetti di salute ambientale e urbana, la valutazione dei rischi e dei potenziali impatti dannosi per la salute,
nonché I'analisi dei fattori e delle condizioni che influenzano la qualita delle acque sotterranee e la loro
potabilita e utilizzabilita senza rischi per la salute umana. Inoltre, la valutazione ha incluso il parere sulle
distanze di sicurezza dagli insediamenti abitativi e dagli edifici residenziali, I'applicazione dei requisiti di
igiene pubblica relativi al suolo, alle acque reflue e ai rifiuti pericolosi, nonché la protezione delle acque
superficiali destinate all'uso umano.

In base alla documentazione scritta, il sito si trova nell'area periferica di Szemenye, sugli immobili con
numero di particella 0146/5 e 0146/6. In precedenza, sul sito venivano svolte attivita di allevamento e
agricole, mentre I'attivita di recupero di rifiuti non pericolosi & iniziata a partire dal 2023,

In base a quanto indicato nella richiesta, I'edificio residenziale protetto pit vicino si trova in direzione nord,
oltre la strada principale numero 8, al numero civico 6 di via Szabadsag a Szemenye (particella catastale
n. 73), la sua distanza dalla fonte di rumore operativo piu significativa - il trituratore esterno - & di circa 339
metri.

Il materiale scritto prende in esame anche gli impatti relativi alle condizioni di rumore e vibrazioni, alla
qualita dell'aria, alla tutela del paesaggio e della natura, alla qualita del suolo, alle acque superficiali e
sotterranee, nonché alla gestione dei rifiuti; sulla base di cio, I'attivita di recupero di rifiuti non pericolosi
svolta nel sito non comporta un cambiamento di stato che rappresenti un rischio significativo per le
componenti ambientali e non & previsto che si verifichi un cambiamento duraturo e indesiderato nelle
condizioni di vita delle persone.

In merito alle questioni tecniche di competenza di questo Ufficio, sulla base di quanto sopra esposto, é
stato accertato che, dal punto di vista della sanita pubblica, non sussistono ostacoli allo svolgimento
dell'attivita di recupero rifiuti presso il sito della ZERO WASTE GROUP Kft. (situato a 9865 Szemenye, n.
catastale 0146/5).

Ai sensi dell'articolo 11, comma 1, e del punto 3 dell'Allegato 3 del Decreto Governativo n. 624/2022 (X1,
30.) sulla designazione degli organi che svolgono compiti di autorita e amministrazione ambientale (di
seguito: Decreto Governativo), I'Ufficio Governativo della Contea di Vas ha espletato I'esame della
questione tecnica relativa alla salute pubblica in merito alla modifica e ha accertato quanto segue:

Il Dipartimento per la Protezione dell’Ambiente, della Natura e la Gestione dei Rifiuti dell'Ufficio Governativo
della Contea di Vas ha interpellato I'Ufficio, ai sensi dell'articolo 11, comma 1, del punto 3 dell'allegato 3,
nonche dell'articolo 12/A e del punto 3 dell'allegato 8, del Decreto Governativo n. 624/2022 (XII. 30.) sulla
designazione degli organi che svolgono compiti di autorita e amministrazione ambientale, affinché si
esprima, nellambito delle proprie competenze tecniche, in merito alla procedura di modifica
dell'autorizzazione ambientale integrata rilasciata per I'attivita svolta dalla societd ZERO WASTE GROUP
Kft. presso il sito di Szemenye, identificato dai numeri di particella catastale 0146/5 e 0146/6.

L'esame della documentazione si & esteso alle questioni tecniche di salute ambientale e urbana, in
particolare alla valutazione dei rischi e dei potenziali impatti dannosi per la salute, all'analisi delle
circostanze e dei fattori che influenzano la qualita delle acque sotterranee e la loro potabilita e utilizzabilita
senza rischi per la salute umana, al parere sulle distanze di sicurezza dagli insediamenti abitativiﬂ}édifici
residenziali), all'applicazione dei requisiti di igiene pubblica relativi al suolo, alle acque reflue e,_/i.riﬁuti
pericolosi, nonché alla protezione delle acque superficiali destinate al consumo.umano. gl

In base alla descrizione, la ZERO WASTE GROUP Kft. svolge, presso lo stabilimento sito /fiﬁ"'Szemenye,

particelle catastali n. 0146/5 e 0146/6, attivita di gestione, smaltimento e recupero di rifiuxtérion pericolosi,
in possesso di autorizzazione integrata ambientale.
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La documentazione relativa alla modifica dell'autorizzazione integrata ambientale riguarda le emissioni
acustiche dello stabilimento; la domanda presentata dalla Kft. & finalizzata all'approvazione della sezione
relativa alla protezione dal rumore.

Sulla base della descrizione del sito e delle sorgenti sonore, nonché dei risultati delle indagini riportati nei
verbali di misurazione, il rumore derivante dall'attivita non costituisce un pericolo per 'ambiente né per la
salute umana e non produce effetti ambientali significativi.

La competenza dell'Ufficio si fonda sull'articolo 11, paragrafo (1), e sul punto 3 dell’allegato 3, nonché
sull'articolo 12/A e sul punto 3 dell’allegato 8 del Decreto Governativo n. 624/2022 (30 dicembre 2022) sulla
designazione degli organi competenti per lo svolgimento delle funzioni amministrative e di autorita in
materia di tutela ambientale; inoltre, sull'articolo 2, paragrafo (1), lettera b), del Decreto Governativo n.
385/2016 (2 dicembre 2016) sull'espletamento dei compiti di sanita pubblica degli uffici governativi della
capitale e delle contee, nonché degli uffici distrettuali, compresi quelli dei distretti della capitale, e sulla
designazione dell'organo amministrativo statale competente in materia sanitaria. La competenza territoriale
dell'Ufficio si fonda sull'articolo 2, paragrafo (1), del Decreto Governativo n. 568/2022 (23 dicembre 2022)
sugli uffici governativi della capitale e delle contee, nonché sugli uffici distrettuali, compresi quelli dei
distretti della capitale.

Ai sensi dell'articolo 11, paragrafo (1), e del punto 3 dell'allegato n. 3 del Decreto Governativo n. 624/2022
(30 dicembre 2022) sulla designazione degli organi competenti per lo svolgimento delle funzioni
amministrative e di autorita in materia di tutela ambientale (di seguito: Decreto Governativo), I'Ufficio
Governativo della Contea di Vas ha esaminato, in relazione alla modifica, la questione specialistica di sanita
pubblica e ha accertato quanto segue:

Il Dipartimento per la Tutela del’Ambiente, la Conservazione della Natura e la Gestione dei Rifiuti
dell'Ufficio Governativo della Contea di Vas ha interpellato I'Ufficio, ai sensi dell'articolo 11, paragrafo (1),
e dell’articolo 12/A, nonché del punto 3 dell'allegato 3 e dei punti 2-3 dell'allegato 8 del Decreto Governativo
n. 624/2022 (30 dicembre 2022) sulla designazione degli organi competenti per lo svolgimento delle
funzioni amministrative e di autorita in materia di tutela ambientale, affinché si pronunciasse, nell’ambito
delle questioni specialistiche rientranti nella competenza dell'Ufficio, nel procedimento di modifica
dell'autorizzazione integrata ambientale rilasciata in relazione allattivita svolta dalla ZERO WASTE
GROUP Kift. presso lo stabilimento sito in Szemenye, particelle catastali n. 0146/5 e 0146/6.

L'esame della documentazione ha riguardato gli aspetti specialistici di igiene ambientale e urbana, in
particolare la valutazione dei rischi és degli eventuali effetti nocivi per la salute, 'esame delle circostanze
e dei fattori che incidono sulla qualita delle acque sotterranee, sulla loro potabilita e sulla loro utilizzabilita,
la valutazione delle distanze di rispetto dagli insediamenti urbani e dagli edifici residenziali, I'applicazione
dei requisiti di sanita pubblica relativi al suolo, alle acque reflue e ai rifiuti pericolosi, nonché la protezione
delle acque superficiali destinate al consumo umano.

La domanda della ZERO WASTE GROUP Kft. & finalizzata alla modifica dell'elenco dei codici dei rifiuti
oggetto dell'attivita di gestione, riportato nell'autorizzazione integrata ambientale rilasciata per Iattivita
svolta presso lo stabilimento sito in Szemenye, particelle catastali n. 0146/5 e 0146/6.

In base a quanto contenuto nella domanda, la Kft. intende ampliare la gamma dei rifiuti definita nel capitolo
relativo alla gestione dei rifiuti dellautorizzazione ambientale integrata rilasciata in precedenza,
adeguandosi alle continue variazioni della domanda, al fine di fornire un servizio ad ampio raggio per il
trattamento dei rifiuti prodotti dai produttori e dai gestori di rifiuti.

L'elenco dei rifiuti oggetto dell'autorizzazione & contenuto nell'allegato alla domanda.

Secondo listanza, lo svolgimento delle attivita relative ai rifiuti, per quanto riguarda la raccolta, il
pretrattamento e il recupero, & previsto con le modalita identiche a quelle degli altri rifiuti, applicando la
tecnologia esistente. 4

| requisiti materiali e personali dell'attivita rimangono invariati; non si intende aumentare Ia ntita totale
dei rifiuti da trattare.

Per quanto concerne le questioni tecniche di competenza dell'Ufficio, in base alla desgrizione & stato
constatato che, in merito alla modifica dell'autorizzazione ambientale integrata, non sono sorte obiezioni
dal punto di vista della sanita pubblica.

La competenza dell'Ufficio si fonda sull'articolo 11, comma 1, e sull'articolo 12/A, nonché sul punto 3
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dell'Allegato 3 e sui punti 2-3 dellAllegato 8 del Decreto Governativo n. 624/2022 (XII. 30.) sulla
designazione degli organi che svolgono compiti di autorita e amministrazione ambientale, sull'articolo 2,
comma 1, lettera b) del Decreto Governativo n. 385/2016 (X1 2.) relativo allo svolgimento dei compiti di
sanita pubblica degli uffici governativi della capitale e delle contee e degli uffici distrettuali (dei distretti della
capitale), mentre la sua giurisdizione si fonda sull'articolo 2, comma 1, del Decreto Governativo n. 568/2022
(XII. 23.) riguardante gli uffici governativi della capitale e delle contee, nonche gli uffici distrettuali (dei
distretti della capitale).”

In base all'articolo 11, paragrafo (1) del Decreto Governativo e al punto 8 dell'Allegato n. 3, I'Ufficio
Governativo della Contea di Vas ha completato I'esame del quesito tecnico relativo ai requisiti di tutela
quantitativa dei terreni agricoli e ha stabilito quanto segue:

Sulla base della documentazione allegata e del registro immobiliare autentico, ho accertato che l'area
esaminata e ubicata in area esterna ed & esclusa dalla coltivazione.

Sulla base di quanto sopra - tenendo in considerazione anche il punto 19 articolo 2 della legge CXXIX del
2007 sulla protezione dei terreni agricoli - non & necessario esaminare la questione tecnica della protezione
del territorio.

Ai sensi del punto 4 allegato numero 3 comma (1) articolo 11 I'Ufficio Governativo del Comitato di Vas ha
effettuato un esame della questione tecnica relativa alla protezione del patrimonio culturale e ha stabilito
quanto segue:

Nell'ambito della questione tecnica ho esaminato se I'attivita soddisfa i requisiti legali per la protezione del
patrimonio culturale, secondo quanto indicato nella domanda o a condizioni aggiuntive.

Sulla base dei dati a mia disposizione ho stabilito che I'area dell'investimento non & compresa nel registro
archeologico ufficiale.

Ai sensi del punto 6 allegato numero 3 comma (1) articolo 11 del punto 6 allegato 3) del decreto governativo,
I'Ufficio governativo del Comitato di Vas ha effettuato un esame della questione tecnica relativa agli effetti
sui terreni agricoli e ha stabilito quanto segue:

Sulla base della documentazione di pianificazione preparata nell'aprile 2024 da Ferenc Nagy, ingegnere
ambientale certificato ed esperto di protezione ambientale, si pud stabilire quanto segue nel campo della
protezione del suolo in relazione alla protezione della qualita dei terreni agricoli:

L'attivita di riciclaggio dei rifiuti non pericolosi non mette in pericolo la qualita del suolo dei terreni agricoli
circostanti o le condizioni per la gestione della conservazione del suolo nei terreni agricoli circostanti, se si
rispetta pienamente quanto contenuto nella documentazione del piano preparato dall'ingegnere ambientale
certificato ed esperto di protezione ambientale Ferenc Nagy nell'aprile 2024,

Ai sensi del punto 7 allegato numero 3 comma (1) articolo 11 Del Decreto governativo, I'Ufficio Governativo
del Comitato di Vas ha effettuato un esame della questione tecnica relativa agli effetti sulle foreste e ha
stabilito quanto segue:

L'intera area ubicata a Szemenye, alla partita catastale 0146/5 non & una foresta, tuttavia interessa le
adiacenti sezioni forestali Szemenye 24 A e 24 C con un'area di impatto, pertanto I'attivitd puo essere
consentita solo con riserva secondo la parte disposta.

La riserva si basa sul comma 3 articolo 62 comma della legge XXXVII del 2009 sulla silvicoltura, la
protezione e la gestione delle foreste.

Esaminando la domanda presentata in merito alla modifica della licenza uniforme per l'utilizzo ambientale,
ho riscontrato che la modifica delle norme apportate in sede di licenza non.é necessaria per quanto'riguarda
la protezione dal rumore, la protezione della pulizia dellaria, la protezione. defla natura, Aa protezione
dellambiente geologico e le questioni di salute pubblica. /

modifica della licenza uniforme per l'utilizzo ambientale:

Motivazione del parere dell'autoritd specializzata numero SZT FH-BANYASZ/7158-4/2024, emessa dal
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Dipartimento di Estrazione Mineraria e Industria del Gas, Divisione di Vigilanza Mineraria di Veszprém
dell'Autorita di Supervisione delle Attivita Regolamentate (SZTFH):

,L'Ufficio Governativo della Contea di Vas ha richiesto il parere dell'autoritd specializzata di Vigilanza
Mineraria nel caso riguardante la societd ZERO WASTE GROUP Kit.

Esaminate le condizioni per il coinvolgimento e la cooperazione nel procedimento ai sensi dell'articolo 1,
allegato 1, tabella 9, punto 20 del Decreto Governativo n. 531/2017 (XI1. 29.) (di seguito: Decreto), la
Vigilanza Mineraria ha accertato che, nel suddetto procedimento di autorizzazione, le condizioni di
coinvolgimento e cooperazione (che stabiliscono la competenza) sono soddisfatte. Sulla base dei registri
della Vigilanza Mineraria, & stato accertato che nell'area oggetto della richiesta non risultano pericoli di
natura geologica e non sono presenti giacimenti di materie prime solide esplorati o in esercizio, né risorse
di energia geotermica. Non ¢ stata condotta alcuna procedura di valutazione preliminare in relazione al
caso. L'attivita legata alla richiesta non costituisce un'attivita di natura mineraria.

Il Richiedente ha provveduto al versamento della tassa per i servizi amministrativi prevista dalla riga 5
dellAllegato 2 del Decreto n. 9/2022 (1. 28.) dell'Autorita di Supervisione delle Attivita Regolamentate
(SZTFH), relativo alle tasse per i servizi amministrativi e agli altri costi procedurali da corrispondere alla
Vigilanza Mineraria, nonché alle regole dettagliate per il pagamento della tassa di vigilanza.

Alla luce di quanto sopra, la Vigilanza Mineraria ha concesso il proprio nulla osta alla realizzazione
dell'oggetto della richiesta senza porre condizioni.

I ricorso contro il parere dell'autorita specializzata & disciplinato dall'articolo 55, comma 4, della Legge sulla
procedura amministrativa generale (Akr.).

La Vigilanza Mineraria ha adottato la propria posizione sulla base dell'articolo 1, allegato 1, tabella 9, punto
20 del Decreto Governativo n. 531/2017 (XII. 29.), nonché di quanto disposto dall'articolo 55 della legge
Akr. La competenza territoriale della Vigilanza Mineraria si fonda sull'articolo 43, comma 1, della Legge
sull'estrazione mineraria (Bt.).”

Alla luce di quanto sopra, ho deciso in merito alla modifica, sopra indicata, dell'autorizzazione ambientale
integrata e alla sua redazione in testo unico.

Alla luce di quanto sopra, ho deciso in merito al rilascio dell'autorizzazione ambientale integrata, secondo
le condizioni stabilite nel dispositivo.

Ho accertato che la tecnologia & conforme ai requisiti delle migliori tecniche disponibili (BAT) e ho prescritto
le condizioni operative tenendo conto anche dell'applicazione delle migliori tecniche disponibili.

Tenendo conto delle conclusioni tratte nel corso del procedimento e delle posizioni espresse dalle autorita
specializzate e dai dipartimenti associati che hanno collaborato al procedimento, ho deciso in conformita
con quanto contenuto nel dispositivo della mia decisione.

Oltre alle disposizioni legislative sopra citate, ho adottato la mia decisione sulla base dell'articolo 66 e degli
articoli 70-71 della Legge LIl del 1995 sulla protezione generale del'ambiente, nonché degli articoli 17-22
del Decreto governativo.

Per quanto riguarda I'esame delle questioni tecniche di sanita pubblica, le norme dettagliate sono contenute
negli articoli 24-27 dell'lstruzione MVM 15/2022. (XIl. 21.) sull'organizzazione e il funzionamento degli uffici
governativi della capitale e delle contee, nonché nel regolamento interno vigente dell'Ufficio governativo
della provincia di Vas. La competenza dell'Ufficio & garantita dall'articolo 2, comma 1, lettera b) del Decreto
governativo 385/2016. (XII. 2.) sullo svolgimento dei compiti di sanita pubblica degli uffici governativi della
capitale e delle contee, nonché degli uffici distrettuali (dei distretti della capitale), mentre la giurisdizione
dell'Ufficio si fonda sull'articolo 2, comma 1, del Decreto governativo 568/2022. (X11. 23.) sugli uffici
governativi della capitale e delle contee e sugli uffici distrettuali (dei distretti della capitale).

In merito alla questione tecnica relativa alla protezione quantitativa dei terreni agricoli, I'Ufficio ha proceduto
ai sensi dell'articolo 7, comma 1, della Legge CXXIX del 2007 sulla protezione dei terr;ni agricoli, nonché
dell'articolo 1, lettera e), dell'articolo 37, comma 1, e dell'articolo 3, comma 3, lettera ‘b)- del Decreto
governativo 383/2016. (XII. 2.) sulla designazione degli organi che svolgono c?n’/ iti-amministrativi e di
autorita agricola. 5

In merito alla questione tecnica relativa alla protezione del patrimonio cdlturale, I'Ufficio ha proceduto ai
sensi dell'articolo 3, comma 1, lettera a) del Decreto governativo 68/2 8.IV. 9.) sulle horme relative alla
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protezione del patrimonio culturale, mentre la mia giurisdizione si basa sull'articolo 2, commi 1-2, del Decreto
governativo 568/2022. (XII. 23.) sugli uffici governativi della capitale e delle contee e sugli uffici distrettuali
(dei distretti della capitale).

In merito alla questione tecnica relativa allesame degli impatti sui terreni agricoli, I'Ufficio ha proceduto ai
sensi dell'articolo 52, comma 1, dell'articolo 14, comma 4, dell'articolo 11, comma 1, dell'articolo 12, comma
5, e dell'Allegato 2 del Decreto governativo 383/2016 (XIl. 2.) sulla designazione degli organi che svolgono
compiti amministrativi e di autorita agricola.

In merito alle questioni tecniche relative alla gestione e alla tutela delle acque, I'Ufficio ha proceduto ai sensi
dei punti 2 e 3 dell'Allegato 8, richiamati dall'articolo 12/A del Decreto governativo n. 624/2022 (XII. 30.)
sulla designazione degli organi che svolgono compiti di autorita e amministrazione ambientale, nonché in
conformita al punto 6 del comma 1 dell'articolo 10, all'articolo 10, comma 2, e al punto 6 dell'Allegato 2 del
Decreto governativo n. 223/2014 (IX. 4.) sulla designazione degli organi che svolgono compiti di
amministrazione idrica e compiti di autorita in materia di gestione e tutela delle acque.

Il fondamento giuridico della tassa per i servizi amministrativi relativa alla procedura di modifica
dell'autorizzazione ambientale integrata & stato determinato tenendo conto del punto 4 dell'Allegato 3 del
Decreto Ministeriale (FM) 14/2015 (IIl. 31.) relativo alle tasse per i servizi amministrativi nelle procedure
delle autoritd ambientali e di protezione della natura.

Trasmetto la mia decisione al Segretario dell'Ufficio Municipale Congiunto di Kam, ai sensi dell'articolo 21,
comma 8, del Decreto Governativo, affinché venga resa di pubblica utilita.

Ho adottato la mia decisione, oltre che ai sensi delle disposizioni legislative sopra citate, tenendo conto
dell'articolo 80, comma 1, e dell'articolo 81, comma 1, della Legge sulla procedura amministrativa generale
(Akr.).

L'informativa sui mezzi di ricorso contro la presente decisione & fornita ai sensi dell'articolo 71/A della Legge
LIl del 1995 sulle regole generali per la protezione dell'ambiente, dell'articolo 26/A del Decreto Governativo
sulla valutazione d'impatto ambientale, e degli articoli 116-118 della Legge CL del 2016 sulla procedura
amministrativa generale (di seguito: Akr.).

L'importo del tributo per la procedura di ricorso & stato determinato ai sensi dell'articolo 29, comma 2, della
Legge XClIl del 1990 sulle tasse (di seguito: Itv.).

La competenza dell'Ufficio governativo della provincia di Vas (Vas Varmegyei Kormanyhivatal) & stabilita
dall'articolo 6, paragrafo (1), lettera c¢) del Decreto governativo 625/2022 (XII. 30.) sulla designazione degli
organi che svolgono compiti di autoritd e amministrazione per la protezione della natura, e dall'articolo 5,
paragrafo (1), lettera c) del Decreto governativo 624/2022 (XII. 30.) sulla designazione degli organi che
svolgono compiti di autorita e amministrazione per la protezione dell'ambiente; la sua giurisdizione
territoriale & determinata dall'articolo 2, paragrafo (1) dei suddetti decreti governativi.

Il diritto di firma & stato delegato in base al punto lll, paragrafo (12. a.) dell'lstruzione n. 3/2023 (Il. 3.) del
Prefetto (FGispan) a capo dell'Ufficio governativo della provincia di Vas sulla disciplina del diritto di firma.

Szombathely, secondo marca temporale elettronica

In nome e per conto del Prefetto, delegato dal
Direttore Generale Dr. Istvan Orban

Attila Bencsié‘é
capo dipa//rf%ento
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Zero Waste Kit.
Dott. Péter Reichert, avvocato
Comune di Szemenye

Dipartimento dell'Autorita per la Protezione Civile della Direzione di Protezione Civile del
Comitato di Vas

Autorita di Vigilanza sulle Attivita Regolate

Dipartimento di Sanita Pubblica dell'Ufficio Governativo del Comitato di Vas

Divisione del Catasto 6 del Dipartimento del Catasto dell’'Ufficio Governativo del Comitato di Vas
Divisione di Edilizia 1 del Dipartimento di Edilizia e di Tutela del Patrimonio dell’ Ufficio
Governativo del Comitato di Vas

Divisione di Protezione delle Piante e del Suolo del Dipartimento Agrario dell'Ufficio Governativo
del Comitato di Vas.

10. Divisione Forestale del Dipartimento Agrario dell'Ufficio Governativo del Comitato di Vas
11. Notaio dell'Ufficio Comunale Congiunto di Kam.
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A&, Vas Varmegyei Kormanyhivatal
Elektronikusan aldirta:

i Bencsics Attila LaszI6
= 2026.06.05 12:17:46

Iktatoszam: VA/KTHF/00118-11/2026. Targy: A ZERO WASTE GROUP Kit. 9685

Ugyintézék: Szalai Péter Szemenye, 0146/5. 0146/6 helyrajzi szam alatti
Katavics Eszter Agota telephelyére vonatkozo egységes
Bense Fléra koérnyezethasznalati engedély médositasa

Nagy Norbert
dr. Monostori Veronika
Telefon: 70/705-12-11

HATAROZAT

A ZERO WASTE GROUP Kit. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz., tovabbiakban: Engedélyes) részére a
9685 Szemenye, 0146/5; 0146/6 helyrajzi szam alatti telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban
az Engedélyes megbizasabdl eljaré dr. Reichert Péter ligyvéd (8000 Székesfehérvar, Koronazé tér 1.)
altal benyujtott kérelem alapjan a VA/KTHF/29-12/2025. szdmon egységes szerkezetbe foglalt
egységes kornyezethasznalati engedélyt

modositom és egységes szerkezetbe foglalom

az alabbiakban rogzitett feltételek betartasa mellett.

Altalanos adatok

Egységes kornyezethasznalati engedélyes: Zero Waste Group Kft. (9685 Szemenye, hrsz. 0146/5.)
Az engedélyes KSH azonosité szama: 27331129-4677-113-19

Tevékenység folytatasanak helye: Szemenye, hrsz. 0146/5, 0146/6

A létesitmény sulyponti EOV koordinatai: Y = 487579, X= 196948

Az engedélyes Kérnyezetvédelmi Ugyfélazonosité Jele (KUJ): 103715191

Az engedélyes Kornyezetvédelmi Teriileti Jele (KTJ): 103006735

Az engedélyes cégjegyzékszama: Cg. 18-09-115571

Az egységes kornyezethasznalati engedély alapjan végezheto6 tevékenység

TEAOR 3821 '08 - Nem veszélyes hulladék kezelése, artalmatlanitasa

TEAOR 3832 °08 - Hulladék tjrahasznositasa

A kornyezeti hatasvizsgalati és az egységes kérnyezethasznalati engedélyezési eljarasrol szo6lé
314/2005. (X11.25.) Kormanyrendelet (a tovabbiakban: KORMANYRENDELET) 2. szamu mellékletének
5.3. b) szerint a nem veszélyes hulladékok hasznositasa, vagy ezekre iranyuld hasznositasi és
artalmatlanitasi tevékenységek 6sszessége 75 tonna/nap kapacitason felll, az alabbiak kézil egy vagy
tobb tevékenység szerint, és a teleplilési szennyviz kezelésérdl sz6lo, 1991. majus 21-i 91/271/EGK
tanacsi iranyelv hatalya ala tartozé tevékenységek kivételével:

ba) biolégiai kezelés,

KORNYEZETVEDELMI, TERMESZETVEDELMI ES HULLADEKGAZDALKODASI FOOSZTALY
9700 Szombathely, Vérésmarty Mihaly utca 2. - 9702 Szombathely, Pf. 38 -- Tel.: +36 70705 12 11
E-mail: zoldhatosag@vas.gov.hu -- KRID: 401253775 - Honlap: www.kormanyhivatalok.hu


mailto:zoldhatosag@vas.gov.hu
http://www.kormanyhivatalok.hu/

bb) hulladék el6kezelése égetés vagy egyuttégetés céljabdl,
bc) salak és hamu kezelése,

bd) fémhulladék kalapacsos shredderrel t6rténd kezelése, ideértve a hulladék elekiromos és
elektronikus berendezéseket, valamint az elhasznalddott jarmlveket és azok alkatrészeit.

A Rendelet 2. szdmu mellékletének 5.3. bb) pontja szerint az atvett hulladékok elékezelése az éghetd
anyagok el6allitdsa és igy késbébbi égetés/egyiitt égetés céljabol torténik 75 t/nap kapacitas felett.

Az engedélyezett tevékenység keretében az engedély IV. Hulladékgazdalkodas 1. pontjaban szerepld
nem veszélyes hulladékok gylijtése, elékezelése és hasznositasa végezhetd Szemenye, 0146/5 és
0146/6 hrsz. alatti telephelyen.

Nem veszélyes hulladékok gytjtése: GO001
Nem veszélyes hulladékok el6készité miveletei R12 érdekében:

Fizikai el6kezelés, atalakitas

a) EO02 - 03 apritas (zuzas, térés, darabolas, 6rlés);
b) EO2 - 05 valogatas alaki jellemzék szerint (osztalyozas);
C) E02 - 06 valogatas anyagmin8ség szerint (osztalyozas);

d) EO2 - 16 keverés;
Nem veszélyes hulladékok hasznositasa:

a) R1b - Olyan anyagga torténd feldolgozas, amelyet tlzeléanyagként vagy lzemanyagként
hasznalnak fel

b) R3 - Olddszerként nem hasznalatos szerves anyagok Ujrafeldolgozasa, visszanyerése (ideértve
a komposztalast és mas bioldgiai atalakitasi folyamatokat is, tovabba ez a miivelet magaban foglalja az
Ujrahasznalatra val6 el6készitést, az dsszetevOket vegyi anyagként felhasznal6é gazositast és pirolizist,
valamint a szerves anyagok feltoltés formajaban t6rténd visszanyerését)

A telephelyen folytatott tevékenység és annak jellemzd adatai

Engedélyes a tevékenységét a Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti bérelt telephelyén végzi.

A telephelyre beérkez6 nem veszélyes hulladékokat szemrevételezést kdvetéen atveszik. Az
irodaépuletben elvégzik a szikséges adminisztracios feladatokat. A mérlegelés hidmérlegen
automatikus mérlegel6 szoftver segitségével térténik. A telephelyen a miszakvezet6 kijel6li a beérkezd
hulladékok (alapanyagok) lerakasanak a helyét. A hulladékok mozgatasat rakodogépekkel végzik.

Amennyiben szllitds, mozgatas kézben a bala szétesik, akkor 6mlesztve keril a taroléhelyre. A
beérkez6 hulladékok (alapanyagok) tarolasara 8.000 m2 teriilet all rendelkezésre a telephely k6zéps6
részén. Mivel a beszallitott, lerakott hulladék jelentds része fdlia jellegli, amely nemcsak a lerakast
kévetben, hanem a kiiltéri eléapritas soran is ki van téve annak, hogy erésebb szél messzire elfujhatja,
ezért a telephely taroloi és kiltéri kezel6 teriilete 4,8 m magas betonfalakkal van védve tdbb oldalrol.
Ezenkivil a foldtéltéseknek is részben ez a szerepuk.

A hulladékok kezelése részben az udvaron lévé betonozott kezelStéren, részben a telephelyen 1évd
betonozott padozatu zéart technoldgiai éplletben térténik. A taroldhelyekrél folyamatosan széllitjak
kezelésre a hulladékot. A kiiltéri kezel6térre és a technolégiai csarnokba mindig annyi hulladék kertdil,
amennyi az adott kezeléshez aktudlisan sziikséges. A kezelési technol6gia Iényege, hogy a telephelyen
szilard, egybefliggé burkolattal ellatott feliileten gydijtétt anyagokat valogatas utan a tervezett
minéséghez igazitottan elegyitik és apritjdk a kezel§ csarnokban. A hulladékok részben 6nalléan,



részben keverten kerlilnek adagolasra az apritéba, dardloba, melyet a kivant (megrendel6 adagolasi
feltételeitdl fliggé) méret elérése esetén tarolnak a telephelyen |évd csarnoképiletben és ahhoz
kapcsolodo fedett taroldban.

A hulladékot (alapanyagot) teleszképos rakodogéppel adjak fel a kiiltéri kezel6téren Iévé eléapritoba.
Az alternativ technolégia elsé el&apritdja a Lindner Meteor 2500 nevii berendezés, a f6 technoldgidé a
Lindner Jupiter 3200 el6apritdé gépe. Az alternativ technologia esetén az els6 el6apritas utan a kiltéri
kezel6téren rostalas, majd Ujabb apritas torténik a Lindner Komet 1100-as apritéval. Az el&apritas
kdzben vaslevalasztas is torténik.

A fémekt6l nagyrészt megtisztitott hulladékot (alapanyagot) ezutan szallitdszalag szallitja a kezel6tértdl
betonfallal elvélasztott atmeneti tarolétérre. Innen rakodoégépek szallitjdk az apritott, valogatott, &m
tovabbi kezelésre szorul6 hulladékot (alapanyagot) a technolégiai épllet NY-i homlokzatanak D-i sarka
kézelében kialakitott adagolé garathoz, ahonnan az rakeril az utéapritd technoldgiai sorra.

Az alapanyag a garatban szallitészalagra kerl, amely egy rostara viszi. A rostalas soran a 30 mm-nél
kisebb méret(i (megfelel6en finom frakcioju) anyagok athordo csigara kertilnek. A rostalas soran 30 mm-
nél nagyobb méretld (durvabb frakcioju) anyagbol el6bb vasfémek, majd egyéb fémek keriinek
kivalasztasra technoldgiai berendezéssel (6rvényaramu szeparator). Ezt kdvetéen a NIHOT SDX 1400
légosztalyz6 osztalyozza a maradék alapanyagot méret és suly szerint (zavard anyagok levalasztasa,
féként beton, k6 és liveg). A mar megfeleld Osszetételi alapanyag ezt kdvetben a sziikséges
szemcseméret elérése érdekében a csarnokba telepitett Lindner Komet 2800 HP (utd)apritd
berendezésen keril atvezetésre. Ezzel keriil sor a 30 mm-nél még mindig nagyobb méret(i miianyagok
kisebbé apritasara.

A finom apritas, valamint az azt megel6z6 rostalas, a kétlépcsds fémlevalasztas és a légosztalyozas
éplleten bellil zajlik zart nyilaszardk mellett - éjjeli idészakban is.

A csarnokban toérténd miuveleteket kdvetéen a késztermék athalad egy hé és szikra érzékelén, mely
szintén biztonsagi céllal keril kialakitasra. A technoldgiai éplletben Iétrehozott késztermék tarolo
csarnokba vald athordasa a két épllet kdzotti csigan keresztil torténik. A késztermék az arra kijelolt
tarolééplletbe (ponyvacsarnokba) keriil betonfalakkal kialakitott tarolo silokba. A silokbol rakodoégép
segitségével szallitéjarmiivekbe rakodjak a készterméket, majd kb. 18-22 tonnas raksullyal kamionokkal
elszallitjak.

A technoldgiai folyamat végén keletkezd daralékot (készterméket) az MSZ EN 1SO 21640:2021-es
szabvany elGirasainak valé megfelelést kévetbéen SRF mindségl tlizeldanyagként adjak at a
partnereknek. A szilard, ujrahasznosithatd tizel6éanyag SRF mindséget akkreditalt laboratérium
vizsgalja be. SRF-nek az adott termék akkor mindsithetd, amennyiben az az MSZ EN 15359:2012
szabvany alapjan megfelel az alabbi osztalyba soroldsnak: Flitéértek (NCV) - 1-3. osztély, Klor (Cl) - 1-
3. osztaly, Higany (Hg) — 1-2. osztaly. Amennyiben a technolégiai folyamat végén RDF minéségli éghetd
hulladék keletkezik, az 19 12 10 azonosité kdédon termikus hasznositasi céllal kerll engedéllyel
rendelkezb kezelbhdz. A késztermék (SRF vagy RDF mingségi 19 12 10 azonositd kédu hulladék)
tarolasa a tarolé csarnokban, esetleg arra kijeldlt sildkban térténik dmlesztve, de elkiilonitve. A tarolas
utdn termikus hasznositasi céllal atadasra keril engedéllyel rendelkezé kezel6hdz (jellemzéen
cementgyarakba).

Személyi feltételek

A telephelyen 3 irodai és 12 f6 fizikai dolgoz6 végzi a munkat 3 vagy 4 miszakban. A Kft. 1 6
kérnyezetvédelmi vezet6t alkalmaz, aki a kérnyezetvédelmi megbizott is egyben.

Gépek, berendezések

Az elbapritas tekintetében két technoldgiai gépsor kerlilt telepitésre: a f6- és az alternativ technologia.
F6 technoldgia munkafolyamata kiiltéren:

- Lindner Jupiter 3200 el8apritd



- vaslevalaszté
- adagolé garat
- szallitészalag
Az alternativ technolégia munkafolyamatai kiiltéren:
- Lindner Meteor 2500 elSapritd
- SM-620 mobil dobrosta
- Komet 1100 utdapritd
- szallitészalag

A két technologiat egymast kizaré modon lizemeltetik, mivel alapvetéen a f6 technoldgia miikddik majd,
azonban barminem(i meghibasodas vagy tervezett karbantartas esetén az alternativ technolégia felé
keruilnek feladdsra az alapanyagok. Az elSapritott terméket egy atmeneti taroldban gydijtik, majd onnan
rakoddégéppel kerlil feladasra a technoldgiai épliletbe (adagolé garat).

A szeparaciodk és utbéapritas a technologiai éplletben zajlik:
- rosta (vibro)
- kombinalt vas- és aluminium-levalaszté
- NIHOT SDX 1400 légosztalyzo
- Lindner Komet 2800 HP utéapritd
- athordé szalag a zart késztermék tarolo éplilet felé

A teljes technologiai sor alapanyagait és késztermékeit az alabbi rakodogépekkel szallitjak, rakodjak a
taroloterek és a kezel6tér, illetve a kezel6tér és a technoldgiai éplilet kozott, tovabba az Gjonnan épiilt
késztermék tarolo éplletben:

- Liebherr 538 homlokrakodo

- Liebherr T60-9s teleszkdpos rakoddk

- Bobcat TL38.70HF teleszkopos rakoddk
- JCB 560-80 WM teleszképos rakodo

- HC CPCD35XW27F (balafogés) targonca

Az 4tvett hulladékok gylijtése balazva, big-bag zsakokban, vagy émlesztett formaban, a helyszinrajzon
jelolt 6sszesen mintegy 8.000 m2-en betonozott tarold helyeken torténik. A késztermékek atmeneti
tarolasara 1620 m? all rendelkezésére.

Epiiletek, épitmények

Meglévd irodaépllet: Iroda és szocialis helyiségek funkcioval.
Meglévd gazdaséagi épulet: Raktarozas és karbantarté mihely funkcioval.

Uj technoldgiai épiilet: Szendvicspanel burkolati acélvdzas csarnoképiilet, amelyben a
hulladékkezelési technologia jelentés része zajlik.

Uj tarold épllet: Késztermék tarolasara szolgald acélvazas ponyvas éplilet, amelyben a
tehergépjarmiivek megrakodasa is zajlik.

Alapanyag-tarol6 terlletek: A telephelyen alapvetéen 4 nagyobb terilleten vannak betonozott tarolo
terlletek. Itt gyl(jtik és taroljak a beszallitott alapanyagokat a hulladékkezelés el6tt. Ezenkivil az
el6apritas kezel6terétdl NY-ra is van egy tarold teriilet (puffer), ahol az elSapritas utani, részben



feldolgozott hulladék kerul atmeneti taroldsra. A tarold teriletek 4,8 m magas betonfallal U-alakban
vannak koérbe véve, 80 cm magas betontestekbdl felépitve.

Kezel6 teriilet: A technologiai épiilet kdzelében, attol ENY-ra lett kialakitva a betonozott kiiltéri kezel6
terllet. Itt el6apritas, rostalas, fémlevalasztas torténik, és a szallitdszalag viszi az alapanyagot a NY-ra
Iévd atmeneti tarolo terliletre. A kezel6 terllet itt is 4,8 m magas betonfallal U-alakban van kérbe véve,
80 cm magas betontestekbdl felépitve. A 4,8 m magas falak a tarolo teriileteken és a kiiltéri kezeld
terlleten egyuttal az apr6o és konnyl anyagok szél altali elhordasanak megakadalyozasara is
szolgalnak.

Uzemanyagtélté allomas: A telephely kozéps6 részén kialakitasra keriilt egy lizemanyagtélté allomas a
sajat gépjarm(ivek Gizemanyaggal val6 ellatasa céljabdl. Ehhez egy fold feletti, kdrmentdvel ellatott, 10
m3-es térfogatll lizemanyag-tarol6 tartaly tartozik.

Tlziviztarozé: A toltéallomastdl DK-re talalhaté a tlziviztarozé, amelyre azért van feltétlenil sziikség,
mert a beszéllitott anyagok esetenként nem teljesen homogének, igy keveredhetnek kdzéjik elemek,
fémdarabok is, amelyek az el6apritas jelentds fizikai igénybevétele soran begyujthatjak az alapanyagot.

Uj tiiziviztarozo: 102,34 m?2 alapteriileten, 8,27 m-es magassaggal, horganyzott acélgydirs kivitelben.

Uj raktar és személyzeti tartézkodasra szolgald épiilet: 41,76 m2 alapteriileten, 3 szinten, 6sszesen
95,93 m? netto terdlet.

Parkolok: A telephely E-i sarka kdzelében a bejarati Gt két oldalan 6sszesen 10 személygépkocsi
részére kavicsos parkolok létestiltek.

Hidmérlegek: Alapanyag-beszallitds hidmérlege a bejarati Gton talalhaté a telephely E-i részén.
Késztermék-kiszallitas hidmérlege a késztermék tarolasara szolgalé ponyvas csarnokban helyezkedik
el.

Foldtoltés: Kb. 4 m magas szélfogé toltés a telephely NY-i, E-i, valamint D-i részén. A toltések az apré
és konnyl anyagok szél altali elhordasanak megakadalyozasara is szolgalnak.

Alkalmazott technoldgia elemei

A végezni kivant tevékenységhez kapcsolodd technoldgiat részben a telephely szabadtéri részén,
részben a technoldgiai éplletben, illetve az Uj késztermék tarolo épuletben végzik.

A telephelyen alapvetéen kétféle lizemallapotban dolgoznak. A hasznositasi technoldgia éjjel-nappal
folyamatosan lizemel, amellyel parhuzamosan nappal 06 - 17 6raig a hulladék alapanyagok beszallitasa
és késztermékek kiszallitdsa is torténik.

A hasznositasi technoldgia folyamatai:
1. hulladék beszallitasa a telephelyre tehergépjarmuivekkel
. beérkezett hulladék taroldhelyen gyljtése

. a hulladék elbapritohoz szallitasa a tarolobdl

2

3

4. el6apritas
5. vaslevalasztas

6. a hulladék szallitoszalaggal torténd atszallitasa a kezeld terlilet mogotti atmeneti tarold teriletre
7

. a hulladék atmeneti tarol6 teriletrél technolégiai épuilet melletti adagol6garathoz szallitasa és
garatba bedntése rakodogéppel

8. rostalas (a finom frakcid levalasztast kévetéen csigas athorddn a késztermék-tarolé épiiletbe
kerl)

9. a durvabb frakcio ezt kdvetben ismételt fémlevalasztason megy at két |épcsében (vas, majd
aluminium-levéalasztas)



10. a durvabb frakci6 l1égosztalyozasa (inert - pl. k8, liveg, beton - anyagok levalasztasa)
11. a durvabb frakcié utdapritasa (késztermék méretre)

12. athord6 csiga segitségével a késztermék-méretli anyag athordasa csigas adagoldval a
technologiai csarnokbdl a késztermék tarolo épiiletbe

13. késztermék rakodasa a taroloé épluletben kamionokra
14. késztermék kiszallitasa a telephelyrél kamionokkal.

A technoldgia 1.-7. pontja az udvaron, a 8.-11. pontja a technolégiai éplletben, a 12. és 14. pontja az
Uj tarolo épuletben, 12. pontja a technoldgiai éplilet és a tarold épllet kdzott zajlik zart szallitéesigaval.

A f6 technoldgia része egy kiiltéri eléapritd (Lindner Jupiter 3200), illetve a hozza kapcsolédé magnes.
A f6 technoldgia alkalmazasa soran a kiltéri taroloba elbapritott, részben vastalanitott anyag kerl.

Amikor a f6 technoldgia berendezései meghibdsodas vagy karbantartds miatt nem tzemelnek, akkor
az u.n. alternativ technolégia berendezései veszik at a termelési feladatokat a kdltéri kezel6téren. Az
alternativ technoldgia esetében az utdapritas is kiiltéren térténik. Az eléapritas (Lindner Meteor 2500)
és vaslevalasztast kdvetben rostalas torténik a finom frakcid levalasztasahoz. A durva anyag
utoapritéval (Lindner Komet 1100) keriil leapritasra a végleges méretre.

A hulladékkezelés soran segédanyagokat nem hasznalnak fel. A telephelyen végzett tevékenység
soran normal koérlilmények kozoétt szocialis eredet, telepiilési szilard hulladék keletkezésével kell
szamolni. A munkavégzés helyén a dolgozék kommunalis hulladékanak gytjtéedénybe helyezése, majd
kbzszolgaltaténak torténé atadasa megoldott. A hulladékfeldolgozas soran visszamaradd, levalasztott
nem veszélyes hulladékot a MOHU Zrt. veszi at. A beérkez6 alapanyag 5-10 %-a a mechanikai
kezelésbdl visszamaradt hulladék.

A tevékenység végzése soran veszélyes hulladékok nem keletkeznek. Veszélyes hulladék
keletkezéssel csak esetleges havaria helyzetben kell szamolni.

Atevékenység személyi, pénzligyi feltételei

Engedélyes kdrnyezetszennyezési karokra vonatkozo felel6sségbiztositdssal rendelkezik.

A pénzlgyi biztositék, a céltartalék, valamint a kérnyezetvédelmi biztositas hulladékgazdalkodassal
Osszefliggd részletes szabalyairdl sz6l6 681/2023. (XII. 29.) Korm. rendelet szerint a Kft. 5.000.000,- Ft
Osszegben pénzulgyi letétet (pénzigyi biztositék) helyezett el az Erste Bank Hungary Zrt-nél.

A telephelyen 3 irodai és 12 f6 fizikai dolgozé végzi a munkat 3 vagy 4 miszakban. A Kft. 1 6
koérnyezetvédelmi vezet6t alkalmaz, aki a kérnyezetvédelmi megbizott is egyben.

A tevékenység kornyezeti hatasai

Zajvédelem

A telep Gzemelésében zajforrast elsésorban a daralégépek és a rakodogépek miikddése jelenti, de a
szallitéjarmuivek is zajt keltenek nappali id6szakban. Mivel lakbhazak néhany szdz méteres tavolsagban
talalhatok, ezért a technologiai ugy kerilt megtervezésre, hogy karos zajterhelés a lakéhazaknal
kizarhat6 legyen. A telephely E-i hatara mentén, a telephely és a lakott teriilet k6zétt huzédik a 8-as
szamu féut, amelynek igen jelentds a kdzlekedés okozta forgalmi zaja.

Atelephely és kdrnyezete, és a legkdzelebbi védendok

A telephely Szemenye kiiltertiletén, a 0146/5 és 0146/6 hrsz-u ingatlanon helyezkedik el. A teriilet
Szemenye kdzség modositott, hatalyos Epitési Szabalyzata alapjan (Gip) lpari gazdasagi teriilet
elnevezés( dvezetben taldlhato.



Az ingatlantdl E-i, K-i és DK-i irAnyokban (Ma4) altalanos mez6gazdasagi terliletek talalhatok, NY-ra és
D-re (Eg) gazdasagi erddterilet fekszik. A telep megkdzelitése a nagyforgalmu 8-as szamu foéutrol
ledagaz6 0143/2 hrsz-u ingatlan iranyabdl lehetséges.

A teriilet-felhasznalasi kategoridkat a Szemenye Kozség Onkormanyzata Képvisel6-testiiletének
9/2005. (XI.17.) szamu rendelettel elfogadott Helyi Epitési Szabalyzata tartalmazza.

A legkézelebbi védendd lakoépiilet E-i iranyban talalhaté 8-as szamu féat taloldalan: a Szemenye,
Szabadsag utca 6. sz., 73. hrsz alatt (Lf) falusias lakéterlileten. Tavolsaga a telephely telekhataratol kb.
140 m.

A masik legkdzelebbi védendd lakéépiilet E-i irdnyban talalhaté 8-as szamua féut taloldalan: a
Szemenye, Szabadsag utca 5. sz., 81/1. hrsz alatt (Lf) falusias lakéteriileten. Tavolsaga a telephely
telekhataratol kb. 160 m.

A szadllitasi utvonalhoz legkozelebbi védend6 éplilet a Szemenyével NY-i iranyban szomszédos
Kamban talalhat6. A Kam, Jékai Moér utca 12. sz., 311/4 hrsz alatti lakééplilet, (Lf) falusias lakéterileten.
Tavolsaga a 8-as féuttdl kb. 11 m.

Jarulékos forgalom

Osszesen 175 000 tonna hulladék kezelésére és hasznositdsara szdéld6 engedélye van az
Engedélyesnek. Amennyiben a maximalis kapacitassal lizemel, akkor a 175 000 tonna alapanyagbdl
kozel 175 000 tonna készterméket allitanak el6 évente.

Az alapanyag beszallitadsat és a késztermék kiszallitasat atlagosan 20 tonna kapacitasu kamionokkal
végzik. Az alapanyag- és a késztermékszallitas elkllonll egymastol, ezért 2x175 000 tonna anyag
szallitdsa varhaté a kozutakon a kamionokkal, és oda-vissza elhaladassal. A szallitast 2x8750
forduléban végzik a kamionok évente. Mindez 250 munkanappal szamolva naponta 70 kamion oda-
vissza kozlekedését jelenti a kdrnyezd utakon.

A telephely forgalma a bejérata és a 8-as szamu féut k6zo6tt 100 %-ban a 0143/2 hrsz.-u, tovabba a 8-
as szamu Székesfehérvar-Janoshaza-Rabaflizes elsérendti féuton bonyolodik le a Szabadsag utcai és
a 0143/2 hrsz.-u ut becsatlakozasatél nagyjabol 50-50 % aranyban kétfelé iranyban.

A telephely bek6té utjanak 8-as féutba valé becsatlakozdsa és a telephely bejarata kozoétt a
mikddéshez kapcsolédoéan naponta 70 kamion elhaladas zajlik az egyik és 70 a masik iranyban,
dsszesen 140 elhaladas.

A 0143/2 hrsz.-u ut mentén védend6 éplulet nincs. A szallitas kizarélag nappali id6szakban zajlik - 06-
18 6ra kozétt, jellemzéen 07-15 6ra kdzott —, ezért éjjel a telephely miik6déséhez nem kapcsolddik
kdzuti forgalom.

A telephely miikodésének varhaté zajvédelmi hatasai

A telephelyen nappal és éjjel hulladékfeldolgozéasi technolégia lizemel részben szabad térben, részben
pedig csarnoképiiletbe telepitve.

A kultéren és beltérben mikoédd gépek okoznak jelentésebb zajt, de a belsd térbdl homlokzaton
keresztil kijuté zajok jelentésen elmaradnak a kultéren el6forduld zajforrasok zajkibocsatasatol.

A telephelyen nappal jellemz&en a rakodégépek keltenek zajt a normal feldolgozé technol6gia mellett.
Ejiel a kiiltéri eléaprité gépsoron az épiiletbe telepitett technoldgia tizemel, 1-2 rakoddgép pedig ezek
kiszolgéalasat végzi.



Technolégial Hely Gép megnevezése, zajforras jele Miik. id6 [6ra] db
Lindner Meteor 2500 el&aprit6 (Z8) 1
SM-620 dobrosta (Z9) 1
4 db teleszképos rakoddgép rakodasa és
mozgasa nappal (Z12, terlileti) Nappal 1

(6-22 6ra kozott)
Alapanyagot szallité tehergépjarmivek
telephelyen bellili k6zlekedése (213, teriileti)

Készterméket sz4llité tehergépjarmiivek y
telephelyen beliili kozlekedése (Z14, teriileti)

Kultér, udvaron

Lindner Jupiter 3200 elbapritd (Z4) 1
vaslevalaszto (Z5) 1

adagol6 berendezés (Z6) 1

2 db teleszkopos rakodogép rakodasa és 1

mozgasa éjjel (Z11, terileti)*

athordé csiga (Z7) 24 6ra 1

porlevalasztd berendezés (Z3) 1

Komet 2800 HP gépsor (Z10)

Csarnoképiiletben részei: rosta, vaslevalaszto, aluminium-
levalasztd, NIHOT SDX 1400 légosztalyozo,
Lindner Komet 2800 HP utdapritd

Sator csarnok ENY-i Szellztetd ventilator (1, Z2) 2
homlokzatan

*: A rakoddgépek az éjjeli id6szakban is kb. a munkaidé negyedében végeztek rakodast, egyébként
pedig vagy alapjaraton jard motorral, vagy ledllitott motorral varakoztak.

Mszak, miikbdési id6: vasarnap 22 ora - péntek 22 ora kdzott éjjel-nappal folyamatosan, 3 miszakban.

A technolbgiai épulletben jelentés zajt keltd gépekkel éjjel-nappal folyik a munka azonos
lizemallapotban.

Terlleti zajforrasok:

Alapanyag- és késztermékszallitas kizardlag nappal varhat6. Az alapanyagot szallité tehergépjarm(ivek
eltérd utvonalon kdzlekednek, mint a készterméket kiszallitd tehergépjarm(ivek.

Nappal és éjjel jellemzben eltérd helyen zajlik a rakodas eltéré szamu rakoddgéppel.

Nappali id6szakban varhatéan 4 db. rakodogép végzi a rakodast, éjjel 1 db rakodik a technolégiai
épllethez kozeli teriileten.



Az alapanyagot és a készterméket naponta, nappali id6szakban max. 35-35 db. tehergépjarm(i széllitja
a telephelyen belil két kiilénb6zé atvonalon. Mindegyik szallitd jarmd kb. 7,5 percet idézik (mozog és
all) jaré motorral a terileten.

A szallitasi Ut hatastavolsaga, kozvetett hatasteriilet

A dokumentéacié alapjan megallapithatd, hogy a miikbdési fazishoz kapcsol6do forgalom gyakorlatilag
alig észlelhetd mértéki forgalmi zajndvekményt okoz az alapallapothoz képest, és messze nem éri el a
3 dB-t, igy kdzvetett zajvédelmi hatasteriilet nem hatarozhaté meg.

A zajforrasok hatastertiletén elhelyezkedd zajtdl védendé ingatlanok felsorolasa a Szemenye Kbzség
érvényes Szabalyozasi Tervének 6vezeti besorolasa szerint:

Falusias (Lf) lakéteriileteken:

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendé épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa

73 Szabadsag utca 6. Egylakasos épiilet (1110)
811 Szabadsag utca 5. Egylakasos épilet (1110)
81/2 Szabadsag utca 5. Egylakasos épiilet (1110)
82 - Mezbgazdasagi épllet (1271)
83 Szabadsag utca 3. Egylakasos épiilet (1110)
75 Szabadsag utca 2. Egylakasos épiilet (1110)
74 Szabadsag utca 4. Egylakasos épiilet (1110)
84 Szabadsag utca 1. Egylakasos épiilet (1110)
77 - Tarol6 (1252)
76 - Beépitetlen teriilet
71 - Beépitetlen teriilet
67 - Beépitetlen teriilet
66 - Beépitetlen tertilet
65 - Beépitetlen tertilet
64 - Beépitetlen tertilet
63/2 - Beépitetlen teriilet
81/4 - Beépitetlen teriilet
70 F6 utca 82. Egylakasos épiilet (1110)
72 F6 utca 84. Egylakésos épulet (1110)
76 F6 utca 86. Egylakésos éptlet (1110)
78 F6 utca 88. Egylakésos éptulet (1110)
85 Fé utca 90. Egylakasos épiilet (1110)
86 F6 utca 92. Egylakésos éptlet (1110)
88 F6 utca 94. Egylakésos éptlet (1110)
89 F6 utca 96. Egylakésos éptlet (1110)
90/1 F6 utca 98. Egylakasos épiilet (1110)
92 Fé utca 100. Egylakasos épiilet (1110)




Hrsz. Utcanév, hazszam Védendb épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa
93 F6 utca 102. Egylakasos épiilet (1110)
95/1 F6 utca 104. Egylakasos épiilet (1110)
96/2 F6 utca 106. Egylakasos épiilet (1110)
99 F6 utca 108. Egylakasos épiilet (1110)
100 F6 utca 110. Egylakasos épiilet (1110)
102/2 F& utca 112. Egylakasos épiilet (1110)
103 F6 utca 114. Egylakasos épiilet (1110)
112 F6 utca 118. Egylakasos épiilet (1110)
363 F6 utca 97. Egylakasos épiilet (1110)
364 F6 utca 95. Egylakasos éptilet (1110)
366 F6 utca 93. Egylakasos éptilet (1110)
367 F6 utca 89. Egylakasos épiilet (1110)
368 Fé utca 87. Szallodaépiilet (1211)
3711 F& utca 85/A. Egylakasos épiilet (1110)
37112 F6 utca 85. Egylakasos épiilet (1110)
373 F6 utca 83. Egylakasos épiilet (1110)
375 F6 utca 81. Egylakasos épiilet (1110)
376/1 F6 utca 79. Egylakasos épiilet (1110)
378 F6 utca 77. Egylakasos épiilet (1110)
3791 F6 utca 75. Egylakésos éptlet (1110)
379/2 F6 utca 75/A. Egylakésos éptlet (1110)
381 F6 utca 73. Egylakasos épiilet (1110)
382 F6 utca 71. Nagy- és kiskereskedelmi épiilet (1230)
383 F6 utca 69. Egylakasos épiilet (1110)
416 F6 utca 67. Egylakésos épulet (1110)
417 F6 utca 65. Egylakésos épulet (1110)
418 F6 utca 63. Egylakésos épulet (1110)
419 F6 utca 61. Egylakasos épiilet (1110)
385 Jozsef Attila utca 1. Egylakasos éptilet (1110)
380/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
377 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
376/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
374 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
389 Jozsef Attila utca 2. Egylakasos épiilet (1110)
390 Jozsef Attila utca 4. Egylakésos éptilet (1110)
489/32 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet

10




Hrsz.

Utcanév, hazszam

Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

besorolasa
489/31 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
489/30 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen teriilet
489/29 Jozsef Attila utca 9. Egylakasos épiilet (1110)
489/28 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
489/27 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen terilet
489/26 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen teriilet
63/1 F6 utca 76. Egylakasos épiilet (1110)
62 F6 utca 74. Egylakasos éptilet (1110)
61/3 F6 utca 72. Egylakasos épiilet (1110)
60/2 F6 utca 70. Egylakasos épiilet (1110)
59 F6 utca 68. Egylakasos éptilet (1110)
57 F& utca 66. Egylakasos épiilet (1110)
56 F6 utca 64. Egylakasos épiilet (1110)
55 Fé utca 62. Egylakasos épiilet (1110)
53/2 F6 utca 60. Egylakasos épiilet (1110)
61/4 - Beépitetlen terilet
58/2 - Beépitetlen teriilet
52/2 F& utca (hsz. nélkal) Beépitetlen terilet
51/2 F6 utca (hsz. nélkdil) Beépitetlen teriilet
40/4 - Beépitetlen tertilet
36/2 - Beépitetlen tertilet
50/2 F6 utca 56. Egylakasos épiilet (1110)
48/2 F6 utca 54. Egylakasos épiilet (1110)
47/2 F6 utca 52. Egylakasos épiilet (1110)
44/2 F6 utca 50. Egylakésos éptlet (1110)
43/2 F6 utca 48. Beépitetlen tertilet
39/2 F6 utca 44. Egylakésos éptilet (1110)
35 F6 utca 42. Egylakasos épiilet (1110)
34/2 F6 utca 40. Egylakasos éptilet (1110)
31 F6 utca 38. Egylakésos éptlet (1110)
18 F6 utca 36. Egylakésos éptlet (1110)
17 F6 utca 34. Egylakasos épiilet (1110)
21/2 F& utca (hsz. nélkal) Beépitetlen teriilet
32/1 Hunyadi Janos utca (hsz. Beépitetlen teriilet
nélkil)
23/2 - Beépitetlen tertilet
32/4 Hunyadi Janos utca 4. Egylakésos éptlet (1110)
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Hrsz. Utcanév, hazszam Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa
19 Hunyadi Janos utca 1. Egylakasos épiilet (1110)
20 Hunyadi Janos utca 3. Egylakasos éptilet (1110)
211 Hunyadi Janos utca 5. Egylakasos épiilet (1110)
22/1 Hunyadi Janos utca 7. Egylakasos épiilet (1110)
24 Hunyadi Janos utca 9. Egylakasos épiilet (1110)
25/4 Hunyadi Janos utca 11. Egylakasos éptilet (1110)
25/2 Hunyadi Janos utca 13. Egylakasos éptilet (1110)
28/4 Hunyadi Janos utca 15. Egylakasos éptilet (1110)
Zoldteruleten (Z):
Hrsz. Utcanév, hazszam Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa
384 - Beépitetlen teriilet
Telepiiléskozponti vegyes (Vt) teriileten:

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendb épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa
69/2 F6 utca 78-80. Szérakoztatasra, kézmiivel6désre hasznalt épllet (1261)
316 Arpad utca 8. Istentiszteletre és vallasos tevékenységre hasznalt éplilet

(1272)

Hulladékgazdalkodas

A fent ismertetett technoldgiai folyamat végén keletkez6 daralékot (készterméket) az MSZ EN ISO
21640:2021-es szabvany el6irasainak valé megfelelést kdvetéen SRF mindség tlizeléanyagként adjak
at a partnereknek. Amennyiben a technolégiai folyamat végén RDF min6ségli égheté hulladék
keletkezik, az 19 12 10 azonositdé kodon termikus hasznositasi céllal keriil engedéllyel rendelkezd
kezel6hoz.

A telephelyen végzett tevékenység sordn normal koérilmények kdzoétt szocialis eredetd, telepllési
szildrd hulladék keletkezésével kell szamolni. A munkavégzés helyén a dolgozék kommunalis
hulladékdnak gyljtéedénybe helyezése, majd koézszolgéltatbnak térténd atadasa megoldott. A
hulladékfeldolgozas soran visszamaradd, levalasztott nem veszélyes hulladékot a MOHU Zrt. veszi at.
A beérkez6 alapanyag 5-10 %-a a mechanikai kezelésbél visszamaradt hulladék.

A tevékenység végzése soran veszélyes hulladékok nem keletkeznek. Veszélyes hulladék
keletkezéssel csak esetleges havaria helyzetben kell szadmolni.

Taj- és természetvédelem
A targyi tevékenységgel érintett Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz.-u ,kivett major” mivelési agu

ingatlan és a koérnyezd teriiletek sem allnak orszagos jelent6ségli, vagy eurdpai kozdsségi jelentdségi
természetvédelmi oltalom alatt.

A tevékenység a mar eleve antropogén hatasokkal terhelt él6helyre tovabbi kedvezétlen hatdst nem
gyakorol.
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Foldtani kozeg védelme

Az Engedélyes a Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyére vonatkozé hulladéklista
bévitését tervezi.

Atelephelyen a nem veszélyes hulladékgazdalkodasi tevékenység végzéséhez sziikséges épitmények,
infrastrukturak rendelkezésre allnak.

A telephelyen a technologiai és a tarolo csarnoképiiletek aljzata betonozott, a telephelyi kézlekedési
utak, tarolé terek, kiiltéri kezeld tér szintén betonozottak.

Havaria esemény a rakodogépek és a szallitéjarmiivek meghibasodasabdl ered6 lizemanyag-, valamint
hidraulika olaj elfolyas esetén fordulhat el a foldtani kdzeg felszinén kismértéki lokalis jellegl
szennyez6dés, melyet felitatd anyaggal fel kell itatni és veszélyes hulladékként kell kezelni,
megakadalyozva a szennyez6dés foldtani kozegbe torténé beszivargasat.

Vizigyi és vizvédelmi jellemzék

Vizellatas

A telephely szocialis vizellatasa kéziizemi vezetékes ivovizhaldzatrol torténik.
A tervezett tevékenységnek technologiai vizigénye nincs.

Szennyvizkibocsatas- és tisztitas

A telephelyen kbzcsatornara valo6 rakétés miszakilag nem all rendelkezésre.

Kommunalis szennyviz: A telephelyen keletkez6 kommunalis szennyviz gyljtése zart, miiszaki
védelemmel ellatott szennyvizgyljté aknaban toérténik. A gyljtétt kommunalis szennyviz elszallitasa
szlikség szerint torténik arra engedéllyel rendelkez6 szakcéggel.

Technolégiai szennyviz: A nem veszélyes hulladékhasznositasi tevékenységb6l nem keletkezik
technologiai szennyviz.

Csapadékviz-elvezetés

A balazott vagy big-bag zsdkokban érkezd anyagokbdl jellegiiknél fogva (miianyag, gumi, textil) az esé
hatasara vérhatdéan szennyezd anyag nem oldédik ki, valamint a tervezett tevékenység jellegébdl
adodoan a tevékenység végzése soran a csapadékvizek nem szennyezddnek. A szennyezddésmentes
csapadékvizek a telephelyen elszikkadnak.

A telephelyen csapadékviz-elvezet6 arok nem kerul kialakitasra, élévizbe térténé bevezetés nem kertl
kialakitasra.

Felszini és felszin alatti vizek védelme

A telephely felszini vizeket nem érint. A telephelyt6l Ny-i irdnyban kb. 275 m tavolsagba huzédik a
Szemenyei-patak. Az érintett terlilet a Réba vizgytijtéjéhez tartozik.

A telephely alatt a talajviz nyugalmi vizszintje kb. 2-3 m mélységben talalhaté.

A telephely teriilete a felszin alatti vizek védelmérdl szolé 219/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet [a
tovabbiakban: 219/2004. (VII. 21. ) Korm. rendelet] 7. § (4) bekezdése altal nevesitett térkép és a 2.
szamu melléklet, valamint a felszin alatti viz allapota szempontjabol érzékeny teriileteken levd
teleplilések besorolasarol szolo 27/2004. (XIl. 25.) KvVM rendelet (a tovabbiakban: 27/2004. (XII. 25.)
KvVM rendelet) melléklete alapjan a felszin alatti viz allapota szempontjabdl érzékeny teriiletnek
mindsdl.

A telephely terlletén koradbban &llattartd, mez6gazdaséagi tevékenység folyt.

Monitoring rendszer

A korabban benyujtott alapallapot-jelentés (kérnyezetvédelmi allapotfelmérés) alapjan a teriileten
Karathterv Mérnoki Kft. 5 db feltaro talajfurast végzett.
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A talajmintak laboratériumi eredményeinek kiértékelésekor a féldtani kézeg és a felszin alatti viz
szennyezéssel szembeni védelméhez sziikséges hatarértekekrdl és a szennyezések mérésérdl sz6l6
6/2009. (IV. 14.) KWM-EUM-FVM egydttes rendelet a féldtani kdzeg és a felszin alatti viz szennyezéssel
szembeni védelméhez sziikséges hatarértékekrél és a szennyezések mérésérél 3. melléklet A) rész
Anyagcsoportonként (B) szennyezettségi hatarértékei biztositottak, a mérési eredmények hatarértékek
alattiak voltak. Az eredmények nem utaltak szennyezésre.

A telephelyen létesitett izemanyagtoltd allomas teriilete karmentd talcaval ellatott. Sem izemanyag-
tankolas, sem egyéb olajszarmazék toltése esetén nem varhaté a talaj, illetve a foldalatti vizek
szennyez6dése.

A telephely alatti talajviz vizminéségének megfigyelésére monitoring rendszer nem létesiilt.

Iv.

Uzemelési feltételek, kdrnyezetvédelmi eléirasok

Levegétisztasag-védelem

1. Tilos diffuz forrds kornyezetvédelmi kdvetelményeknek nem megfelelé miikddtetése miatt
fellépd levegbterhelés, valamint a leveg6 lakossagot zavaré blizzel valé terhelése.

2. Atevékenység soran keletkez6 diffuz kiporzast sziikség esetén locsolassal cstkkenteni kell.

3. Atelephelyre torténé beszallitas, illetve az onnan valo kiszallitas zart rakterd jarmdivel, vagy
nyitott rakter(i jarmd esetén ponyvaval takarva térténhet.

4. A telephelyen tarolt apré szemcsés hulladéktipusok diffuz kiporzasanak elkertilése érdekében
daralas kizarélag éplletben torténhet.

5. Atelephelyen szél altali elhordasra hajlamos hulladéktipusok kiltéren haléval takarva, vagy
zartan (balazva) tarolhatok.

Zaj- és rezgésvédelem

A zajkibocséatasi hatarértékeknek az alabbi helyeken kell teljesulniuk:

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendo épﬁletblz;s)gglé;sygegyzék szerinti
Szemenye [Falusias (Lf) lakoéteriiletek]

73 Szabadsag utca 6. Egylakasos épiilet (1110)
811 Szabadsag utca 5. Egylakasos épiilet (1110)
81/2 Szabadsag utca 5. Egylakésos éptlet (1110)

82 - Mez8gazdasagi épulet (1271)

83 Szabadség utca 3. Egylakésos éptilet (1110)

75 Szabadsag utca 2. Egylakasos épiilet (1110)

74 Szabadsag utca 4. Egylakasos épiilet (1110)

84 Szabadséag utca 1. Egylakésos éptilet (1110)

77 - Tarol6 (1252)

76 - Beépitetlen terilet

71 - Beépitetlen terilet

67 - Beépitetlen terilet

66 - Beépitetlen tertilet
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Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakoéteriiletek]
65 - Beépitetlen teriilet
64 - Beépitetlen terilet
63/2 - Beépitetlen terilet
81/4 - Beépitetlen terilet
70 F6 utca 82. Egylakasos épiilet (1110)
72 F6 utca 84. Egylakasos éptilet (1110)
76 F6 utca 86. Egylakasos éptilet (1110)
78 F6 utca 88. Egylakasos épiilet (1110)
85 F6 utca 90. Egylakasos éptilet (1110)
86 F6 utca 92. Egylakasos éptilet (1110)
88 F6 utca 94. Egylakasos épiilet (1110)
89 Fé utca 96. Egylakasos épiilet (1110)
90/1 F6 utca 98. Egylakasos épiilet (1110)
92 F6 utca 100. Egylakasos épiilet (1110)
93 F6 utca 102. Egylakasos épiilet (1110)
95/1 F6 utca 104, Egylakasos épiilet (1110)
96/2 F6 utca 106. Egylakasos épiilet (1110)
99 F6 utca 108. Egylakasos épiilet (1110)
100 F6 utca 110. Egylakésos éptlet (1110)
102/2 F6 utca 112. Egylakésos épulet (1110)
103 F6 utca 114. Egylakasos épiilet (1110)
112 F6 utca 118. Egylakasos épiilet (1110)
363 F6 utca 97. Egylakasos épiilet (1110)
364 F6 utca 95. Egylakésos épulet (1110)
366 F6 utca 93. Egylakésos épulet (1110)
367 F6 utca 89. Egylakésos épulet (1110)
368 Fé utca 87. Szallodaépiilet (1211)
3711 F6 utca 85/A. Egylakasos éptilet (1110)
371/2 F6 utca 85. Egylakésos éptilet (1110)
373 F6 utca 83. Egylakésos éptlet (1110)
375 F6 utca 81. Egylakasos épiilet (1110)
376/1 F6 utca 79. Egylakasos épiilet (1110)
378 F6 utca 77. Egylakasos épiilet (1110)
3791 F6 utca 75. Egylakésos éptilet (1110)
379/2 F6 utca 75/A. Egylakésos éptilet (1110)

15




Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakoéteriiletek]
381 F6 utca 73. Egylakasos éptilet (1110)
383 F6 utca 69. Egylakasos épiilet (1110)
416 F6 utca 67. Egylakasos épiilet (1110)
417 F6 utca 65. Egylakasos épiilet (1110)
418 F6 utca 63. Egylakasos épiilet (1110)
419 F6 utca 61. Egylakasos éptilet (1110)
385 Jozsef Attila utca 1. Egylakasos épiilet (1110)
380/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
377 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
376/2 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
374 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen teriilet
389 Jozsef Attila utca 2. Egylakasos épiilet (1110)
390 Jozsef Attila utca 4. Egylakasos épiilet (1110)
489/32 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
489/31 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen terilet
489/30 Jozsef Attila utca (hsz. nélkl) Beépitetlen teriilet
489/29 Jozsef Attila utca 9. Egylakasos épilet (1110)
489/28 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
489/27 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
489/26 Jozsef Attila utca (hsz. nélkdl) Beépitetlen teriilet
63/1 F6 utca 76. Egylakasos épiilet (1110)
62 F6 utca 74. Egylakasos épiilet (1110)
61/3 F6 utca 72. Egylakasos épiilet (1110)
60/2 F6 utca 70. Egylakésos éptlet (1110)
59 F6 utca 68. Egylakésos épulet (1110)
57 F6 utca 66. Egylakésos épulet (1110)
56 F6 utca 64. Egylakasos épiilet (1110)
55 F6 utca 62. Egylakésos éptulet (1110)
53/2 F6 utca 60. Egylakésos éptilet (1110)
61/4 - Beépitetlen tertilet
58/2 - Beépitetlen terilet
52/2 F& utca (hsz. nélkal) Beépitetlen teriilet
51/2 F& utca (hsz. nélkal) Beépitetlen teriilet
40/4 - Beépitetlen tertilet
36/2 - Beépitetlen tertilet
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Hrsz. Utcanév, hazszam Védends épiilet Epitményjegyzék szerinti
besorolasa
Szemenye [Falusias (Lf) lakoéteriiletek]
50/2 F6 utca 56. Egylakasos épiilet (1110)
48/2 F6 utca 54. Egylakasos épiilet (1110)
47/2 F6 utca 52. Egylakasos épiilet (1110)
44/2 F6 utca 50. Egylakasos épiilet (1110)
43/2 F6 utca 48. Beépitetlen teriilet
39/2 F6 utca 44. Egylakasos épiilet (1110)
35 F6 utca 42. Egylakasos éptilet (1110)
34/2 F6 utca 40. Egylakasos épiilet (1110)
31 F6 utca 38. Egylakasos éptilet (1110)
18 F6 utca 36. Egylakasos éptilet (1110)
17 F6 utca 34. Egylakasos épiilet (1110)
21/2 F& utca (hsz. nélkal) Beépitetlen terilet
321 Hunyadi Janos utca (hsz. Beépitetlen terilet
nélkdil)
23/2 - Beépitetlen teriilet
32/4 Hunyadi Janos utca 4. Egylakasos éptilet (1110)
19 Hunyadi Janos utca 1. Egylakasos éptilet (1110)
20 Hunyadi Janos utca 3. Egylakasos épiilet (1110)
211 Hunyadi Janos utca 5. Egylakasos épiilet (1110)
22/1 Hunyadi Janos utca 7. Egylakésos épulet (1110)
24 Hunyadi Jdnos utca 9. Egylakésos épulet (1110)
25/4 Hunyadi Janos utca 11. Egylakasos épulet (1110)
25/2 Hunyadi Janos utca 13. Egylakasos épiilet (1110)
28/4 Hunyadi Janos utca 15. Egylakasos épiilet (1110)

A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon lév6 épuletek (épuletrészek) kilsd kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatarérték(i helyiség
konyvtari olvasoterem, orvosi vizsgalé helyiség nyilaszaréja van, az egyes éplletszintek
padloszintjének megfelel6 magassagtél szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszarotol altalaban 2 m-re:

nappal (06%°-22% 6ra) 50 dB(A)
éjjel (22°°- 06% 6ra) 40 dB(A)

Védendd épiilet Epitményjegyzék szerinti

Hrsz. Utcanév, hazszam p
besorolasa

Szemenye, [Z6ldteriileten (Z)]

384 - Beépitetlen teriilet
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A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon Iévé épliletek (éplletrészek) kiilsé kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatérértékii helyiség
koényvtari olvasoterem, orvosi vizsgaldo helyiség nyilaszaroja van, az egyes éplletszintek
padloszintjének megfelelé magassagtol szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszarétdl altalaban 2 m-re,
illetve a zdldtertleten a mindenkori hatalyos jogszabalyban meghatérozott helyen:

nappal (06°- 22% 6ra) 50 dB(A)
éjjel (22°°- 06 6ra) 40 dB (A)

Hrsz. Utcanév, hazszam Védendbd épiilet Epitményjegyzék szerinti besorolasa

Szemenye, [Telepiiléskozponti vegyes (Vi) teriilet]

69/2 F& utca 78-80. Szérakoztatasra, kézmlivel6désre hasznalt éplilet
(1261)
Ao Istentiszteletre és vallasos tevékenységre hasznalt
316 Arpad utca 8. épillet (1272)

A fenti tablazatban felsorolt ingatlanokon Iévé épiiletek (épliletrészek) kiilsd kérnyezeti zajtél védendd
azon homlokzata el6tt 2 m-re, amelyen legfeljebb 45 dB beltéri zajterhelési hatarérték(i helyiség
kényvtari olvasoterem, orvosi vizsgalé helyiség nyilaszaréja van, az egyes éplletszintek
padloszintjének megfelel6 magassagtél szamitott 1,5 m magassagban a nyilaszaroétol altalaban 2 m-re:

nappal (06%°- 22%° 6ra) 55 dB(A)
éjjel (22°- 06% 6ra) 45 dB(A)

6. Teljesitési hatarid6: A beépitett ingatlanokra vonatkoz6an a hatdrozat véglegessé valasanak
napja, a meég beépitetlen ingatlanokra vonatkozéan azok beépitését kovetben a
hasznalatbavételi engedély véglegessé valasa utan.

7. Kotelezem az lUzemeltetét a fenti hatérértéknek a teljesitési hataridét kéveté mindenkori
megtartasara.

8. A fentiekben megéallapitott zajkibocsatasi hatarérték teljesitési hataridon tuli tullépése zajbirsag
fizetési kdtelezettséget von maga utan.

9. A kérnyezeti zajforrdst Uzemeltetd a kornyezeti zajforras teriletén és hatasteriletén
bekovetkezd minden olyan valtozast, amely hatarérték-tullépést okozhat, tovabba az
Uzemeltetd tevékenységének megsziintetését, az Uj Uzemeltetd tevékenységének
megkezdését koteles a kdrnyezetvédelmi hatdésagnak a valtozast koveté 30 napon beliil
jelenteni.

Hulladékgazdalkodas

10. Atelephelyen gylijthetd, el6kezelhetd és hasznosithaté nem veszélyes hulladékok a hulladékok
jegyzékérdl szolé 72/2013. (VIII. 27.) VM rendelet szerinti kddszama, megnevezése, valamint
mennyisége:
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A hulladék

Gyiijtheto,
elékezelheto és

Azonositd mednevezése hasznosithaté
kédszama 9 hulladékok
mennyisége
(t/év)

02 01 04 | mianyaghulladék (kivéve a csomagolas) 175.000
flrészpor, faforgacs, darabos eselék, fa, forgacslap és furnér,

030105 amely kilénbdzik a 03 01 04-t6l 175.000

0303 01 | fakéreg és fahulladék 175.000

0303 07 huIIadek. pz?p’lr és kar’ton rost szuszp’enzm készitésénél 175.000
mechanikai uton elvélasztott maradék

03 03 08 haszn(?5|tasra szant papir és karton valogatasabol szarmazo 175.000
hulladék

04 01 09 | kidolgozasi és kikészitési hulladék 175.000

0402 09 tarsitott anyagokbol szarmazé hulladék (impregnalt textiliak, 175.000
elasztomerek, plasztomerek)

0402 15 ré;:(esznesbol szarmazo hulladék, amely kiilénbézik a 04 02 14- 175.000

04 02 21 | feldolgozatlan textilszal hulladék 175.000

04 02 22 | feldolgozott textilszal hulladék 175.000

07 02 13 | hulladék mianyag 175.000
szerves sziliciumvegytleteket tartalmazo hulladék, amely

070217 kllénbozik a 07 02 16-tol 175.000

1201 05 | gyaluldsbdl és esztergaldsbol szarmazd miianyag forgacs 175.000

150101 | papir és karton csomagolasi hulladék 175.000

1501 02 | mdanyag csomagolasi hulladék 175.000

1501 03 | fa csomagolasi hulladék 175.000

1501 05 | vegyes Osszetétell kompozit csomagolasi hulladék 175.000

1501 06 | egyéb, kevert csomagolasi hulladék 175.000

150109 | textil csomagolasi hulladék 175.000
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A hulladék
1502 03 abszorbensek, sz(iranyagok, térlékenddk, védéruhazat, amely 175.000
kllénbozik a 15 02 02-t6l
16 01 03 | hulladékka valt gumiabroncsok 175.000
16 01 19 | mdanyagok 175.000
16 02 16 kiselejtezett E)erendezésbc'il eltavolitott anyag, amely kiilénbézik 175.000
a 16 02 15-t6l
16 03 04 | szervetlen hulladék, amely kiilénbézik a 16 03 03-tdl 175.000
170201 | fa 175.000
1702 03 | mianyag 175.000
17 06 04 | szigetel6 anyag, amely kilonbdzik a 17 06 01 és a 17 06 03-tol 175.000
191004 | kénny( frakcid és por, amely kiildbnbézik a 19 10 03-tdl 175.000
191201 | papir és karton 175.000
1912 04 | mdanyag és gumi 175.000
191207 | fa, amely kiilonbozik a 19 12 06-tdl 175.000
191208 | textiliak 175.000
191210 | éghet6 hulladék (pl. keverékbdl készitett tiizelbanyag) 175.000
1912 12 egyeb, a 19 12 11-t6l kildnbdz6 hulladék mechanikai 175.000
kezelésével nyert hulladék (ideértve a kevert anyagokat is)
200101 | papir és karton 175.000
200110 | ruhanemi 175.000
2001 11 | textiliak 175.000
2001 38 | fa, amely kiildbnbdzik a 20 01 37-t6l 175.000
200139 | miianyagok 175.000
2003 07 | lomhulladék 175.000
Gyiijteni, el6kezelni és hasznositani kivant hulladékok 6sszesen 175.000

11. A 10. pontban felsorolt hulladékok gyljtése, el6kezelése és hasznositasa az Engedélyes
Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyén végezheté.

20



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

A telephelyen az egyidejlleg gydijtétt hulladékok mennyisége nem haladhatja meg az egyes
hulladékok anyagminéség szerint elklldnitett gydjtésére alkalmas helyek 6sszes befogado
kapacitasat, azaz a 15.000 tonnat.

A hulladéktarol6 helyen tarolt hulladék fajtajat és tipusat a tarolas helyén, megkiilonboztetd, jol
lathatd, figyelemfelkelté jelzés, felirat alkalmazéséval egyértelmiien és olvashatoan fel kell
tlntetni.

Az el6kezelésre és hasznositasra vard hulladékok tarolasa balazva, big-bag zsakokban és
konténerben 6sszesen 8000 m2-es betonozott tarold helyeken térténhet. Omlesztett hulladék
szabadtéren, csak és kizardlag a 4,8 m magas betonfalakkal védett kezel6téren tarolhaté.
Egyéb szabadtéri helyeken 6mlesztett hulladék tarolasa TILOS. SRF és RDF tarolasa a tarold
csarnokban torténhet.

Az Engedélyes a hulladékrol széld 2012. évi CLXXV. térvény 10.§ (4) bekezdése alapjan a
hulladékstatusz megsziinésének igazolasara alkalmas min8ségbiztositasi rendszert kell
Uzemeltetnie.

Engedélyesnek a hulladékgazdalkodasi tevékenységét a telephely hulladéktarolé helyeinek
kapacitasa fuggvényében ugy kell megszerveznie, hogy a zavartalan hulladékbeszallitas és
feldolgozas érdekében a telephelyen gydijtott, de a telephelyen nem hasznositott hulladékok
kiszallitdsa is folyamatosan biztositva legyen, a telephelyen a hulladékok tarolasakor el kell
kertilni a zsufoltsagot.

A hulladékok a telephelyen csak maximum egy évig gy(jtheték, majd olyan — engedéllyel
rendelkez6 - hulladékgazdalkodonak kell atadni, aki’amely gondoskodik a hulladékok tovabbi
kezelésérdl.

Amennyiben az el6allitott anyag min6ésége nem megfeleld, illetve értékesitése nem
megoldhatd, abban az esetben a hulladék hulladékstdtusza nem szilnik meg, igy arrél a
tovabbiakban hulladékgazdalkodasi engedéllyel rendelkez szervezetnek térténé atadasarol
gondoskodni kell.

A hasznositasra szant hulladékok és a nem hasznosithaté hulladékok nem tartalmazhatnak
olyan OsszetevOket és/vagy olyan szennyez&dést, amely a hulladék veszélyes hulladékként
térténd besorolasat eredményezné.

A szél altali hulladékelhordast meg kell akadalyozni.

Az Engedélyes koteles a hulladékgazdalkodasi tevékenységérdl a mindenkor érvényes
jogszabalyok szerinti nyilvantartast vezetni és a hatdésag felé adatszolgaltatast teljesiteni.

A telephelyen az egyes hulladékgazdalkodasi létesitmények kialakitasanak és
Uzemeltetésének szabalyairdl szo6lé 246/2014. (IX. 29.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdése
alapjan 6sszeallitott izemnaplét kell vezetni.

Havaria esetén (lizemanyag-, hidraulikaolaj kiomlés stb.) képz&doétt veszélyes hulladékot a
veszélyes hulladékkal kapcsolatos egyes tevékenységek részletes szabalyairdl sz6l6 225/2015.
(VIIl. 7.) Korm. rendelet el6irasait alkalmazva, kdrnyezetszennyezést kizar6 moédon kell
gyUjteni, tovabbi kezelésre csak az arra feljogositott szervezetnek lehet atadni.

Az engedély érvényességi ideje alatt a hulladékgazdalkodasi tevékenységhez kapcsolodo
pénzlgyi garanciat (kérnyezetvédelmi felelésségbiztositas, pénziigyi biztositék) folyamatosan
biztositani kell, melyet az Gizleti év végét kdvetd majus 31-ig a hulladékgazdalkodasi hatésagnak
igazolni sziikséges.

A telephely bezarasanak feltétele az ott talalhaté valamennyi hulladék tovabbi kezelésérél vald
gondoskodas, valamint a visszamaradt kornyezeti allapot bemutatasa, dokumentalasa
Hatésagunk felé.
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Foldtani kozeg védelmi eldirasok

26. A szennyez6dések bekdvetkezési lehetéségét a mliszaki fegyelem betartasaval, a
munkagépek rendszeres karbantartasaval, a munkagépek miiszaki ellenérzésével és karmentd
talca hasznélataval (lizemanyag tankolas, illetve egyéb olajszarmazék toltése esetén) kell
csokkenteni.

27. Az lGzem terlletén folytatott tevékenységek soran esetlegesen bekdvetkez6 havaria eseményt
— a karelharitas egyideji megkezdésével — az illetékes kornyezetvédelmi hatésagnak be kell
jelenteni. Havaria esemény bekdvetkezése utdan az esetlegesen elfolyd szénhidrogén
felfogasarol, a szennyezett talaj dsszegyljtésérdl azonnal gondoskodni kell, és a képzddd
veszélyes hulladékot kérnyezetszennyezést kizar6 moédon az arra kijelolt gydjtéhelyen kell
gytjteni, tovabbi kezelésérél a hulladék atvételére jogosult hulladékgazdalkod6 szervezetnek
torténd atadassal gondoskodni kell.

28. A telephelyen gydijtdtt hasznositdsra vard és nem hasznosithaté hulladékokat, valamint mér
hasznositott anyagokat a kdrnyezet veszélyeztetését és szennyezédését kizar6 mddon, az
anyagi minéségiiknek megfelel6en kell gydjteni.

Erdészeti szakkérdést érinto elbiras

29. A tevékenység végzése soran, a szomszédos erdéterlleteket nem érheti karos hatas,
karositas. Az erdd talajat a szomszédos terlletekrdl ért karositd hatasok megsziintetésérdl és
kévetkezményeinek felszamolasarol a kar eldidézéje kodteles gondoskodni.

Kulturalis 6rokség védelmét érintd eldiras

30. A kulturdlis 6rokség védelmérdl sz616 2001. évi LXIV. térvény 24. § (2) bekezdésében foglaltak
szerint, amennyiben az épitkezés soran régészeti emlék, illetéleg lelet keril eld, a felfedezb (a
munka felelés vezetbje) koteles a régészeti emléket veszélyeztetd tevékenységet
felfliggeszteni, és hatésagunknak haladéktalanul bejelenteni.

Viziigyi és vizvédelmi elbirasok
31. A telephelyen végzett tevékenység sordn a csapadékvizek, felszini, felszin alatti vizek nem

szennyezO6dhetnek. Csak tiszta, szennyezettlen csapadékvizek szikkaszthatok, illetve
vezetheték el.

32. Avizfogyasztassal aranyosan keletkezé kommunalis szennyvizek gylijtése és atmeneti tarolasa
vizzaré vasbeton tarolé akndkban térténhet. A telephelyen keletkezé§ kommunalis szennyvizek
elszallitasat a telepllésen szennyvizszallitasra kozszolgaltatdsi szerz6déssel rendelkez6
véllalkozé végezheti. A szallitdsok szamlait meg kell érizni és hatésagi ellendrzés alkalmaval
be kell mutatni.

33. A telephelyen az el6allitott RDF/SRF szilard ujrahasznosithatd tlzelbanyag (megfelel6
szemcsemeéretl és Osszetételli daralék) szél és esdviz altali széthordasat meg kell akadalyozni.

V.

Az egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljarasba szakhatésagként bevont szervezetek
allasfoglalasai

A Szabalyozott Tevékenységek Feliigyeleti Hatésaga Banyaszati és Gazipari Féosztaly
Veszprémi Banyafeliigyeleti Osztadly SZTFH-BANYASZ/7158-4/2024. szdmon szakhatésagi
allasfoglalasat feltétel nélkil megadta.

A Kami Kézés Onkormanyzati Hivatal Jegyzéje megkeresésemre az eldirt hataridén beliil nem
nyilatkozott.
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VL.
Az elérhetd legjobb technika elveinek térténé megfelelés

Az engedélyezés soran az alabbi szempontok kertiltek vizsgalatra és min&sitésre

BAT 1. Koérnyezetvédelmi vezetési rendszer (EMS) bevezetése és betartasa: Az Engedélyes jelenleg
nem rendelkezik tanusitott ISO 14001 Kdrnyezetvédelmi Iranyitasi Rendszerrel, de a bevezetés
lehetéségét folyamatosan vizsgaljak.

BAT 2. Az lizem altalanos kdrnyezetvédelmi teljesitményének javitasa - Megfelel

BAT 3. A vizbe és levegdbe torténd kibocsatasok csdkkentésének elésegitése érdekében a szennyviz-
és hulladékgazaramok nyilvantartasanak létrehozasa - Megfelel

BAT 4. A hulladékok tarolasaval kapcsolatos kdrnyezeti kockazat csdkkentése -Megfelel
BAT 5. A hulladék kezelésével és szallitasaval kapcsolatos kérnyezeti kockazat csékkentése - Megfelel

BAT 6. A szennyvizaramlasok leltaraban (lasd 3. BAT) meghatarozott, vizbe toérténd relevans
kibocsatasok esetében az elérhetd legjobb technikat a kulcsfontossagu folyamatparaméterek (pl.
szennyvizaramlas, pH, hdmérséklet, vezetéképesség, BOD) nyomon kdvetése jelenti a kulcsfontossagu
helyeken (pl. az elékezelés be- és/vagy kimeneténél, a végsb kezelés bejaratanal, azon a ponton, ahol
a kibocsatas elhagyja a létesitményt). - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 7. Az elérhet6 legjobb technikanak a vizbe térténé kibocsatasok legalabb az alabbiakban megadott
gyakorisaggal és az EN szabvanyoknak megfeleléen térténé nyomon kdvetése mindsil. Ha az EN-
szabvanyok nem allnak rendelkezésre, a BAT-nak olyan ISO-, nemzeti vagy egyéb nemzetkdzi
szabvanyokat kell alkalmaznia, amelyek biztositjak az egyenértékli tudomanyos minéségl adatok
szolgaltatasat. - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 8. Az elérhet6 legjobb technikanak a levegébe vezetett kibocsatasoknak legalabb az aldbbiakban
megadott gyakorisaggal és az EN szabvanyoknak megfelel6en torténé nyomon kdvetése minésil. Ha
az EN-szabvanyok nem allnak rendelkezésre, a BAT-nak olyan ISO-, nemzeti vagy egyéb nemzetkozi
szabvanyokat kell alkalmaznia, amelyek biztositiak az egyenértékli tudomanyos min6ségl adatok
szolgéltatasat. - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 9. A szerves vegyiletek diffuz kibocsatasanak a levegbbe torténé nyomon kévetése a kiégett
oldészerek regeneraldsabol, a POP-okat tartalmazé berendezések oldoszerekkel térténd
fert6tlenitésébdl és az oldoszerek flitGértékik visszanyerése eérdekében végzett fizikai-kémiai
kezelésébdl, évente legalabb egyszer, az alabbiakban megadott technikdk egyikének vagy
kombinaciojanak alkalmazaséaval. - Nem vonatkozik, nincs ilyen

BAT 10. A szagkibocsatds id6szakos ellen6rzése. - Nem vonatkozik, nincs blizkibocsatd hulladék
atvétel

BAT 11. A viz-, energia- és nyersanyagfogyasztas, valamint a maradékanyagok és a szennyviz éves
keletkezésének legalabb évi egyszeri nyomon kovetése. - Megfelel

BAT 12. A szagkibocsatas megel6zése, illetve - amennyiben ez nem megvaldsithaté — csdkkentése
érdekében a szagok kezelésére vonatkozo terv Iétrehozasa, végrehajtasa és rendszeres fellilvizsgalata
a koérnyezetkdzpontu iranyitasi rendszer részeként, amely tartalmazza az alabbi elemek mindegyikét. -
Nem keletkezik szag vagy bliz, ezért nincs ra sziikség

BAT 13. Szagkibocsatas megel6zése vagy - amennyiben ez nem kivitelezhet6 - csékkentése - Nem
keletkezik szag vagy bliz, ezért nincs ra sziikség

BAT 14. A diffuz kibocsatasok, kilénbésen a por, a szerves vegylletek és a szagok levegébe térténd
kibocsatasanak megel6zése, illetve - amennyiben ez nem kivitelezhetd - csékkentése - Megfelel
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BAT 15. Az, hogy a faklyazast csak biztonsagi okokbdl vagy nem rutinszerl tzemi kérdlmények kdzott
(pl. inditas, ledllitas) alkalmazz4k - Nem vonatkozik

BAT 16. A faklyakbol szarmazo levegbbe torténd kibocsatasok cstkkentése érdekében, ha a faklyazas
elkertlhetetlen - Nem vonatkozik

BAT 17. A zaj- és rezgéskibocsatas megel6zése, illetve - amennyiben ez nem megvaldsithato -
csOkkentése — Medfelel

BAT 18. Zaj- és rezgéskibocsatds megelbzése, vagy - amennyiben ez nem kivitelezhetd - csdkkentése
- Megfelel

BAT 19. A vizfogyasztas optimalizaldsa, a keletkez6 szennyviz mennyiségének csdkkentése, valamint
a talajba és a vizbe toérténd kibocsatasok megel6zése, vagy ahol ez nem kivitelezhetd, a talajba és a
vizbe t6rténé kibocsatasok csékkentése — Megfelel

BAT 20. Vizbe térténd kibocsatasok csokkentése érdekében az elérhet legjobb technikadnak a
szennyvizkezelés szamit - Vizbe t6rténd kibocsatascsdkkentésre nincs sziikség

BAT 21. A balesetek és varatlan események kornyezeti kdvetkezményeinek megel6zése vagy
korldtozasa — Megfelel

BAT 22. Az anyagok hatékony felhaszndldsa érdekében a BAT az anyagok hulladékkal vald
helyettesitését jelenti. - Nem vonatkoztathat6 a technoldgiara

BAT 23. Az energia hatékony felhasznalasa - Megfelel

BAT 24. Az artalmatlanitasra kerild hulladék mennyiségének cstkkentése érdekében az elérhetd
legjobb technikat a csomagolas Ujra felhasznalasanak maximalizalasa jelenti a maradékanyag-
gazdalkodasi terv részeként — Megfelel

BAT 31. A szerves vegyliletek levegbbe torténd kibocsatasanak csdkkentése - Nem vonatkoztathaté a
technoldgiara.

VII.
Az engedély a KORMANYRENDELET 20/A. § (2) bekezdésére figyelemmel
2029. junius 30-ig érvényes.

A KORMANYRENDELET 20/A. § (6) bekezdésében foglalt kévetelményekre tekintettel, ha a
koérnyezethasznald az engedeély lejaratat kdvetben is folytatni kivanja tevékenységét, ugy az engedély
lejaratat megel6zben teljes korl kdrnyezetvédelmi fellilvizsgalati dokumentaciot kell hatésagomhoz
benyujtani akként, hogy - a folyamatos jogszer(i mikddés érdekében - 2029. junius 30-ig ismételten
végleges engedéllyel rendelkezzen az izemeltet6.

VIIL.

Az egységes kornyezethasznalati engedélyezési eljaras igazgatasi szolgéltatasi dija 1.500.000 Ft.
atutalassal 2024. marcius 21-én medfizetésre kerilt, mig jelen modositas eljarasi szolgaltatasi dija
202.500 Ft atutalassal 2026. aprilis 21-én megfizetésre kertilt.

IX.

Hatarozatom ellen a kézbesitéstél szamitott — hirdetmény utjan értesitettek esetében a hirdetmény
levételét kdvetd naptdl - tizendt napon beliil az a kérnyezetvédelmi hatésagi ligyekért felelés helyettes
allamtitkarhoz cimzett (Energiatigyi Minisztérium 1117 Budapest, Oktober huszonharmadika u. 18.), de
Féosztadlyomnal két példanyban benyujthatd, indokoldssal ellatott fellebbezésnek van helye.
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Ha a hatésag a dontést nem nyilvanitotta azonnal végrehajthaténak, a fellebbezésnek a doéntés
végrehajtasara halaszté hatalya van.

Fellebbezni csak a megtamadott dontésre vonatkozdan, tartalmilag azzal kozvetleniil 6sszefliggd okbal,
illetve csak a dontésbdl kozvetlenil adédo jog- vagy érdeksérelemre hivatkozva lehet. A fellebbezést
indokolni kell. A fellebbezésben csak olyan Uj tényre lehet hivatkozni, amelyrdl az elséfoku eljarasban
az lgyfélnek nem volt tudomasa, vagy arra 6nhibajan kiviil esd ok miatt nem hivatkozott.

A fellebbezésre jogosult a fellebbezési hataridén belll a fellebbezési jogardl lemondhat. A fellebbezési
jogrol torténé lemondas nem vonhato vissza, arra egyebekben a kérelemre vonatkozé szabalyok az
iranyadoak.

Az els6foku kbzigazgatasi hatarozat elleni fellebbezés illetéke - ha e tdrvény masként nem rendelkezik,
és a fellebbezés targyanak értéke pénzben megallapithatd — a fellebbezéssel érintett vagy vitatott
0sszeg minden megkezdett 10 000 forintja utan 400 forint, de legalabb 5000 forint, legfeljebb 500 000
forint. Ha a fellebbezés targyanak értéke pénzben nem allapithaté meg, a fellebbezés illetéke 5000
forint.

A fellebbezési illetéket banki atutaldssal a Magyar Allamkincstarnal vezetett 10032000-01012107-
00000000 szamu szamlajara vagy - a technikai feltételek megléte esetén - az elektronikus fizetési és
elszamolasi rendszeren keresztil torténd fizetéssel kell megfizetni. Banki atutalassal torténd
illetékfizetés esetén az atutalas kdzleményrovataban az Ggyfél nevét, lakcimét vagy székhelyét, illetve
az ugyszamot kell feltiintetni. A dij befizetését igazolé bizonylatot a jogorvoslati kérelemhez csatolni
kell.

A hatarozat fellebbezés hidnydban a fellebbezési hataridd leteltét kdvetd napon kildn értesités nélkdl
jogerére emelkedik.

Indokolas

A ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz., tovabbiakban: Engedélyes) a 9685
Szemenye, 0146/5. hrsz. alatti telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban VA/KTHF/29-2/2025.
szamu egységes kornyezethasznalati engedéllyel rendelkezik.

Az Engedélyes megbizasabdl eljaro dr. Reichert Péter tigyvéd 2026. aprilis 08-an érkezett kérelmében
kérte az engedély modositasat, melynek targya a tevékenységbe bevont hulladékok kdrének bévitése,
valamint az engedély kiegészitése U] tiiziviztarozé és Uj raktar és személyzeti tartozkodasra szolgalo
épllettel. A kérelemben 1év6 hianyossagok miatt VA/KTHF/118-2/2026. szdmu végzésben hianypaotlas
teljesitésére hivtam fel az Engedélyest, mely 2026. prilis 22-én teljesitésre kerult.

A kérelemben és dokumentacioban foglaltak a KORMANYRENDELET és a kérnyezet védelmének
altalanos szabalyairdl széld 1995. évi LIIl. tdérvény - tovabbiakban Kvt. - alapjan, az altalanos
kdzigazgatasi rendtartasrol szol6 2016. évi CL. tdrvényben - tovabbiakban Akr. - meghatarozott eljarasi
rendben keriltek elbiralasra.

A kornyezetvédelmi és természetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellato szervek kijeldlésérdl
sz0l6 71/2015 (111.31.) Kormanyrendelet alapjan a szakkérdés kiadasara jogosult szervezeteket.

A tervezett beruhazassal érintett Kami Kézés Onkormanyzati Hivatal Jegyzéjénél a dokumentacio 1
példanyanak csatolasaval a KORMANYRENDELET-ben foglaltak szerinti kdzleményt tett kdzzé
hatdsagom. A kézlemény a Kami K6zds Onkormanyzati Hivatal hirdetétablajan kifiiggesztésre kerdilt.
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Levegotisztasag-védelem

A tevékenység munkafolyamatai soran a keletkezd porhatds és a munkagépek, szallitéjdrmivek
kipufogégazainak levegét terhelé hatasa lép fel. A munkavégzés soran a munkagépek légszennyez6
anyagainak kibocsatasa nem okoz észlelhet6 valtozast. A benyujtott dokumentacié alapjan a
telephelyen folytatott tevékenység leveg6t terhel6 hatasa nem jelentés, a levegé mindéségében
érzékelhetd valtozast nem okoz.

A telephelyre t6rténd hulladék-alapanyag beszallitasa zartan, baladzva térténik. Az alapanyagok kezelés
el6tti tarolasa zart balakban torténik kiltéren, szakadas esetén pedig haldval takarjak le a szél altali
elhordas megakadalyozasara. Az apritas soran a feldolgozasra keril6 hulladék taroldhelyek, valamint
kiilltéri kezel6étér 4,8 m magas betonfalakkal van U alakban kérbe véve, a telephely E-i, NY-i és D-i
részén kb. 4 m magas foldtoltés talalhatd. A legkdzelebbi védendd lakéépiilet E-i iranyban talalhaté 8-
as szamu féut tuloldalan, a Szemenye, Szabadsag utca 6. sz., 73. hrsz alatt, a telephely sarkatol 152
m-re.

A telephelyen folytatott tevékenységgel kapcsolatban bejelentés koételes pontforras nem kerdilt
kialakitasra.

A telephely forgalma a 0143/2 hrsz.-0 Uton zajlik a telephely bejarata és a 8-as szamu Gt kézo6tt, valamint
a 8-as féuton a Szabadsag utcai és a 0143/2 hrsz.-U Ut becsatlakozasatol. A szallitasi tevékenység
leveg6t terheld hatasa nem jelentds, a levegé minéségében érzékelhetd valtozast nem okoz.

A tevékenységbdl adoddan levegd szennyezés a rendelkezd részben tett kiktések betartasa mellett
nem feltételezhetd.

A tevékenység soran levegbbe jutd légszennyez6 anyagok mennyisége a levegdterheltségi szint
hatarértékeirdl és a helyhez kotott [égszennyezd pontforrasok kibocsatasi hatarértékeirdl szolé 4/2011.
(1.14.) VM rendeletben meghatarozott hatarérték feletti levegéterhelést nem okoz.

A diffaz kiporzas cskkentésére vonatkozo kikétéseimet, a levegé védelmérdl sz6l6 306/2010. (XII. 23.)
Kormanyrendelet 4. § és 26. § (1) bekezdés figyelembevételével tettem.

A jelenlegi moddositas tekintetében a benyujtott, valamint a hianypotlas folyaman bekiildott
dokumentaciok alapjan, a hulladékok koérének bévitését, egy Uj 41,76 m? alapteriletli szocidlis és
irodaépllet és egy 102,34 m? terilet( U] tlziviztarozo kialakitasat tervezik.

A kezelni tervezett hulladékok dsszkapacitasa nem béviil, az egyidejlileg tarolhaté hulladékok (15 000
tonna) és hasznosithatd hulladékok (175 000 tonna) 6sszmennyiséget nem érintik. A hulladékokkal
kapcsolatos tevékenység végzése a gyljtés, elékezelés és hasznositas tekintetében valtozas nem
torténik. A beruhazasok soran bejelentés koteles pontforras nem kerdl kialakitasra.

Zajvédelem

A benyujtott dokumentéacié zajvédelmi munkarésze (IMAGINACIO Mérndkiroda Kft. Nagy Ferenc
okleveles kornyezetmérndk kérnyezetvédelmi szakérté altal készitett IM-6/2025. szamu zajmérési
jegyzd6koényv) alapjan megallapithatd, hogy a tevékenység végzése soran kibocsatott zaj a legkzelebbi
védend6 ingatlanoknal nem lépi tul a jogszabalyban meghatarozott zajterhelési hatarértékeket.

A benyujtott dokumentacioban a koérnyezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes szabalyairdl szo6l6
284/2007. (X. 29.) Korm. rendeletben - tovdbbiakban: Kormanyrendelet - foglaltaknak megfelel6en
vizsgaltak a varhat6 zajkibocsatast és a zajvédelmi hatésteriletet.

A vizsgalt teriiletekre vonatkozoéan kijelenthetd, hogy a normal Gzemi tevékenység soran betarthatdk a
koérnyezeti zaj- és rezgésterhelési hatarértékek megallapitdsarol szoldé 27/2008. (XII.3.) KvwWM-EUM
rendelet (tovabbiakban: KvWM-EUM egyittes rendelet) 1. szamu mellékletében foglalt hatarértékek a
megitélési pontokon.

A telephely zajvédelmi hatéstertletén belll védendd teriiletek, védett objektumok, talalhatdk.
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A Korméanyrendelet) 10. § (1) pontja, szerint kbrnyezeti zajt el6idéz6 tzemi vagy szabadid6s zajforrasra
vonatkozoan a kdrnyezeti zaj- és rezgésforras lzemeltetdje koteles a kdrnyezetvédelmi hatésagtol
kdrnyezeti zajkibocsatasi hatarérték megallapitdsat kérni, ha az Uzem zajvédelmi hatésterilete
fedésben all védend6 épliletekkel és teriiletekkel.

A telephely hatésteriletén jelen hatdrozatom rendelkezd részében felsorolt védendd létesitmények,
ingatlanok helyezkednek el. Szemenye kdézség mddositott, hatalyos Epitési Szabalyzata alapjan a
telephely kérnyezetében elhelyezkedd védendd épliletek és terliletek kbrnyezetének teriileti besorolasa
Lf — falusias lakdovezet, zoldterileten (Z) és telepliléskdozponti vegyes (Vi) terlilet.

A rendelkezd részben meghatarozott védendd létesitmények 1110 Egylakasos lakoéplletek, Nagy- és
kiskereskedelmi épllet (1230), Mezdégazdasagi éplilet (1271), Tarol6é (1252), Szallodaépiilet (1211),
Szérakoztatasra, kézmiivel6désre hasznalt épilet (1261), Istentiszteletre és vallasos tevékenységre
hasznalt éplilet (1272).

A védendé épitmények besorolasa az Epitményjegyzékrél sz6lé 9006/1999. (SK 5.) KSH kdzlemény
(Epitményjegyzék 2000) az épitmények osztalyozasat tartalmazo Il rész alapjan tortént.

A KvWM-EUM egyittes rendelet 1. szamu melléklete és a hatasvisel6k terileti funkcidja alapjan
hatarozatom rendelkez6 részének 1. pontjaban felsorolt ingatlanok esetén (,Lf" - falusias lakdbvezet
beépités(i lakoteriilet) nappal 50 dB(A) éjjel 40 dB(A), a 2. pontjaban szerepld (,Z2° — zoldteriilet)
ingatlanra vonatkozéan nappal 50 dB(A) éjjel 40 dB(A), a 3. pontjaban felsorolt ingatlanok esetén (,Vt”
— telepuléskézponti vegyes teriilet), 55 dB(A) éjjel 45 dB(A), a tevékenységbdl szarmazd zaj
megengedett egyenértékld A-hangnyomasszintje.

A zajkibocsatasi hatarérték megallapitasa a kornyezeti zaj és rezgés elleni védelem egyes szabalyairol
sz0l6 284/2007. (X. 29.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 10. § (1), (4) bekezdése, 11.
§-a, a zajkibocsatasi hatarérték megallapitasanak, valamint a zaj- és rezgéskibocsatas ellenérzésének
maodjardél szolé 93/2007. (XIl. 18.) KvVM rendelet (tovabbiakban: KvVM rendelet) 1. § (1a) bekezdése
és 1. sz. melléklete alapjan, valamint a KvWM-EUM egydittes rendelet 2. § (1) bekezdése, illetve 1. sz.
mellékletének figyelembevételével tértént.

A rendelkezd rész 1-3. pontjaban felsorolt hatdsvisel6kre vonatkozdan a zajkibocsatési hatarérték a
KvVM rendelet 1. melléklete 1. a) bekezdése alapjan keriilt megallapitasra tekintettel arra, hogy az
Uzemi és szabadid@s zajforras kdzvetlen hatasteriilete nem all fedésben mas lizemi vagy szabadidds
zajforras kdzvetlen hatastertletével.

A hatarértékeket a Korm. rendelet 6. § (1) bekezdése alapjan meghatarozott hatasteriileten 1évd
védendd objektumokra allapitottam meg.

A telephelyen nappali és éjszakai id6szakban végzik a tevékenységet, ezért mindkét idészakra
megallapitdsra kertlt a zajkibocsatasi hatarérték.

Felhivom az lizemeltetd figyelmét, hogy az esetleges hatarérték tullépés - a Korm. rendelet 26. § (1)
bekezdése szerint - azonnali zajbirsag kiszabaséat vonja maga utan.

A kapcsolodo szallitasi tevékenység nem okoz legalabb 3 dB mértéki jarulékos zajterhelés-valtozast,
ezért a Kormanyrendelet 7. § (1) alapjan nem kell a szallitési tevékenységre vonatkozé hatasteriletet
meghatarozni.

Szemenye Kézség Onkormanyzata Sz/152-3/2024. szamu beadvanyaban inditvanyozta, hogy éjszakai
munkavégzeés a lakossag érdekeit figyelembe véve ne keriiljén engedélyezésre. Tekintettel arra, hogy
a beadott dokumentacié szerint az lUzem zajvédelmi hatasteriletén lévé védendé ingatlanoknal
teljestilnek az el6irt hatarértékek ezért, nincs jogszabalyi lehetdség zajvédelmi indokok alapjan az
€jszakai munkavégzés megtiltdsara. A jogszabalyi el6irasok betartasat - kilénos tekintettel a jelzett
kérilményekre is — a kdrnyezetvédelmi hatdsag ellenérzi, szliikség esetén megfelel intézkedéseket
kezdeményez.
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Hulladékgazdalkodas

A benyuijtott dokumentéacié tartalmadban megfelel a Rendelet-, a hulladékrél szo6lé 2012. évi CLXXXV.
térvény (tovabbiakban: Ht.), valamint a hulladékgazdalkodasi tevékenységek nyilvantartasba vételérdl,
valamint hatésagi engedélyezésérdl szol6 439/2012. (XIl. 29.) Korm. rendelet elbirasainak.

Az engedély kiadasanal a VA/KTHF-HO/02064-10/2024. szamu hulladékgazdalkodasi engedélyben és
a hulladékgazdalkodasi engedélyezés soran benyujtott dokumentacidoban foglaltakat figyelembe
vettem.

A dontésem meghozatalakor az eljardas meginditdsdnak idépontjdban hatdlyos jogszabalyi
rendelkezések szerint jartam el.

A benytjtott engedélykérelem tartalmazza a Kift.,, valamint a telephely adatait, a végezni kivant
tevékenységek miszaki, hulladékgazdalkodasi szempontbdl Iényeges leirasat, a gyljteni, elékezelni és
hasznositani kivant hulladékok korét, éves mennyiségét, valamint a telephelyen egyidejlleg tarolhaté
hulladékok mennyiségét.

A beadvany mellékletben tartalmazza a kdérnyezetvédelmi felel6sségbiztositas kétvénymasolatat, a
pénzlgyi biztositék igazolasat és a kdrnyezetbiztonsagra vonatkozo tervet, a tevékenység miiszaki,
személyi, kOzegészségugyi feltételeit igazolo6 dokumentumokat. Csatolasra keriiltek az
engedélykérelem kiadasahoz sziikséges nyilatkozatok, engedélyek.

A benyujtott dokumentacio, valamint az iratel6zmények alapjan megallapitottam, hogy a Kft. rendelkezik
a hulladékkezelési miiveletek végzéséhez sziikséges gépekkel, eszkozokkel, berendezésekkel, és a
tevékenység végzéséhez sziikséges személyi feltételek és pénziigyi garanciak is rendelkezésre allnak.

A hulladékgazdalkodassal kapcsolatos kikotéseimet az alabbi jogszabalyok alapjan tettem:
e ahulladékrol sz6l6 2012. évi CLXXXV. térvény,

e a hulladékgazdalkodasi tevékenységek nyilvantartasba vételérél, valamint hatdsagi
engedélyezésroél szol6 439/2012. (XII. 29.) Kormanyrendelet,

e az egyes hulladékgazdéalkodasi létesitmények kialakitdsanak és Uzemeltetésnek szabalyairol
52016 246/2014. (IX. 29.) Korm. rendelet.

A fentieket figyelembe véve a rendelkez6 részbe foglalt kikbtésekkel a kérelemnek helyt adva, az
engedély kiadasarél hataroztam.

Jelen modositas targya a tevékenységbe bevont hulladékok kérének bdvitése valamint az engedély
kiegészitése Uj tiiziviztarozo és Uj raktar és személyzeti tartdzkodasra szolgalo épllettel.

A kérelem indoka a folyamatosan valtozo kdrnyezethez alkalmazkodva, a hulladéktermeléknél és
kezel6knél képzddé hulladékok feldolgozasanak széles korl kiszolgalasa a meglévé technoldgiaval. A
hulladékokkal kapcsolatos tevékenység végzése a gylijtés, elékezelés és hasznositas tekintetében az
egyeb hulladékokkal azonos médon tervezett, a kezelési cél valtozatlan. A kezeléshez bemutatott targyi
és személyi feltételek valtozatlan formdban fennallnak, azok alkalmasak a felsorolt hulladékok
gy(ijtésére, elbkezelésére és hasznositasara. A kezelni tervezett hulladékok 6sszkapacitasa nem boviil.

A hulladékrél szolé 2012. évi CLXXXV. térvény 15. § (3) alapjan, ha a hasznositasi miivelet
elvégzéséhez a hulladék mas hulladékkal vagy eltéré tulajdonsagokkal rendelkezé mas anyagokkal valé
Osszekeverése szlikséges, a hulladékkezelé a hasznositandd hulladékot csak abban az esetben
keverheti 6ssze mas hulladékkal vagy eltéré tulajdonsagokkal rendelkez6 mas anyagokkal, ha az
Osszességében legjobb kérnyezeti eredmény masképp nem biztosithatd. Erre tekintettel a HAK 19 05
03 - elbirastdl eltéeré minéségli komposzt hulladék vonatkozasaban a modositast nem engedélyezem,
mivel ezen hulladék esetében a tiizel6anyagként térténé felhasznalas nem megalapozott, flitbérték
Javitasara allaspontunk szerint nem alkalmas.

Az engedély |l. fejezet szerinti ,Epiiletek, épitmények” alfejezet azzal médosul, hogy a melléklet szerint
elhelyezni szandékozott Uj szocidlis és irodaépiilet is kialakitasra keriil 41,76 m? alapterilettel, valamint
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a mar meglévé tuziviztarozon fellil 102,34 m? terlileten a jogszabalyban eléirt kotelezd tlizvédelmi
kévetelményeken tulmenéen, kiegészité biztonsagi megoldasként valésul meg Ujabb tarozo a telephely
védelmének tovabbi névelése érdekében.

Foldtani kozeq védelme

Az Engedélyes a 9685 Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyére vonatkozé egységes
kérnyezethasznalati engedély kiadasa iranti kérelmet nyujtott be Hatésagunk részére.

A telephelyen a nem veszélyes hulladékgazdalkodasi tevékenység végzéséhez szilkséges épitmények,
infrastrukturak rendelkezésre allnak.

A telephelyen a technoldgiai és a tarolé csarnoképiiletek aljzata betonozott, a telephelyi kézlekedési
utak, tarolé terek, kiiltéri kezeld tér szintén betonozottak.

Havaria esemény a rakodogépek és a szallitéjarmiivek meghibasodasabdl ered6 lizemanyag-, valamint
hidraulika olaj elfolyas esetén fordulhat el a foldtani kdzeg felszinén kismértéki lokalis jellegl
szennyez6dés, melyet felitatd anyaggal fel kell itatni és veszélyes hulladékként kell kezelni,
megakadalyozva a szennyez6dés foldtani kozegbe torténé beszivargasat.

A foldtani kozeg szempontjab6l a nem veszélyes hulladékgazdalkodasi tevékenység nem gyakorol
jelent6s hatast.

A kikdtéseket a kornyezet védelmének altalanos szabalyairdl sz416 1995. évi LIl térvény 6. § (1) és (2)
bekezdéseiben, valamint a 15. § (1) bekezdésében foglaltak alapjan tettem.

Taj- és természetvédelem

Az Engedélyes Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyén nem veszélyes hulladékok
gylijtését, elékezelését és hasznositasat végzi a VA/KTHF/29-12/2025. szamu modositott egységes
kérnyezethasznalati engedély alapjan. A jelen moédositas targya a tevékenységbe bevont hulladékok
kérének bdvitése valamint az engedély kiegészitése Uj tlziviztarozé és Uj raktar és személyzeti
tartdzkodasra szolgalo éplilettel.

Megallapitottam, hogy az érintett Szemenye, 0146/5 és 0146/6 hrsz-u ,kivett major’ muivelési agu
kilterlleti ingatlanok és a kornyezetiikben lévé ingatlanok nem allnak orszagos vagy europai
jelentéségii természetvédelmi oltalom alatt.

A tervezett beruhdzashoz a legkdzelebbi természetvédelmi szempontbdl jelentés tertilet a délnyugatra
kb. 2,8 km-re talalhaté Jeli Arborétum természetvédelmi teriilet, amely 109/2007. (XII.27.) KvWM
rendelet szerint orszagos jelentdségl védett természeti tertilet. A legkézelebbi oltalom alatt allo terilet
a tervezési terilettdl tébb mint 4 km-re 1évd, az eurdpai kdzdsségi jelentdségl természetvédelmi
terlletekrdl szold 275/2004. (X. 8.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Rendelet) szerinti Natura 2000
terliletek, a HUON 20008 jel(i Raba és Csdrntc-volgy megnevezeésii Jovahagyott Kiemelt Jelentbségu
Természet-megdrzési Terllet részei. A védett és a Natura 2000 terlletek &llapotara a tervezett
tevékenység varhatdan hatast nem gyakorol.

A teriileten a korabbi allattart6, mezdgazdasagi tevékenység miatt a természetes vegetacidé mar
nyomokban sem lelhetd fel. A tervezett uj tevékenység megvaldsuldsa soran a bolygatott helyekre
jellemzd ruderalis vegetacioé fennmaradasa varhato. Az ingatlant mez8gazdasagi hasznositasu tertiletek
Ovezik. Az érintett ingatlanok nem tartoznak az orszagos tajképvédelmi teriilet dvezetébe.

Fentiek alapjadn megallapitottam, hogy a tervezett beruhazas negativ hatadst nem gyakorol kérnyezetére,
a t4j- és természetvédelem szempontjaival nem ellentétes, ezért az egységes kornyezethaszndlati
engedély modositasa taj- és természetvédelmi szempontbdl kiadhato.

A kérnyezetvédelmi hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellatoé szervek kijeldlésérdl sz6lo 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 12/A § bekezdése és a 8. szamu melléklet 2-3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a viziigyi és vizvédelmi szakkérdés vizsgalatat
elvégezte és az alabbiakat allapitotta meg:
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Vas Varmegyei Kormanyhivatal Koérnyezetvédelmi, Természetvédelmi és Hulladékgazdalkodasi
Fbéosztdly (a tovabbiakban: Kornyezetvédelmi Hatdésag), a VA/KTHF/118-4/2026. szamu
megkeresésével a Zero Waste Group Kft. (Székhely: 9685 Szemenye, 0146/5 hrsz., a tovabbiakban:
Kft.) megbizasabdl eljaro dr. Reichert Péter Gigyvéd (8000 Székesfehérvar, Koronazo tér 1.) kérelmére,
a Szemenye 0146/5. és 0146/6. hrsz. alatti telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban -
VA/KTHF/29-2/2025 szamon egységes szerkezetben - kiadott egységes kornyezethasznalati engedély
modositasi eljarasaban a Vizligyi Hatosagtol vizligyi és vizvédelmi szakkérdés vizsgalatat kérte.

A koérnyezetvédelmi hatdésagi és igazgatéasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérél sz6lo 624/2022. (XII.
30.) Korméanyrendelet [tovabbiakban: 624/2022. (XII. 30.) Korm. rendelet] 12/A. §, illetve a 8. melléklet
2. és 3. pontjai alapjan a koérnyezethasznalati engedélyezési eljardsban a vizligyi és vizvédelmi
szakhatosagi hataskorben vizsgalandé szakkérdés annak elbiralasa, hogy a tevékenység vizellatasa,
a keletkez6 csapadék- és szennyviz elvezetése, valamint a szennyviz tisztitdsa biztositott-e, vizbazis
védéteriletére, védbéidomara, a felszini és felszin alatti vizek min6sége és mennyisége védelmére és
allapotromlasara jogszabalyban, illetve hatarozatban meghatarozott elirasok érvényesithetdk-e,
tovabba annak elbiralasa, hogy a tevékenység az arviz és a jég levonulasara, a mederfenntartasra
milyen hatast gyakorol.

A szakkérdés megkeresés és a mellékleteként megkiildott kérelem, valamint a rendelkezésemre allo
iratel6zmények attanulmanyozasa soran a fent hivatkozott szakkérdések tekintetében az alabbiakat
allapitottam meg.

A Kft. a Szemenye 0146/5. és 0146/6. hrsz. alatti bérelt telephelyén nem veszélyes hulladékok
gyljtését, mechanikai el6kezelését (elokészitését) és Ujrahasznositasat végzi a Kornyezetvédelmi
Hatésag altal VA/KTHF/29-2/2025. szamon egységes szerkezetben kiadott egységes
kdrnyezethasznalati engedéllyel.

A telephelyen az atvett hulladékok gyljtése balazva, big-bag zsakokban, vagy 6mlesztett formaban,
0sszesen mintegy 8.000 m2-en betonozott tarold helyeken torténik. A késztermékek atmeneti tarolasara
1.620 m? all rendelkezésére.

A tevékenységhez kapcsolddo technoldgiat az épittetd részben a telephely szabadtéri részén, részben
a technoldgiai épliletben, illetve a késztermék tarolo épiiletben végzi.

Az elbkezelésbe vont hulladékok megfeleld aranyu keverésével, megfelel§ szemcseméretlire torténd
apritasaval nagyrészt SRF minéségu tizel6anyagot allit eld, majd értékesiti.

Az SRF min6séget el nem érd, de kildén-kilén nem hasznosithaté hulladékokbdl pedig olyan RDF
termék elGallitasa torténik, melyek szintén tlizel6anyagként kerlilnek értékesitésre.

A Kft. az engedélyben meghatarozott hulladékok korét kivanja bdviteni.
A telephely vizellatasa, szennyviz- és csapadékviz-elvezetése megoldott.

A telephely kdzéps6 részén kialakitasra kerilt egy Uzemanyagtolté allomas a sajat gépjarmivek
lizemanyaggal val6 ellatasa céljabdl. Ehhez egy fold feletti, karmentével ellatott, 10 m3-es térfogatu
Uzemanyag-tarol6 tartaly tartozik.

A telephelyen talajvizfigyeld kutak nincsenek.

A telephely terlilete nem érinti sériilékeny ivévizbazis védbteriiletét, védbéovezetét, vizfolyas parti savjat,
nagyvizi medrét.

A targyi telephelyen végzett tevékenység a csapadékvizek lefolyasara, az arviz és a jég levonulasara,
a mederfenntartasra nincs hatéssal, a felszini és felszin alatti vizek min6sége védelmére jogszabélyban
meghatarozott elSirasok érvényesitheték.

A tevékenységhez igénybe vett terilet kialakitasa megfelel a felszini és felszin alatti vizek védelmére
vonatkozo kdvetelményeknek.

30



El6irdsaimat a 219/2004. (VII. 21.) Korm. rendelet 6. § (1) bekezdése, 8. § c) pontja, 10. § (1), és (2)
bekezdések, a felszini vizek minésége védelmének szabalyairdl szolé 220/2004. (VII. 21.) Korm.
rendelet 5. § (1) bekezdése, valamint a vizgazdalkodasrél sz6l6 1995. évi LVII. térvény 44/B. § alapjan
tettem.

A koérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellato szervek kijeldlésérdl sz6lo 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a népegészségiigyi szakkérdés vizsgalatat elvégezte
és az alabbiakat allapitotta meg:

A benyujtott dokumentacié vizsgalata a kérnyezet- és telepiilés-egészségligyre, az egészségkarositd
kockazatok és esetleges hatasok felmérésére, a felszin alatti vizek minéségét, egészségkarositas
nélkili fogyaszthatosagat, felhasznalhatésagat befolyasol6 koériilmények, tényez6k vizsgalatara, lakott
terllettdl (lakoépllettdl) szamitott védétavolsagok véleményezésére, a talajjal, a szennyvizekkel,
veszélyes hulladékokkal kapcsolatos kdzegészségligyi kovetelmények érvényesitésére, az emberi
hasznalatra szolgalo felszini vizek védelmére kiterjedéen tértént.

Az irasos anyag értelmében a telephely Szemenye kiilteriiletén, a 0146/5 és 0146/6 hrsz-Uu ingatlanon
helyezkedik el. A telephelyen korabban allattarté, valamint mezdgazdasagi tevékenységet végeztek, a
2023. évtdl torténik nem veszélyes hulladékhasznositasi tevékenység.

A kérelemben foglaltak szerint a legkdzelebbi védendd lakdépiilet északi iranyban talalhat6 a 8-as
szamu féut tuloldalan; a Szemenye, Szabadsag utca 6. (hrsz.: 73) alatt, tavolsaga a legjelentésebb
Uzemi zajforrastol — a kiltéri apritdgéptél — korilbelll 339 méter.

Az irasos anyag kitér a zaj- és rezgésviszonyok hatasaira, a levegdmindségre, a taj- és
természetvédelemre, a talaj min&ségére, a felszini és felszin alatti vizekre, valamint a
hulladékgazdalkodasra is, melyek alapjan a telephelyen folytatott nem veszélyes hulladékhasznositasi
tevékenység a koérnyezeti elemekre vonatkozéan szamottevd kockazatot jelent6 allapotvaltozassal nem
jar, az emberek életkérilményeiben tartds, nem kivanatos valtozas varhatéannem kovetkezik be.

A Hivatal hatdskodrébe utalt szakkérdések tekintetében fentiek alapjan megallapitasra kerilt, hogy a
ZERO WASTE GROUP Kft. (9865 Szemenye, 0146/5. hrsz. alatti) telephelyén végzett
hulladékhasznositasi tevékenység végzésenek kdzegészséglgyi szempontbdl nincs akadalya.

A kornyezetvédelmi hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellato szervek kijeldlésérdl sz6lo 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a médositas vonatkozasaban a népegészségiigyi
szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az alabbiakat allapitotta meg:

A Vas Varmegyei Korményhivatal Kérnyezetvédelmi, Természetvédelmi és Hulladékgazdalkodasi
F6osztdlya megkereste a Hivatalt a kérnyezetvédelmi hatosagi és igazgatasi feladatokat ellaté szervek
kijelolésérél szolo 624/2022. (XII. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 3. melléklet 3. pontja,
valamint a 12/A. §-a és a 8. melléklet 3. pontja alapjan, hogy a Hivatal hataskorébe tartozo
szakkérdésekben nyilatkozzon a ZERO WASTE GROUP Kft. Szemenye 0146/5 és a 0146/6 hrsz. alatti
telephelyén folytatott tevékenység vonatkozasaban kiadott egységes koérnyezethaszndlati engedély
modositasi eljarasaban.

A dokumentacio vizsgalata a kérnyezet- és teleplilés- egészségligyi szakkérdésekre, igy kilénbsen az
egészségkarositd kockazatok és esetleges hatasok felmérésére, a felszin alatti vizek mindségét,
egészségkarositas nélkili fogyaszthatésagat, felhasznalhatésagat befolyasolo kériilmények, tényez6k
vizsgalatara, lakott terilettdl (lakdépulettdl) szamitott védétavolsagok véleményezésére, a talajjal, a
szennyvizekkel, veszélyes hulladékokkal kapcsolatos kdzegészségugyi  kovetelmények
érvényesitésére, és az emberi hasznalatra szolgalé felszini vizek védelmére terjedt ki. 2

A leiras alapjan a ZERO WASTE GROUP Kift. a Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyen
nem veszélyes hulladék kezelési, artalmatlanitasi, valamint hulladék ujrahasznositasi tevékenységet
végez egyseéges kornyezethasznalati engedély birtokaban.
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Az egységes kornyezethasznalati engedély mddositdsi dokumentacidja a telephely zajkibocsatasaval
foglalkozik, a Kft. kérelme a zajvédelmi munkarész elfogadasra iranyul.

A helyszin és a zajforrasok leirasa, valamint a mérési jegyz6konyvekben rogzitett vizsgalati
eredmények alapjan a tevékenységbdl eredé zaj a kérnyezetre, emberi egészségre nem jelent veszélyt,
nincs jelentds kornyezeti hatasa.

A Hivatal hataskoére a kérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérdl
sz0l6 624/2022. (XIl. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 3. melléklet 3. pontjan, valamint a
12/A. §-a és a 8. melléklet 3. pontjan, tovabba a févarosi és megyei kormanyhivatal, valamint a jarasi
(févarosi kerlileti) hivatal népegészségligyi feladatai ellatasardl, tovabba az egészségigyi
allamigazgatasi szerv kijeldlésérdl szolo 385/2016. (XII. 2.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdés b)
pontjan, illetékessége a févarosi és varmegyei kormanyhivatalokrol, valamint a jarasi (févarosi kertleti)
hivatalokrél sz616 568/2022. (XIl. 23.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdésén alapul.

A koérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellato szervek kijeldlésérdl sz6lo 624/2022. (XII.
30.) Korm. rendelet (tovabbiakban: Korm. rendelet) 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 3.
pontja alapjan a Vas Varmegyei Kormanyhivatal a médositas vonatkozasaban a népegészségiigyi
szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az alabbiakat allapitotta meg:

A Vas Varmegyei Kormanyhivatal Kdrnyezetvédelmi, Természetvédelmi és Hulladékgazdalkodasi
F6osztalya megkereste a Hivatalt a kérnyezetvédelmi hatosagi és igazgatasi feladatokat ellatoé szervek
kijelolésérél sz6l6 624/2022. (XII. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 12/A. §-a, valamint a 3.
melléklet 3. pontja és a 8. melléklet 2-3. pontja alapjan, hogy a Hivatal hataskérébe tartozo
szakkérdésekben nyilatkozzon a ZERO WASTE GROUP Kft. Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti
telephelyén végzett tevékenység vonatkozasaban kiadott egységes kornyezethasznalati engedély
modositasi eljarasaban.

A dokumentacio vizsgalata a kdrnyezet- és teleplilés- egészséglgyi szakkérdésekre, igy kiilldnésen az
egészségkarositd kockazatok és esetleges hatasok felmérésére, a felszin alatti vizek mindségét,
egészségkarositas nélkili fogyaszthatésagat, felhasznélhatésagéat befolyasolo kérilmeények, tényez6k
vizsgalatara, lakott tertlettél (lakdépulettél) szdmitott védbtavolsagok véleményezésére, a talajjal, a
szennyvizekkel, veszélyes hulladékokkal kapcsolatos kdzegészségugyi  kdvetelmények
érvényesitésére, és az emberi hasznalatra szolgalé felszini vizek védelmére terjedt ki.

A ZERO WASTE GROUP Kft. kérelme a Szemenye 0146/5 és 0146/6 hrsz. alatti telephelyen végzett
tevékenységre kiadott egységes kornyezethasznalati engedélyében rogzitett, hulladékkezeléssel
érintett hulladékok kérének modositaséara irdnyul.

A kérelemben foglaltak alapjan a Kft. részére kiadott egységes kornyezethasznalati engedély
hulladékgazdalkodasi fejezetében meghatarozott hulladékok korét kivanja bdviteni a folyamatosan
véltozd igényekhez alkalmazkodva, a hulladéktermel6knél és kezel6knél képz6dd hulladékok
feldolgozasanak széles kor( kiszolgalasa érdekében.

Az engedélyezéssel érintett hulladékok listajat a kérelem melléklete tartalmazza.

A beadvany szerint a hulladékokkal kapcsolatos tevékenység végzése, gyljtés, elbkezelés és
hasznositas tekintetében az egyéb hulladékokkal azonos médon, a meglévd technoldgiaval tervezett.

A tevékenység targyi és személyi feltételei valtozatlanok, a kezelendd hulladékok 6sszmennyiségét
nem kivanjak ndvelni.

A Hivatal hataskérébe utalt szakkérdések tekintetében a leiras alapjan megallapitasra kertlt, hogy az
egységes kornyezethasznélati engedély modositdssal kapcsolatban kézegészségligyi szempontbdl
kifogas nem mertilt fel.

A Hivatal hataskoére a kdrnyezetvédelmi hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellatdé szervek kijeldlésérél
sz016 624/2022. (XIl. 30.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdése és a 12/A §-a, valamint a 3. melléklet 3.
pontja és a 8. melléklet 2-3. pontjan, tovabba a févarosi és megyei kormanyhivatal, valamint a jarasi
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(févarosi kerlleti) hivatal népegészségligyi feladatai ellatdsardl, tovabba az egészségigyi
allamigazgatési szerv kijeld1ésérdl szol6 385/2016. (XII. 2.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdés b) pontjan,
illetékessége a fbévarosi és varmegyei kormanyhivatalokrdl, valamint a jarasi (févarosi kertleti)
hivatalokrél sz6l6 568/2022. (XII. 23.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdésén alapul.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 8. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal a terméféld mennyiségi védelmének kévetelményeire vonatkozé szakkérdés
vizsgalatat elvégezte és az aldbbiakat 4llapitotta meg:

A mellékelt dokumentacié és a hiteles ingatlan-nyilvantartas alapjan megallapitottam, hogy a vizsgalt
te-rilet kilterileti fekvés, kivett mlvelési agu ingatlan.

Fentiek alapjan - a term&fold védelmérdl szolé 2007. évi CXXIX. torvény 2. § 19. pontjat is figyelembe
véve — nincs szikség a foldvédelmi szakkérdés vizsgalatara.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 4. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal a kulturalis 6rokség védelmére vonatkozo szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az
alabbiakat allapitotta meg:

A szakkérdés soran azt vizsgaltam, hogy a tevékenység a kulturalis 6rokség védelme jogszabalyban
rogzitett kdvetelményeinek a kérelemben foglaltak szerint vagy tovabbi feltételek mellett megfelel-e.

A hatésagom rendelkezésére allé adatok alapjan megallapitottam, hogy a beruhazas teriilete a
kézhiteles régészeti nyilvantartasban nem szerepel.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 6. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal a terméféldre gyakorolt hatasokra vonatkozé szakkérdés vizsgalatat elvégezte és
az alabbiakat allapitotta meg:

Nagy Ferenc okleveles kdrnyezetmérnok, kdrnyezetvédelmi szakért6 altal 2024. aprilisaban készitett
tervdokumentacié alapjan, a terméfold minéségvédelmét érintdé talajvédelmi szakkérdésében az
alabbiak allapithatéak meg:

A nem veszélyes hulladékok hasznositdsanak tevékenysége - Nagy Ferenc okleveles
kérnyezetmérnok, kdrnyezetvédelmi szakértd altal 2024. aprilisdban készitett tervdokumentaciéban
foglaltak maradéktalan betartasa mellett- a kdrnyezé terméfoldek talajanak mindségét, azokon folytatott
talajvédé6 gazdalkodas feltételeit nem veszélyezteti.

A Korm. rendelet 11. §. (1) bekezdése és a 3. szamu melléklet 7. pontja alapjan a Vas Varmegyei
Kormanyhivatal az erdére gyakorolt hatasokra vonatkozé szakkérdés vizsgalatat elvégezte és az
alabbiakat allapitotta meg:

A Szemenye, 0146/5. hrsz.-u ingatlan teljes teriilete nem erd6, azonban hatasterilettel érinti a
szomszédos Szemenye 24 A és 24 C erddrészleteket, ezért a rendelkezd rész szerinti kikdtéssel
engedélyezhetd a tevékenység.

A kikétés alapja az erd6rél, az erdd védelmérdl és az erd6gazdalkodasrol sz6ld 2009. évi XXXVII.
térvény 62. § (3) bekezdése.

Az egységes kérnyezethasznalati engedély modositasa vonatkozaséban benydjtott kérelmet
megvizsgéalva megallapitottam, hogy az engedélyezés soran tett elbirasok moédositasa zajvédelmi-,
levegdtisztasagvédelmi-, természetvédelmi, féldtani kbzeg védelmi és népegészseéqligyi szakkérdések
tekintetében nem sziikséges.

Az egységes kbOrnyezethasznalati _engedély modositasara iranyuld eljaras soran _megkeresett
szakhat6saqok allasfoglalasanak indokolasa:
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A Szabalyozott Tevékenységek Feliigyeleti Hatésaga Banyaszati és Gazipari Foéosztaly
Veszprémi Banyafeliigyeleti Osztaly SZTFH-BANYASZ/7158-4/2024. szamu szakhatosagi
allasfoglalasanak az indokolasa:

»A Vas Varmegyei Kormanyhivatal a ZERO WASTE GROUP Kft. targyi igyében a Banyafellgyelet
szakhatosagi allasfoglalasat kérte.

Megvizsgalva az eljarasba térténd bevonas és kézremikddés 531/2017. (XIl. 29.) Korm. rendelet
(Rendelet) 1.§ 1. sz. melléklet 9. tablazatanak 20. pontja szerinti feltételeit, a Banyafelligyelet
megallapitotta, hogy a targyi engedélyezési eljarasban a bevonas és koézremilikodés (hataskort
megallapitd) feltételei teljesliinek. A Banyafelligyelet nyilvantartasa alapjan megallapitotta, hogy a
kérelemmel érintett terlleten foldtani veszélyforras nem szerepel, megkutatott, m(ikédé szilard asvanyi
nyersanyag lel6hely és geotermikus energiavagyon nem talalhatd. El6zetes vizsgalati eljarast nem
folytattak az lggyel kapcsolatban. A kérelemmel kapcsolatos tevékenység nem banyaszati célu
tevékenység.

A Kérelmezb a Banyafelligyelet részére fizetend® igazgatasi szolgaltatasi dijakrol és egyéb eljarasi
koéltségekrél, valamint a felligyeleti dij fizetésének részletes szabalyairdl sz6l6 9/2022. (I. 28.) SZTFH
rendelet 2. sz. melléklet 5. sora szerinti igazgatasi szolgaltatasi dijat befizette.

Fentiekre tekintettel a Banyafelligyelet targyi létesitéshez a hozzajarulasat kikétés nélkiil megadta.
A szakhatdsagi allasfoglalassal szemben az Akr. 55. § (4) bekezdése rendezi a jogorvoslatot.

A Banyafelligyelet allasfoglalasat az 531/2017. (XI1.29.) Korm. rendelet 1.§ 1. sz. melléklet 9.
tablazatanak 20. pontja, valamint az Akr. 55. §-aban foglaltak alapjan hozta. A Banyafeliigyelet
illetékessége a Bt. 43. § (1) bekezdésén alapul.”

A _fentiekre tekintettel az egységes kornyezethasznalati _engedély fentiekben megjelolt
modositasardl és eqységes szerkezetbe foglalasardl hataroztam.

Fenti megallapitasokra tekintettel az egységes kérnyezethasznélati engedély kiadasardl hataroztam a
rendelkezd részben foglalt feltételek mellett.

Megallapitottam, hogy a technolégia megfelel az elérhetd legjobb technika kévetelményeinek, az
Uzemelési feltételeket az elérheté legjobb technika alkalmazasara is figyelemmel irtam el6.

Az eljaras soran tett megallapitasok és az eljarasban kézremiik6d6 szakhatésag és tarsosztalyok
allasfoglalasainak figyelembevételével a hatarozatom rendelkezé részében foglaltak szerint
doéntottem.

Fent hivatkozott jogszabalyhelyeken kivil hatarozatomat a kdérnyezet védelmének altalanos
szabdlyairdl sz6l6 1995. évi Llll. térvény 66.§-a, 70-71. §-a és a Kormanyrendelet 17-22. § alapjan
hoztam meg.

A népegészségugyi szakkérdés vizsgalata soran a részletes szabalyokat a févarosi és varmegyei
kormanyhivatalok szervezeti és miikbdési szabalyzatarol szolé 15/2022. (XI1. 21.) MVM utasitas 24-27.
§-ai és a Vas Varmegyei Kormanyhivatal hatalyos lgyrendje tartalmazza. A Hivatal hataskorét a
févarosi és megyei kormanyhivatal, valamint a jarasi (févarosi kerlleti) hivatal népegészségugyi
feladatai ellatasarol, tovabba az egészségulgyi allamigazgatasi szerv kijelolésérdl szolé 385/2016. (XII.
2.) Kormanyrendelet 2. § (1) bekezdés b) pontja biztositja. A Hivatal illetékessége a févarosi és
varmegyei kormanyhivatalokrol, valamint a jarasi (févarosi kerileti) hivatalokrol szo6l6 568/2022. (XII.
23.) Korm. rendelet 2. § (1) bekezdéseén alapul.

A terméféld mennyiségi védelmére vonatkoz6 szakkérdés vonatkozasdban a terméfold védelmérél
52016 2007. évi CXXIX. térvény 7. § (1) bekezdésében, valamint a féldm(ivelésiigyi hatésagi igazgatasi
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feladatokat ellato szervek kijeldlésérél sz616 383/2016. (XI1.2.) Korm. rendelet 1. § e) pontjaban és 37.
§ (1) bekezdésében 3. § (3) bekezdésének b) pontjaban foglaltak alapjan jart el a Hivatal.

A kulturalis 6rokség védelmére vonatkozé szakkérdés vonatkozdséban a kulturalis 6rokség védelmével
kapcsolatos szabalyokrol szolé 68/2018. (IV.9.) Korm. rendelet 3. § (1) bekezdés a) pontjan,
illetékességem a févarosi és varmegyei kormanyhivatalokrdl, valamint a jaras (Févarosi kerilet)
hivatalokrél sz6l6 568/2022 (X11.23.) Korm. rendelet 2. § (1)-(2) bekezdései alapjan jart el a Hivatal

A terméfoldre gyakorolt hatasok vizsgalatara vonatkozé szakkérdés tekintetében a foldmiivelésiigyi
hatdsagi és igazgatasi feladatokat ellato szervek kijeldlésérél sz6lo 383/2016. (XII. 2.) Korm. rendelet
52. § (1) bekezdése és 14. § (4) bekezdése, 11. § (1) bekezdése, 12. § (5) bekezdése és az 2. szamu

melléklete alapjan jart el a Hivatal.

A vizigyi és vizvédelmi szakkérdések tekintetében a kérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi
feladatokat ellatd szervek Kkijel6lésérdl szolo 624/2022. (XIl. 30.) Korm. Rendelet 12/A §-ban
meghivatkozott 8. melléklet 2-3) pontjai és a viziigyi igazgatasi és a vizlgyi, valamint a vizvédelmi
hatésagi feladatokat ellatd szervek kijel6lésérdl szolé6 223/2014. (1X.4.) Korm. rendelet 10. § (1)
bekezdés 6. pontja, valamint a 10. § (2) bekezdése és a 2. szamu melléklet 6. pontja, tovabba a
624/2022. (XIlI. 30.) Korm. rendelet 12/A. §, illetve a 8. melléklet 2. és 3. pontjai alapjan jart el a Hivatal.

Az egységes kornyezethasznalati modositasi eljaras igazgatasi szolgaltatasi dijanak jogalapjat a
kérnyezetvédelmi és  természetvédelmi hatosagi eljarasok igazgatasi szolgaltatasi
dijairol szolé 14/2015. (lll.31.) FM rendelet 3. szamu melléklet 4. pontjai figyelembevételével
allapitottam meg.

A hatarozatomat megkiilddm a Kami Koézds Onkormanyzati Hivatal Jegyzdje részére a
Kormanyrendelet 21. § (8) bekezdése alapjan kézhirré tétel céljabdl.

Hatarozatomat a fenti jogszabaly helyek mellett az Akr. 80. § (1) és 81. § (1) bekezdéseire figyelemmel
hoztam meg.

Hatarozat elleni jogorvoslatrol szo6l6 tajékoztatast a kdrnyezet védelmének altalanos szabalyairdl szo6l6
1995. évi LIII. térvény 71/A. §-a, a kdrnyezeti hatasvizsgalati és a KORMANYRENDELET26/A.§-a és
az altalanos kdzigazgatasi rendtartasrél sz6l6 2016. évi CL. tdrvény (a tovabbiakban: Akr.) 116-118.§ -
ai alapjan biztositottam.

A jogorvoslati eljaras illetékének mértékét az illetékekrdl szold 1990. évi XClII. térvény (tovabbiakban:
Itv.) 29. § (2) bekezdése alapjan allapitottam meg.

A Vas Varmegyei Kormanyhivatal hataskorét a természetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat
ellatd szervek kijeldlésérél sz6l6 625/2022. (X1, 30.) Kormanyrendelet 6. § (1) bekezdés c) pontja, és a
koérnyezetvédelmi hatésagi és igazgatasi feladatokat ellatd szervek kijeldlésérél sz6l6 624/2022. (XII.
30.) Korm. Rendelet 5 § (1) c) pontja; illetékességét a fent megjeldlt kormanyrendeletek 2. § (1)
bekezdése hatarozza meg.

A kiadmanyozas joga a Vas Varmegyei Kormanyhivatalt vezeté Féispan kiadmanyozas rendjérdl szo6l6
3/2023. (Il. 3.) szamu utasitas lll. fejezet (12. a.) pontja alapjan kerilt atruhazasra.

Szombathely, elektronikus idébélyeg szerint
A f6ispan helyett eljaré dr. Orban Istvan féigazgatd
nevében és megbizdsabdl

Bencsics Attila
féosztalyvezet6
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A hatarozatot kapja:

N ks wWN =

9.

Zero Waste Group Kft.

dr. Reichert Péter tigyveéd

Szemenye Kézség Onkormanyzata

Szabalyozott Tevékenységek Felligyeleti Hatésaga

Vas Varmegyei Kormanyhivatal TGzvédelmi, Iparbiztonsagi és Vizugyi Hatésagi Féosztaly
Vas Varmegyei Kormanyhivatal Népegészségligyi Féosztaly

Vas Varmegyei Kormanyhivatal Foldhivatali F6osztaly Foldhivatali Osztaly 6.

Vas Varmegyei Kormanyhivatal Epitésiigyi és Orokségvédelmi Féosztaly Epitésiigyi Osztaly 1.
Vas Varmegyei Kormanyhivatal Agrariigyi Féosztaly Novény- és Talajvédelmi Osztaly

10. Vas Varmegyei Kormanyhivatal Agrartigyi Féosztaly Erdészeti Osztaly
11. Kami Kézés Onkormanyzati Hivatal Jegyzéje
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